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ȾɅə ɈɉɌɂɆȺɅɖɇɕɏ ɊȿɁɍɅɖɌȺɌɈȼ

Ȼɥɚɝɨɞɚɪɢɦ ȼɚɫ ɡɚ ɜɵɛɨɪ ɞɚɧɧɨɝɨ ɩɪɨɞɭɤɬɚ AEG.
ɗɬɨɬ ɩɪɨɞɭɤɬ ɛɭɞɟɬ ɛɟɡɭɩɪɟɱɧɨ ɫɥɭɠɢɬɶ ȼɚɦ ɞɨɥɝɢɟ
ɝɨɞɵ – ɜɟɞɶ ɦɵ ɫɨɡɞɚɥɢ ɟɝɨ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ
ɢɧɧɨɜɚɰɢɨɧɧɵɯ ɬɟɯɧɨɥɨɝɢɣ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɨɛɥɟɝɱɚɬ ȼɚɲɭ
ɠɢɡɧɶ ɢ ɫɨɡɞɚɞɭɬ ɤɚɱɟɫɬɜɚ, ɤɨɬɨɪɵɟ ȼɵ ɧɟ ɧɚɣɞɟɬɟ ɜ
ɩɪɢɜɵɱɧɵɯ ɩɪɢɛɨɪɚɯ. ɉɨɬɪɚɬɶɬɟ ɧɟɦɧɨɝɨ ɜɪɟɦɟɧɢ ɧɚ
ɱɬɟɧɢɟ, ɱɬɨɛɵ ɩɨɥɭɱɢɬɶ ɦɚɤɫɢɦɚɥɶɧɭɸ ɩɨɥɶɡɭ ɨɬ
ɫɜɨɟɣ ɩɨɤɭɩɤɢ.

ȺɄɋȿɋɋɍȺɊɕ ɂ ɊȺɋɏɈȾɇɕȿ ɆȺɌȿɊɂȺɅɕ

ȼ ɢɧɬɟɪɧɟɬ-ɦɚɝɚɡɢɧɟ AEG ȼɵ ɫɦɨɠɟɬɟ ɧɚɣɬɢ ɜɫɟ
ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɟ ɞɥɹ ɬɨɝɨ, ɱɬɨɛɵ ɜɫɟ ɜɚɲɢ ɩɪɢɛɨɪɵ AEG
ɫɜɟɪɤɚɥɢ ɱɢɫɬɨɬɨɣ ɢ ɪɚɞɨɜɚɥɢ ȼɚɫ ɛɟɡɨɬɤɚɡɧɨɣ
ɪɚɛɨɬɨɣ. ɉɨɦɢɦɨ ɷɬɨɝɨ, ɡɞɟɫɶ ȼɵ ɧɚɣɞɟɬɟ ɲɢɪɨɤɢɣ
ɜɵɛɨɪ ɚɤɫɟɫɫɭɚɪɨɜ, ɪɚɡɪɚɛɨɬɚɧɧɵɯ ɢ ɢɡɝɨɬɨɜɥɟɧɧɵɯ
ɩɨ ɫɚɦɵɦ ɜɵɫɨɤɢɦ ɫɬɚɧɞɚɪɬɚɦ, ɤɚɤɢɟ ɬɨɥɶɤɨ ɦɨɠɧɨ
ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɶ – ɨɬ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɤɭɯɨɧɧɨɣ ɩɨɫɭɞɵ
ɞɨ ɥɨɬɤɨɜ ɞɥɹ ɯɪɚɧɟɧɢɹ ɧɨɠɟɣ, ɨɬ ɞɟɪɠɚɬɟɥɟɣ
ɛɭɬɵɥɨɤ ɞɨ ɦɟɲɤɨɜ ɞɥɹ ɞɟɥɢɤɚɬɧɨɝɨ ɛɟɥɶɹ…

ɉɨɫɟɬɢɬɟ ɂɧɬɟɪɧɟɬ-ɦɚɝɚɡɢɧ ɩɨ ɚɞɪɟɫɭ
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ɋɈȾȿɊɀȺɇɂȿ

4 ɋɜɟɞɟɧɢɹ ɩɨ ɬɟɯɧɢɤɟ
ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ

7 ɉɚɧɟɥɶ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ
12 ɉɟɪɜɨɟ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ
12 ȿɠɟɞɧɟɜɧɨɟ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ
14 ɉɨɥɟɡɧɵɟ ɫɨɜɟɬɵ
16 ɍɯɨɞ ɢ ɨɱɢɫɬɤɚ
18 ɑɬɨ ɞɟɥɚɬɶ, ɟɫɥɢ ...
21 Ɍɟɯɧɢɱɟɫɤɢɟ ɞɚɧɧɵɟ
21 ɍɫɬɚɧɨɜɤɚ
22 Ɂɚɛɨɬɚ ɨɛ ɨɤɪɭɠɚɸɳɟɣ ɫɪɟɞɟ

ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɪɭɤɨɜɨɞɫɬɜɟ ɩɨ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ
ɢɫɩɨɥɶɡɭɸɬɫɹ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɫɢɦɜɨɥɵ:

ȼɚɠɧɚɹ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɹ ɩɨ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɸ
ɥɢɱɧɨɣ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ ɢ ɩɪɟɞɨɬɜɪɚɳɟɧɢɸ
ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɣ ɩɪɢɛɨɪɚ.

Ɉɛɳɚɹ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɹ ɢ ɪɟɤɨɦɟɧɞɚɰɢɢ

ɂɧɮɨɪɦɚɰɢɹ ɩɨ ɡɚɳɢɬɟ ɨɤɪɭɠɚɸɳɟɣ
ɫɪɟɞɵ

ɉɪɚɜɨ ɧɚ ɢɡɦɟɧɟɧɢɹ ɫɨɯɪɚɧɹɟɬɫɹ
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 ɋȼȿȾȿɇɂə ɉɈ ɌȿɏɇɂɄȿ ȻȿɁɈɉȺɋɇɈɋɌɂ
Ⱦɥɹ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɹ ɫɨɛɫɬɜɟɧɧɨɣ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ ɢ ɩɪɚɜɢɥɶɧɨɣ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ ɩɪɢɛɨɪɚ, ɩɟ-
ɪɟɞ ɟɝɨ ɭɫɬɚɧɨɜɤɨɣ ɢ ɩɟɪɜɵɦ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟɦ ɜɧɢɦɚɬɟɥɶɧɨ ɩɪɨɱɢɬɚɣɬɟ ɞɚɧɧɨɟ ɪɭɤɨ-
ɜɨɞɫɬɜɨ, ɧɟ ɩɪɨɩɭɫɤɚɹ ɪɟɤɨɦɟɧɞɚɰɢɢ ɢ ɩɪɟɞɭɩɪɟɠɞɟɧɢɹ. ɑɬɨɛɵ ɢɡɛɟɠɚɬɶ ɧɟɠɟɥɚɬɟɥɶ-
ɧɵɯ ɨɲɢɛɨɤ ɢ ɧɟɫɱɚɫɬɧɵɯ ɫɥɭɱɚɟɜ, ɜɚɠɧɨ, ɱɬɨɛɵ ɜɫɟ, ɤɬɨ ɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɞɚɧɧɵɦ ɩɪɢɛɨ-
ɪɨɦ, ɩɨɞɪɨɛɧɨ ɨɡɧɚɤɨɦɢɥɢɫɶ ɫ ɟɝɨ ɪɚɛɨɬɨɣ ɢ ɩɪɚɜɢɥɚɦɢ ɬɟɯɧɢɤɢ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ. ɋɨ-
ɯɪɚɧɢɬɟ ɧɚɫɬɨɹɳɟɟ ɪɭɤɨɜɨɞɫɬɜɨ ɢ ɜ ɫɥɭɱɚɟ ɩɪɨɞɚɠɢ ɩɪɢɛɨɪɚ ɢɥɢ ɟɝɨ ɩɟɪɟɞɚɱɢ ɜ ɩɨ-
ɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɞɪɭɝɨɦɭ ɥɢɰɭ ɩɟɪɟɞɚɣɬɟ ɜɦɟɫɬɟ ɫ ɧɢɦ ɢ ɞɚɧɧɨɟ ɪɭɤɨɜɨɞɫɬɜɨ, ɱɬɨɛɵ ɧɨɜɵɣ
ɩɨɥɶɡɨɜɚɬɟɥɶ ɩɨɥɭɱɢɥ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɭɸ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɸ ɨ ɩɪɚɜɢɥɶɧɨɣ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ ɢ
ɩɪɚɜɢɥɚɯ ɬɟɯɧɢɤɢ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ.
ȼ ɢɧɬɟɪɟɫɚɯ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ ɥɸɞɟɣ ɢ ɢɦɭɳɟɫɬɜɚ ɫɨɛɥɸɞɚɣɬɟ ɦɟɪɵ ɩɪɟɞɨɫɬɨɪɨɠɧɨɫɬɢ,
ɭɤɚɡɚɧɧɵɟ ɜ ɧɚɫɬɨɹɳɟɦ ɪɭɤɨɜɨɞɫɬɜɟ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɶ ɧɟ ɧɟɫɟɬ ɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨɫɬɢ
ɡɚ ɭɛɵɬɤɢ, ɜɵɡɜɚɧɧɵɟ ɧɟɫɨɛɥɸɞɟɧɢɟɦ ɭɤɚɡɚɧɧɵɯ ɦɟɪ.

Ȼɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɶ ɞɟɬɟɣ ɢ ɥɢɰ ɫ ɨɝɪɚɧɢɱɟɧɧɵɦɢ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɹɦɢ
� Ⱦɚɧɧɨɟ ɢɡɞɟɥɢɟ ɧɟ ɩɪɟɞɧɚɡɧɚɱɟɧɨ ɞɥɹ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ ɥɢɰɚɦɢ (ɜ ɬɨɦ ɱɢɫɥɟ ɞɟɬɶɦɢ) ɫ
ɨɝɪɚɧɢɱɟɧɧɵɦɢ ɮɢɡɢɱɟɫɤɢɦɢ, ɫɟɧɫɨɪɧɵɦɢ ɢɥɢ ɭɦɫɬɜɟɧɧɵɦɢ ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɹɦɢ ɢɥɢ ɫ
ɧɟɞɨɫɬɚɬɨɱɧɵɦ ɨɩɵɬɨɦ ɢɥɢ ɡɧɚɧɢɹɦɢ ɛɟɡ ɩɪɢɫɦɨɬɪɚ ɥɢɰɚ, ɨɬɜɟɱɚɸɳɟɝɨ ɡɚ ɢɯ ɛɟɡ-
ɨɩɚɫɧɨɫɬɶ, ɢɥɢ ɩɨɥɭɱɟɧɢɹ ɨɬ ɧɟɝɨ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɯ ɢɧɫɬɪɭɤɰɢɣ, ɩɨɡɜɨɥɹɸɳɢɯ ɢɦ
ɛɟɡɨɩɚɫɧɨ ɷɤɫɩɥɭɚɬɢɪɨɜɚɬɶ ɟɝɨ.

ɇɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɫɥɟɞɢɬɶ ɡɚ ɬɟɦ, ɱɬɨɛɵ ɞɟɬɢ ɧɟ ɢɝɪɚɥɢ ɫ ɩɪɢɛɨɪɨɦ.
� Ⱦɟɪɠɢɬɟ ɜɫɟ ɭɩɚɤɨɜɨɱɧɵɟ ɦɚɬɟɪɢɚɥɵ ɜ ɧɟɞɨɫɬɭɩɧɨɦ ɞɥɹ ɞɟɬɟɣ ɦɟɫɬɟ. ɋɭɳɟɫɬɜɭɟɬ
ɨɩɚɫɧɨɫɬɶ ɭɞɭɲɟɧɢɹ.

� ȿɫɥɢ ɩɪɢɛɨɪ ɛɨɥɶɲɟ ɧɟ ɧɭɠɟɧ, ɜɵɧɶɬɟ ɜɢɥɤɭ ɢɡ ɪɨɡɟɬɤɢ, ɨɛɪɟɠɶɬɟ ɲɧɭɪ ɩɢɬɚɧɢɹ
(ɤɚɤ ɦɨɠɧɨ ɛɥɢɠɟ ɤ ɩɪɢɛɨɪɭ) ɢ ɫɧɢɦɢɬɟ ɞɜɟɪɰɭ, ɱɬɨɛɵ ɞɟɬɢ, ɢɝɪɚɹ, ɧɟ ɩɨɥɭɱɢɥɢ
ɭɞɚɪ ɬɨɤɨɦ ɢɥɢ ɧɟ ɡɚɩɟɪɥɢɫɶ ɜɧɭɬɪɢ ɩɪɢɛɨɪɚ.

� ȿɫɥɢ ɞɚɧɧɵɣ ɩɪɢɛɨɪ (ɢɦɟɸɳɢɣ ɦɚɝɧɢɬɧɨɟ ɭɩɥɨɬɧɟɧɢɟ ɞɜɟɪɰɵ) ɩɪɟɞɧɚɡɧɚɱɟɧ ɞɥɹ
ɡɚɦɟɧɵ ɫɬɚɪɨɝɨ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ ɫ ɩɪɭɠɢɧɧɵɦ ɡɚɦɤɨɦ (ɡɚɳɟɥɤɨɣ) ɞɜɟɪɰɵ ɢɥɢ ɤɪɵɲɤɢ,
ɩɟɪɟɞ ɭɬɢɥɢɡɚɰɢɟɣ ɫɬɚɪɨɝɨ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ ɨɛɹɡɚɬɟɥɶɧɨ ɜɵɜɟɞɢɬɟ ɡɚɦɨɤ ɢɡ ɫɬɪɨɹ.
ɗɬɨ ɩɨɡɜɨɥɢɬ ɢɫɤɥɸɱɢɬɶ ɩɪɟɜɪɚɳɟɧɢɟ ɟɝɨ ɜ ɫɦɟɪɬɟɥɶɧɭɸ ɥɨɜɭɲɤɭ ɞɥɹ ɞɟɬɟɣ.

Ɉɛɳɢɟ ɩɪɚɜɢɥɚ ɬɟɯɧɢɤɢ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ
ɉɊȿȾɍɉɊȿɀȾȿɇɂȿ!
ɇɟ ɞɨɩɭɫɤɚɣɬɟ ɩɟɪɟɤɪɵɬɢɹ ɜɟɧɬɢɥɹɰɢɨɧɧɵɯ ɨɬɜɟɪɫɬɢɣ.

� ɇɚɫɬɨɹɳɢɣ ɩɪɢɛɨɪ ɩɪɟɞɧɚɡɧɚɱɟɧ ɞɥɹ ɯɪɚɧɟɧɢɹ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ ɩɢɬɚɧɢɹ ɢ ɧɚɩɢɬɤɨɜ ɜ
ɨɛɵɱɧɨɦ ɞɨɦɚɲɧɟɦ ɯɨɡɹɣɫɬɜɟ, ɤɚɤ ɨɩɢɫɚɧɨ ɜ ɧɚɫɬɨɹɳɟɦ ɪɭɤɨɜɨɞɫɬɜɟ.

� ɇɟ ɢɫɩɨɥɶɡɭɣɬɟ ɦɟɯɚɧɢɱɟɫɤɢɟ ɩɪɢɫɩɨɫɨɛɥɟɧɢɹ ɢ ɞɪɭɝɢɟ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɞɥɹ ɭɫɤɨɪɟɧɢɹ
ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɪɚɡɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɹ.

� ɇɟ ɢɫɩɨɥɶɡɭɣɬɟ ɞɪɭɝɢɟ ɷɥɟɤɬɪɨɩɪɢɛɨɪɵ (ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɦɨɪɨɠɟɧɢɰɵ) ɜɧɭɬɪɢ ɯɨɥɨɞɢɥɶ-
ɧɵɯ ɩɪɢɛɨɪɨɜ, ɟɫɥɢ ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɟɦ ɧɟ ɞɨɩɭɫɤɚɟɬɫɹ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɶ ɬɚɤɨɝɨ ɢɫɩɨɥɶɡɨ-
ɜɚɧɢɹ.

� ɇɟ ɞɨɩɭɫɤɚɣɬɟ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɹ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨɝɨ ɤɨɧɬɭɪɚ.
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� ɏɨɥɨɞɢɥɶɧɵɣ ɤɨɧɬɭɪ ɩɪɢɛɨɪɚ ɫɨɞɟɪɠɢɬ ɛɟɡɜɪɟɞɧɵɣ ɞɥɹ ɨɤɪɭɠɚɸɳɟɣ ɫɪɟɞɵ, ɧɨ,
ɬɟɦ ɧɟ ɦɟɧɟɟ, ɨɝɧɟɨɩɚɫɧɵɣ ɯɥɚɞɚɝɟɧɬ ɢɡɨɛɭɬɚɧ (R600a).

ɉɪɢ ɬɪɚɧɫɩɨɪɬɢɪɨɜɤɟ ɢ ɭɫɬɚɧɨɜɤɟ ɩɪɢɛɨɪɚ ɫɥɟɞɢɬɟ ɡɚ ɬɟɦ, ɱɬɨɛɵ ɧɟ ɞɨɩɭɫɬɢɬɶ ɩɨ-
ɜɪɟɠɞɟɧɢɹ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɜ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨɝɨ ɤɨɧɬɭɪɚ.

ȼ ɫɥɭɱɚɟ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɹ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨɝɨ ɤɨɧɬɭɪɚ:
– ɧɟ ɞɨɩɭɫɤɚɣɬɟ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ ɨɬɤɪɵɬɨɝɨ ɩɥɚɦɟɧɢ ɢ ɢɫɬɨɱɧɢɤɨɜ ɜɨɫɩɥɚɦɟɧɟɧɢɹ;
– ɬɳɚɬɟɥɶɧɨ ɩɪɨɜɟɬɪɢɬɟ ɩɨɦɟɳɟɧɢɟ, ɜ ɤɨɬɨɪɨɦ ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧ ɩɪɢɛɨɪ.

� ɂɡɦɟɧɟɧɢɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤ ɩɪɢɛɨɪɚ ɢ ɜɧɟɫɟɧɢɟ ɢɡɦɟɧɟɧɢɣ ɜ ɟɝɨ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɸ ɫɨɩɪɹ-
ɠɟɧɨ ɫ ɨɩɚɫɧɨɫɬɶɸ. ɉɨɜɪɟɠɞɟɧɧɵɣ ɫɟɬɟɜɨɣ ɲɧɭɪ ɦɨɠɟɬ ɹɜɢɬɶɫɹ ɩɪɢɱɢɧɨɣ ɤɨɪɨɬɤɨ-
ɝɨ ɡɚɦɵɤɚɧɢɹ, ɩɨɠɚɪɚ ɢ/ɢɥɢ ɩɨɪɚɠɟɧɢɹ ɷɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɢɦ ɬɨɤɨɦ.

ȼɇɂɆȺɇɂȿ!
Ɂɚɦɟɧɭ ɷɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɢɯ ɱɚɫɬɟɣ ɢɡɞɟɥɢɹ (ɲɧɭɪɚ ɩɢɬɚɧɢɹ, ɜɢɥɤɢ, ɤɨɦɩɪɟɫɫɨɪɚ) ɞɨɥɠɟɧ
ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɶ ɫɟɪɬɢɮɢɰɢɪɨɜɚɧɧɵɣ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɶ ɫɟɪɜɢɫɧɨɝɨ ɰɟɧɬɪɚ ɢɥɢ ɤɜɚɥɢɮɢɰɢ-
ɪɨɜɚɧɧɵɣ ɨɛɫɥɭɠɢɜɚɸɳɢɣ ɩɟɪɫɨɧɚɥ.

1. Ɂɚɩɪɟɳɚɟɬɫɹ ɭɞɥɢɧɹɬɶ ɫɟɬɟɜɨɣ ɲɧɭɪ.
2. ɋɥɟɞɢɬɟ ɡɚ ɬɟɦ, ɱɬɨɛɵ ɜɢɥɤɚ ɫɟɬɟɜɨɝɨ ɲɧɭɪɚ ɧɟ ɨɤɚɡɚɥɚɫɶ ɪɚɡɞɚɜɥɟɧɚ ɢɥɢ ɩɨ-

ɜɪɟɠɞɟɧɚ ɡɚɞɧɟɣ ɱɚɫɬɶɸ ɩɪɢɛɨɪɚ. Ɋɚɡɞɚɜɥɟɧɧɚɹ ɢɥɢ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɧɚɹ ɜɢɥɤɚ ɫɟɬɟ-
ɜɨɝɨ ɲɧɭɪɚ ɦɨɠɟɬ ɩɟɪɟɝɪɟɬɶɫɹ ɢ ɫɬɚɬɶ ɩɪɢɱɢɧɨɣ ɩɨɠɚɪɚ.

3. ɍɛɟɞɢɬɟɫɶ ɜ ɧɚɥɢɱɢɢ ɞɨɫɬɭɩɚ ɤ ɜɢɥɤɟ ɫɟɬɟɜɨɝɨ ɲɧɭɪɚ ɩɪɢɛɨɪɚ.
4. ɇɟ ɬɹɧɢɬɟ ɫɟɬɟɜɨɣ ɲɧɭɪ.
5. ȿɫɥɢ ɪɨɡɟɬɤɚ ɩɥɨɯɨ ɡɚɤɪɟɩɥɟɧɚ, ɧɟ ɜɫɬɚɜɥɹɣɬɟ ɜ ɧɟɟ ɜɢɥɤɭ ɫɟɬɟɜɨɝɨ ɲɧɭɪɚ. ɋɭ-

ɳɟɫɬɜɭɟɬ ɨɩɚɫɧɨɫɬɶ ɩɨɪɚɠɟɧɢɹ ɷɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɢɦ ɬɨɤɨɦ ɢɥɢ ɜɨɡɧɢɤɧɨɜɟɧɢɹ ɩɨɠɚ-
ɪɚ.

6. ɇɟɥɶɡɹ ɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶɫɹ ɩɪɢɛɨɪɨɦ ɫ ɥɚɦɩɨɱɤɨɣ ɛɟɡ ɩɥɚɮɨɧɚ1) ɥɚɦɩɨɱɤɢ ɜɧɭɬɪɟɧ-
ɧɟɝɨ ɨɫɜɟɳɟɧɢɹ.

� ɉɪɢɛɨɪ ɢɦɟɟɬ ɛɨɥɶɲɨɣ ɜɟɫ. Ȼɭɞɶɬɟ ɨɫɬɨɪɨɠɧɵ ɩɪɢ ɟɝɨ ɩɟɪɟɦɟɳɟɧɢɢ.
� ɇɟ ɜɵɧɢɦɚɣɬɟ ɩɪɟɞɦɟɬɵ, ɧɚɯɨɞɹɳɢɟɫɹ ɜ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨɦ ɨɬɞɟɥɟɧɢɢ, ɢ ɧɟ ɬɪɨɝɚɣɬɟ ɢɯ
ɦɨɤɪɵɦɢ ɢɥɢ ɜɥɚɠɧɵɦɢ ɪɭɤɚɦɢ – ɷɬɨ ɦɨɠɟɬ ɩɪɢɜɟɫɬɢ ɤ ɩɨɹɜɥɟɧɢɸ ɧɚ ɪɭɤɚɯ ɫɫɚɞɢɧ
ɢɥɢ ɨɠɨɝɨɜ ɨɬ ɨɛɦɨɪɨɠɟɧɢɹ.

� ɇɟ ɞɨɩɭɫɤɚɣɬɟ ɞɥɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɹ ɩɪɹɦɵɯ ɫɨɥɧɟɱɧɵɯ ɥɭɱɟɣ ɧɚ ɩɪɢɛɨɪ.
� Ʌɚɦɩɵ2) ɢɫɩɨɥɶɡɭɸɬɫɹ ɫɩɟɰɢɚɥɶɧɵɟ ɥɚɦɩɵ, ɩɪɟɞɧɚɡɧɚɱɟɧɧɵɟ ɬɨɥɶɤɨ ɞɥɹ ɛɵɬɨɜɵɯ
ɩɪɢɛɨɪɨɜ. Ɉɧɢ ɧɟ ɩɨɞɯɨɞɹɬ ɞɥɹ ɨɫɜɟɳɟɧɢɹ ɩɨɦɟɳɟɧɢɣ.

ȿɠɟɞɧɟɜɧɚɹ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɹ
� ɇɟ ɫɬɚɜɶɬɟ ɧɚ ɩɥɚɫɬɦɚɫɫɨɜɵɟ ɱɚɫɬɢ ɩɪɢɛɨɪɚ ɝɨɪɹɱɭɸ ɩɨɫɭɞɭ.
� ɇɟ ɯɪɚɧɢɬɟ ɜ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɟ ɜɨɫɩɥɚɦɟɧɹɸɳɢɟɫɹ ɝɚɡɵ ɢ ɠɢɞɤɨɫɬɢ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɨɧɢ ɦɨɝɭɬ
ɜɡɨɪɜɚɬɶɫɹ.

� ɇɟ ɩɨɦɟɳɚɣɬɟ ɩɪɨɞɭɤɬɵ ɩɢɬɚɧɢɹ ɩɪɹɦɨ ɧɚɩɪɨɬɢɜ ɜɨɡɞɭɯɨɜɵɩɭɫɤɧɨɝɨ ɨɬɜɟɪɫɬɢɹ ɜ
ɡɚɞɧɟɣ ɫɬɟɧɤɟ. 3)

1) ȿɫɥɢ ɩɪɟɞɭɫɦɨɬɪɟɧ ɩɥɚɮɨɧ ɥɚɦɩɵ ɨɫɜɟɳɟɧɢɹ.
2) ȿɫɥɢ ɩɪɟɞɭɫɦɨɬɪɟɧɚ ɥɚɦɩɚ ɨɫɜɟɳɟɧɢɹ.
3) ȿɫɥɢ ɩɪɢɛɨɪ ɨɬɧɨɫɢɬɫɹ ɤ ɤɥɚɫɫɭ Frost Free (ɛɟɡ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɢɧɟɹ).
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� Ɂɚɦɨɪɨɠɟɧɧɵɟ ɩɪɨɞɭɤɬɵ ɩɨɫɥɟ ɪɚɡɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɹ ɧɟ ɞɨɥɠɧɵ ɩɨɞɜɟɪɝɚɬɶɫɹ ɩɨɜɬɨɪ-
ɧɨɣ ɡɚɦɨɪɨɡɤɟ.

� ɉɪɢ ɯɪɚɧɟɧɢɢ ɪɚɫɮɚɫɨɜɚɧɧɵɯ ɡɚɦɨɪɨɠɟɧɧɵɯ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ ɫɥɟɞɭɣɬɟ ɪɟɤɨɦɟɧɞɚɰɢɹɦ
ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɹ.

� ɋɥɟɞɭɟɬ ɬɳɚɬɟɥɶɧɨ ɩɪɢɞɟɪɠɢɜɚɬɶɫɹ ɪɟɤɨɦɟɧɞɚɰɢɣ ɩɨ ɯɪɚɧɟɧɢɸ, ɞɚɧɧɵɯ ɢɡɝɨɬɨɜɢ-
ɬɟɥɟɦ ɩɪɢɛɨɪɚ. ɋɦ. ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɟ ɭɤɚɡɚɧɢɹ.

� ɇɟ ɩɨɦɟɳɚɣɬɟ ɜ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤ ɝɚɡɢɪɨɜɚɧɧɵɟ ɧɚɩɢɬɤɢ, ɬ.ɤ. ɨɧɢ ɫɨɡɞɚɸɬ ɜɧɭɬɪɢ ɟɦɤɨ-
ɫɬɢ ɞɚɜɥɟɧɢɟ, ɤɨɬɨɪɨɟ ɦɨɠɟɬ ɩɪɢɜɟɫɬɢ ɤ ɬɨɦɭ, ɱɬɨ ɨɧɚ ɥɨɩɧɟɬ ɢ ɩɨɜɪɟɞɢɬ ɯɨɥɨɞɢɥɶ-
ɧɢɤ.

� Ʌɟɞɹɧɵɟ ɫɨɫɭɥɶɤɢ ɦɨɝɭɬ ɜɵɡɜɚɬɶ ɨɠɨɝ ɨɛɦɨɪɨɠɟɧɢɹ, ɟɫɥɢ ɛɪɚɬɶ ɢɯ ɜ ɪɨɬ ɩɪɹɦɨ ɢɡ
ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨɣ ɤɚɦɟɪɵ.

ɑɢɫɬɤɚ ɢ ɭɯɨɞ
� ɉɟɪɟɞ ɜɵɩɨɥɧɟɧɢɟɦ ɨɩɟɪɚɰɢɣ ɩɨ ɱɢɫɬɤɟ ɢ ɭɯɨɞɭ ɡɚ ɩɪɢɛɨɪɨɦ, ɜɵɤɥɸɱɢɬɟ ɟɝɨ ɢ ɜɵ-
ɧɶɬɟ ɜɢɥɤɭ ɫɟɬɟɜɨɝɨ ɲɧɭɪɚ ɢɡ ɪɨɡɟɬɤɢ.

� ɇɟ ɫɥɟɞɭɟɬ ɱɢɫɬɢɬɶ ɩɪɢɛɨɪ ɦɟɬɚɥɥɢɱɟɫɤɢɦɢ ɩɪɟɞɦɟɬɚɦɢ.
� ɇɟ ɩɨɥɶɡɭɣɬɟɫɶ ɨɫɬɪɵɦɢ ɩɪɟɞɦɟɬɚɦɢ ɞɥɹ ɭɞɚɥɟɧɢɹ ɥɶɞɚ ɫ ɩɪɢɛɨɪɚ. ɂɫɩɨɥɶɡɭɣɬɟ
ɩɥɚɫɬɢɤɨɜɵɣ ɫɤɪɟɛɨɤ.

� Ɋɟɝɭɥɹɪɧɨ ɩɪɨɜɟɪɹɣɬɟ ɫɥɢɜɧɨɟ ɨɬɜɟɪɫɬɢɟ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ ɞɥɹ ɬɚɥɨɣ ɜɨɞɵ. ɉɪɢ ɧɟɨɛ-
ɯɨɞɢɦɨɫɬɢ ɩɪɨɱɢɫɬɢɬɟ ɫɥɢɜɧɨɟ ɨɬɜɟɪɫɬɢɟ. ȿɫɥɢ ɨɬɜɟɪɫɬɢɟ ɡɚɤɭɩɨɪɢɬɫɹ, ɜɨɞɚ ɛɭɞɟɬ
ɫɨɛɢɪɚɬɶɫɹ ɧɚ ɞɧɟ ɩɪɢɛɨɪɚ.

ɍɫɬɚɧɨɜɤɚ
Ⱦɥɹ ɩɨɞɤɥɸɱɟɧɢɹ ɤ ɷɥɟɤɬɪɨɫɟɬɢ ɬɳɚɬɟɥɶɧɨ ɫɥɟɞɭɣɬɟ ɢɧɫɬɪɭɤɰɢɹɦ, ɩɪɢɜɟɞɟɧɧɵɦ ɜ ɫɨ-
ɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɯ ɩɚɪɚɝɪɚɮɚɯ.

� Ɋɚɫɩɚɤɭɣɬɟ ɢɡɞɟɥɢɟ ɢ ɩɪɨɜɟɪɶɬɟ, ɧɟɬ ɥɢ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɣ. ɇɟ ɩɨɞɤɥɸɱɚɣɬɟ ɤ ɷɥɟɤɬɪɨ-
ɫɟɬɢ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɧɵɣ ɩɪɢɛɨɪ. ɇɟɦɟɞɥɟɧɧɨ ɫɨɨɛɳɢɬɟ ɨ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɹɯ ɩɪɨɞɚɜɰɭ ɩɪɢ-
ɛɨɪɚ. ȼ ɬɚɤɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɫɨɯɪɚɧɢɬɟ ɭɩɚɤɨɜɤɭ.

� Ɋɟɤɨɦɟɧɞɭɟɬɫɹ ɩɨɞɨɠɞɚɬɶ ɧɟ ɦɟɧɟɟ ɱɟɬɵɪɟ ɱɚɫɚ ɩɟɪɟɞ ɬɟɦ, ɤɚɤ ɜɤɥɸɱɚɬɶ ɯɨɥɨ-
ɞɢɥɶɧɢɤ, ɱɬɨɛɵ ɦɚɫɥɨ ɜɟɪɧɭɥɨɫɶ ɜ ɤɨɦɩɪɟɫɫɨɪ.

� ɇɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɨɛɟɫɩɟɱɢɬɶ ɜɨɤɪɭɝ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ ɞɨɫɬɚɬɨɱɧɭɸ ɰɢɪɤɭɥɹɰɢɸ ɜɨɡɞɭɯɚ, ɜ
ɩɪɨɬɢɜɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɩɪɢɛɨɪ ɦɨɠɟɬ ɩɟɪɟɝɪɟɜɚɬɶɫɹ. ɑɬɨɛɵ ɨɛɟɫɩɟɱɢɬɶ ɞɨɫɬɚɬɨɱɧɭɸ
ɜɟɧɬɢɥɹɰɢɸ, ɫɥɟɞɭɣɬɟ ɢɧɫɬɪɭɤɰɢɹɦ ɩɨ ɭɫɬɚɧɨɜɤɟ.

� ȿɫɥɢ ɜɨɡɦɨɠɧɨ, ɢɡɞɟɥɢɟ ɞɨɥɠɧɨ ɪɚɫɩɨɥɚɝɚɬɶɫɹ ɨɛɪɚɬɧɨɣ ɫɬɨɪɨɧɨɣ ɤ ɫɬɟɧɟ ɬɚɤ, ɱɬɨ-
ɛɵ ɜɨ ɢɡɛɟɠɚɧɢɟ ɨɠɨɝɚ ɧɟɥɶɡɹ ɛɵɥɨ ɤɨɫɧɭɬɶɫɹ ɝɨɪɹɱɢɯ ɱɚɫɬɟɣ (ɤɨɦɩɪɟɫɫɨɪ, ɢɫɩɚɪɢ-
ɬɟɥɶ).

� Ⱦɚɧɧɵɣ ɩɪɢɛɨɪ ɧɟɥɶɡɹ ɭɫɬɚɧɚɜɥɢɜɚɬɶ ɜɛɥɢɡɢ ɪɚɞɢɚɬɨɪɨɜ ɨɬɨɩɥɟɧɢɹ ɢɥɢ ɤɭɯɨɧɧɵɯ
ɩɥɢɬ.

� ɍɛɟɞɢɬɟɫɶ, ɱɬɨ ɤ ɪɨɡɟɬɤɟ ɛɭɞɟɬ ɞɨɫɬɭɩ ɩɨɫɥɟ ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ ɩɪɢɛɨɪɚ.
� ɉɨɞɤɥɸɱɚɣɬɟ ɩɪɢɛɨɪ ɬɨɥɶɤɨ ɤ ɩɢɬɶɟɜɨɦɭ ɜɨɞɨɫɧɚɛɠɟɧɢɸ. 4)

4) ȿɫɥɢ ɩɪɟɞɭɫɦɨɬɪɟɧɨ ɩɨɞɤɥɸɱɟɧɢɟ ɤ ɜɨɞɨɩɪɨɜɨɞɭ.
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Ɉɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɟ
� Ʌɸɛɵɟ ɨɩɟɪɚɰɢɢ ɩɨ ɬɟɯɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɸ ɩɪɢɛɨɪɚ ɞɨɥɠɧɵ ɜɵɩɨɥɧɹɬɶɫɹ ɤɜɚɥɢɮɢɰɢɪɨ-
ɜɚɧɧɵɦ ɷɥɟɤɬɪɢɤɨɦ ɢɥɢ ɭɩɨɥɧɨɦɨɱɟɧɧɵɦ ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɨɦ.

� Ɍɟɯɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɟ ɞɚɧɧɨɝɨ ɩɪɢɛɨɪɚ ɞɨɥɠɧɨ ɜɵɩɨɥɧɹɬɶɫɹ ɬɨɥɶɤɨ ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɚɦɢ ɚɜ-
ɬɨɪɢɡɨɜɚɧɧɨɝɨ ɫɟɪɜɢɫɧɨɝɨ ɰɟɧɬɪɚ ɫ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟɦ ɢɫɤɥɸɱɢɬɟɥɶɧɨ ɨɪɢɝɢɧɚɥɶɧɵɯ
ɡɚɩɱɚɫɬɟɣ.

Ɂɚɳɢɬɚ ɨɤɪɭɠɚɸɳɟɣ ɫɪɟɞɵ
ɇɢ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɵɣ ɤɨɧɬɭɪ, ɧɢ ɢɡɨɥɹɰɢɨɧɧɵɟ ɦɚɬɟɪɢɚɥɵ ɧɚɫɬɨɹɳɟɝɨ ɩɪɢɛɨɪɚ ɧɟ ɫɨɞɟɪ-
ɠɚɬ ɝɚɡɨɜ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɦɨɝɥɢ ɛɵ ɩɨɜɪɟɞɢɬɶ ɨɡɨɧɨɜɵɣ ɫɥɨɣ. Ⱦɚɧɧɵɣ ɩɪɢɛɨɪ ɧɟɥɶɡɹ ɭɬɢɥɢ-
ɡɢɪɨɜɚɬɶ ɜɦɟɫɬɟ ɫ ɛɵɬɨɜɵɦɢ ɨɬɯɨɞɚɦɢ ɢ ɦɭɫɨɪɨɦ. ɂɡɨɥɹɰɢɨɧɧɵɣ ɩɟɧɨɩɥɚɫɬ ɫɨɞɟɪ-
ɠɢɬ ɝɨɪɸɱɢɟ ɝɚɡɵ: ɩɪɢɛɨɪ ɩɨɞɥɟɠɢɬ ɭɬɢɥɢɡɚɰɢɢ ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ ɞɟɣɫɬɜɭɸɳɢɦɢ ɧɨɪ-
ɦɚɬɢɜɧɵɦɢ ɩɨɥɨɠɟɧɢɹɦɢ, ɫ ɤɨɬɨɪɵɦɢ ɫɥɟɞɭɟɬ ɨɡɧɚɤɨɦɢɬɶɫɹ ɜ ɦɟɫɬɧɵɯ ɨɪɝɚɧɚɯ ɜɥɚ-
ɫɬɢ. ɇɟ ɞɨɩɭɫɤɚɣɬɟ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɹ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨɝɨ ɤɨɧɬɭɪɚ, ɨɫɨɛɟɧɧɨ, ɜɛɥɢɡɢ ɬɟɩɥɨɨɛ-
ɦɟɧɧɢɤɚ. Ɇɚɬɟɪɢɚɥɵ, ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɧɵɟ ɞɥɹ ɢɡɝɨɬɨɜɥɟɧɢɹ ɞɚɧɧɨɝɨ ɩɪɢɛɨɪɚ, ɩɨɦɟɱɟɧ-
ɧɵɟ ɫɢɦɜɨɥɨɦ  , ɩɪɢɝɨɞɧɵ ɞɥɹ ɜɬɨɪɢɱɧɨɣ ɩɟɪɟɪɚɛɨɬɤɢ.

ɉȺɇȿɅɖ ɍɉɊȺȼɅȿɇɂə

1 2 3 4 5 6 7 8

1 Ʉɧɨɩɤɚ ɩɪɢɛɨɪɚ ON/OFF
2 Ʉɧɨɩɤɚ ɩɨɧɢɠɟɧɢɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨɣ ɤɚɦɟɪɵ
3 Ʉɧɨɩɤɚ ɩɨɜɵɲɟɧɢɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨɣ ɤɚɦɟɪɵ
4 Ʉɧɨɩɤɚ Mode
5 Ʉɧɨɩɤɚ OK
6 Ʉɧɨɩɤɚ ɩɨɧɢɠɟɧɢɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɢɤɚ
7 Ʉɧɨɩɤɚ ɩɨɜɵɲɟɧɢɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɢɤɚ
8 Ⱦɢɫɩɥɟɣ
ɉɪɟɞɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɵɣ ɭɪɨɜɟɧɶ ɝɪɨɦɤɨɫɬɢ ɦɨɠɧɨ ɢɡɦɟɧɢɬɶ. Ⱦɥɹ ɷɬɨɝɨ ɧɚ ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɫɟ-
ɤɭɧɞ ɧɚɠɦɢɬɟ ɨɞɧɨɜɪɟɦɟɧɧɨ ɤɧɨɩɤɭ Mode ɢ ɤɧɨɩɤɭ ɩɨɧɢɠɟɧɢɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ. ɗɬɨ ɢɡɦɟ-
ɧɟɧɢɟ ɦɨɠɧɨ ɨɬɦɟɧɢɬɶ.

Ⱦɢɫɩɥɟɣ

Off COOL FROST
MATICMATIC

min

11 10 89

6 74321 5
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1 ɂɧɞɢɤɚɬɨɪ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨɝɨ ɨɬɞɟɥɟɧɢɹ
2 Ⱦɢɫɩɥɟɣ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨɝɨ ɨɬɞɟɥɟɧɢɹ ɢ ɞɢɫɩɥɟɣ ɬɚɣɦɟɪɚ
3 ɂɧɞɢɤɚɬɨɪ ɜɵɤɥɸɱɟɧɢɹ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨɝɨ ɨɬɞɟɥɟɧɢɹ
4 Ɏɭɧɤɰɢɹ COOLMATIC
5 Ɏɭɧɤɰɢɹ «Ɉɬɩɭɫɤ»
6 Ɏɭɧɤɰɢɹ FROSTMATIC
7 Ⱦɢɫɩɥɟɣ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɢɤɚ
8 ɂɧɞɢɤɚɬɨɪ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɢɤɚ
9 ɋɢɝɧɚɥɶɧɵɣ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ

10 Ɏɭɧɤɰɢɹ "Ɂɚɳɢɬɚ ɨɬ ɞɟɬɟɣ"
11 Ɏɭɧɤɰɢɹ Minute Minder

ȼɤɥɸɱɟɧɢɟ
ɑɬɨɛɵ ɜɵɤɥɸɱɢɬɶ ɩɪɢɛɨɪ, ɜɵɩɨɥɧɢɬɟ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɞɟɣɫɬɜɢɹ:
1. ȼɫɬɚɜɶɬɟ ɜɢɥɤɭ ɫɟɬɟɜɨɝɨ ɲɧɭɪɚ ɜ ɪɨɡɟɬɤɭ.
2. ȿɫɥɢ ɞɢɫɩɥɟɣ ɨɬɤɥɸɱɟɧ, ɧɚɠɦɢɬɟ ɤɧɨɩɤɭ ɩɪɢɛɨɪɚ ON/OFF .
3. ɑɟɪɟɡ ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɫɟɤɭɧɞ ɦɨɠɟɬ ɩɪɨɡɜɭɱɚɬɶ ɡɜɭɤɨɜɨɣ ɫɢɝɧɚɥ ɫɢɝɧɚɥɢɡɚɰɢɢ.

ɋɜɟɞɟɧɢɹ ɨ ɫɛɪɨɫɟ ɫɢɝɧɚɥɢɡɚɰɢɢ ɫɦ. ɜ ɪɚɡɞɟɥɟ "Ɉɩɨɜɟɳɟɧɢɟ ɨ ɜɵɫɨɤɨɣ ɬɟɦɩɟɪɚ-
ɬɭɪɟ".

4. ɇɚ ɞɢɫɩɥɟɟ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɨɬɨɛɪɚɠɚɟɬɫɹ ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ, ɡɚɞɚɧɧɨɟ ɩɨ ɭɦɨɥ-
ɱɚɧɢɸ.

ɂɧɮɨɪɦɚɰɢɸ ɨ ɜɵɛɨɪɟ ɞɪɭɝɨɝɨ ɡɧɚɱɟɧɢɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɫɦ. ɜ ɪɚɡɞɟɥɟ "Ɋɟɝɭɥɢɪɨɜɚɧɢɟ
ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ".

ȼɵɤɥɸɱɟɧɢɟ
Ⱦɥɹ ɜɵɤɥɸɱɟɧɢɹ ɩɪɢɛɨɪɚ ɜɵɩɨɥɧɢɬɟ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɞɟɣɫɬɜɢɹ:
1. ɇɚɠɦɢɬɟ ɤɧɨɩɤɭ ON/OFF ɢ ɭɞɟɪɠɢɜɚɣɬɟ ɟɟ ɧɚɠɚɬɨɣ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ 5 ɫɟɤɭɧɞ.
2. Ⱦɢɫɩɥɟɣ ɨɬɤɥɸɱɢɬɫɹ.
3. Ⱦɥɹ ɨɬɤɥɸɱɟɧɢɹ ɩɪɢɛɨɪɚ ɨɬ ɫɟɬɢ ɷɥɟɤɬɪɨɩɢɬɚɧɢɹ ɢɡɜɥɟɤɢɬɟ ɜɢɥɤɭ ɫɟɬɟɜɨɝɨ ɲɧɭɪɚ

ɢɡ ɪɨɡɟɬɤɢ.

ȼɵɤɥɸɱɟɧɢɟ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ
Ⱦɥɹ ɜɵɤɥɸɱɟɧɢɹ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ ɜɵɩɨɥɧɢɬɟ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɞɟɣɫɬɜɢɹ:
1. ɇɚɠɢɦɚɣɬɟ ɤɧɨɩɤɭ Mode, ɩɨɤɚ ɧɚ ɞɢɫɩɥɟɟ ɧɟ ɩɨɹɜɢɬɫɹ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɣ ɡɧɚɱɨɤ.

ɂɧɞɢɤɚɬɨɪ ɜɵɤɥɸɱɟɧɢɹ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ ɢ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨɝɨ ɨɬɞɟɥɟɧɢɹ ɧɚ-
ɱɧɭɬ ɦɢɝɚɬɶ.
ɇɚ ɞɢɫɩɥɟɟ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨɝɨ ɨɬɞɟɥɟɧɢɹ ɨɬɨɛɪɚɡɹɬɫɹ ɫɢɦɜɨɥɵ ɬɢɪɟ.

2. ɇɚɠɦɢɬɟ ɤɧɨɩɤɭ OK ɞɥɹ ɩɨɞɬɜɟɪɠɞɟɧɢɹ.
3. ɇɚ ɞɢɫɩɥɟɟ ɨɬɨɛɪɚɠɚɟɬɫɹ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ ɜɵɤɥɸɱɟɧɢɹ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ.

ȼɤɥɸɱɟɧɢɟ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ
Ⱦɥɹ ɜɤɥɸɱɟɧɢɹ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ ɜɵɩɨɥɧɢɬɟ ɩɪɢɜɟɞɟɧɧɵɟ ɧɢɠɟ ɞɟɣɫɬɜɢɹ.
1. ɇɚɠɦɢɬɟ ɤɧɨɩɤɭ ɪɟɝɭɥɹɬɨɪɚ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨɣ ɤɚɦɟɪɵ.

8 ɉɚɧɟɥɶ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ



ɂɥɢ
1. ɇɚɠɢɦɚɣɬɟ ɤɧɨɩɤɭ Mode, ɩɨɤɚ ɧɚ ɞɢɫɩɥɟɟ ɧɟ ɩɨɹɜɢɬɫɹ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɣ ɡɧɚɱɨɤ.

ɂɧɞɢɤɚɬɨɪ ɜɵɤɥɸɱɟɧɢɹ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ ɦɢɝɚɟɬ.
2. ɇɚɠɦɢɬɟ ɤɧɨɩɤɭ OK ɞɥɹ ɩɨɞɬɜɟɪɠɞɟɧɢɹ.
3. ɂɧɞɢɤɚɬɨɪ ɜɵɤɥɸɱɟɧɢɹ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ ɝɚɫɧɟɬ.
ɂɧɮɨɪɦɚɰɢɸ ɨ ɜɵɛɨɪɟ ɞɪɭɝɨɝɨ ɡɧɚɱɟɧɢɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɫɦ. ɜ ɪɚɡɞɟɥɟ "Ɋɟɝɭɥɢɪɨɜɚɧɢɟ
ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ".

Ɋɟɝɭɥɢɪɨɜɤɚ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ
ɍɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɨɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨɣ ɢɥɢ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨɣ ɤɚɦɟɪɵ ɦɨɠɧɨ
ɢɡɦɟɧɢɬɶ ɧɚɠɚɬɢɟɦ ɤɧɨɩɨɤ ɪɟɝɭɥɢɪɨɜɚɧɢɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ.
ɍɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɚɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɩɨ ɭɦɨɥɱɚɧɢɸ:
� +5°C ɞɥɹ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ
� -18 °C ɞɥɹ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɢɤɚ.
ȼɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɪɟɠɢɦ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ ɨɩɬɢɦɢɡɢɪɨɜɚɬɶ ɯɪɚɧɟɧɢɟ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ ɢ ɷɧɟɪɝɨ-
ɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɟ.
ɗɬɚ ɮɭɧɤɰɢɹ ɨɛɟɫɩɟɱɢɜɚɟɬ ɦɚɤɫɢɦɚɥɶɧɭɸ ɬɢɲɢɧɭ ɩɪɢ ɪɚɛɨɬɟ ɩɪɢɛɨɪɚ.
ɇɚ ɞɢɫɩɥɟɟ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɨɬɨɛɪɚɠɚɟɬɫɹ ɡɚɞɚɧɧɨɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ.
Ɂɚɞɚɧɧɚɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɞɨɫɬɢɝɚɟɬɫɹ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ 24 ɱɚɫɨɜ.

ɉɪɢ ɫɛɨɟ ɜ ɩɨɞɚɱɟ ɷɥɟɤɬɪɨɷɧɟɪɝɢɢ ɡɚɞɚɧɧɨɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɫɨɯɪɚɧɹɟɬɫɹ.

Ɏɭɧɤɰɢɹ Minute Minder (ɬɚɣɦɟɪ)
Ɏɭɧɤɰɢɸ "Ɍɚɣɦɟɪ" Minute Minder ɦɨɠɧɨ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɞɥɹ ɜɵɞɚɱɢ ɡɜɭɤɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɚɥɚ ɜ
ɧɭɠɧɨɟ ɜɪɟɦɹ. ɗɬɨ ɦɨɠɟɬ ɨɤɚɡɚɬɶɫɹ ɩɨɥɟɡɧɵɦ, ɤɨɝɞɚ, ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɩɨ ɪɟɰɟɩɬɭ ɬɪɟɛɭɟɬɫɹ
ɨɯɥɚɠɞɚɬɶ ɬɟɫɬɨ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɨɝɨ ɜɪɟɦɟɧɢ ɢɥɢ ɤɨɝɞɚ ɬɪɟɛɭɟɬɫɹ ɧɟ ɡɚɛɵɬɶ ɨ
ɛɭɬɵɥɤɚɯ, ɩɨɦɟɳɟɧɧɵɯ ɜ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɢɤ ɞɥɹ ɛɵɫɬɪɨɝɨ ɨɯɥɚɠɞɟɧɢɹ.
ȼɤɥɸɱɟɧɢɟ ɮɭɧɤɰɢɢ
1. ɇɚɠɢɦɚɣɬɟ ɤɧɨɩɤɭ Mode (ɪɟɠɢɦ), ɩɨɤɚ ɧɚ ɞɢɫɩɥɟɟ ɧɟ ɩɨɹɜɢɬɫɹ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɣ

ɡɧɚɱɨɤ.
Ɂɚɦɢɝɚɟɬ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ Minute Minder (ɬɚɣɦɟɪ).

ɇɚ ɞɢɫɩɥɟɟ ɬɚɣɦɟɪɚ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ ɧɟɫɤɨɥɶɤɢɯ ɫɟɤɭɧɞ ɨɬɨɛɪɚɠɚɟɬɫɹ ɡɚɞɚɧɧɨɟ ɡɧɚɱɟ-
ɧɢɟ (30 ɦɢɧɭɬ).

2. ɇɚɠɚɬɢɟɦ ɤɧɨɩɤɢ ɪɟɝɭɥɹɬɨɪɚ ɬɚɣɦɟɪɚ ɢɡɦɟɧɢɬɟ ɡɚɞɚɧɧɨɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɬɚɣɦɟɪɚ ɜ ɢɧ-
ɬɟɪɜɚɥɟ ɨɬ 1 ɞɨ 90 ɦɢɧɭɬ.

3. ɇɚɠɦɢɬɟ ɤɧɨɩɤɭ OK ɞɥɹ ɩɨɞɬɜɟɪɠɞɟɧɢɹ.

ɉɨɹɜɢɬɫɹ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ Minute Minder (ɬɚɣɦɟɪ).

ɂɧɞɢɤɚɬɨɪ "Ɍɚɣɦɟɪ" ɧɚɱɧɟɬ ɦɢɝɚɬɶ (min).
ɉɨ ɨɤɨɧɱɚɧɢɢ ɨɛɪɚɬɧɨɝɨ ɨɬɫɱɟɬɚ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ Minute Minder (ɬɚɣɦɟɪ) ɧɚɱɧɟɬ ɦɢɝɚɬɶ ɢ
ɪɚɡɞɚɫɬɫɹ ɡɜɭɤɨɜɨɣ ɫɢɝɧɚɥ:
1. ɂɡɜɥɟɤɢɬɟ ɧɚɩɢɬɤɢ ɢɡ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨɣ ɤɚɦɟɪɵ.
2. ɇɚɠɦɢɬɟ ɧɚ ɤɧɨɩɤɭ OK ɞɥɹ ɜɵɤɥɸɱɟɧɢɹ ɡɜɭɤɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɚɥɚ ɢ ɨɬɤɥɸɱɟɧɢɹ ɮɭɧɤɰɢɢ.
Ɏɭɧɤɰɢɸ ɦɨɠɧɨ ɨɬɤɥɸɱɢɬɶ ɜ ɥɸɛɨɣ ɦɨɦɟɧɬ ɨɛɪɚɬɧɨɝɨ ɨɬɫɱɟɬɚ
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1. ɇɚɠɦɢɬɟ ɢ ɧɟ ɨɬɩɭɫɤɚɣɬɟ ɤɧɨɩɤɭ Mode, ɩɨɤɚ ɧɟ ɡɚɦɢɝɚɟɬ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ Minute Minder
(ɬɚɣɦɟɪ).

2. ɇɚɠɦɢɬɟ ɤɧɨɩɤɭ OK ɞɥɹ ɩɨɞɬɜɟɪɠɞɟɧɢɹ.
3. ɂɧɞɢɤɚɬɨɪ Minute Minder (ɬɚɣɦɟɪ) ɩɨɝɚɫɧɟɬ.
ȼɪɟɦɹ ɦɨɠɧɨ ɢɡɦɟɧɢɬɶ ɤɚɤ ɜ ɥɸɛɨɣ ɦɨɦɟɧɬ ɨɛɪɚɬɧɨɝɨ ɨɬɫɱɟɬɚ, ɬɚɤ ɢ ɜ ɟɝɨ ɤɨɧɰɟ, ɧɚ-
ɠɚɜ ɤɧɨɩɤɢ ɩɨɜɵɲɟɧɢɹ ɢ ɩɨɧɢɠɟɧɢɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ.

Ɏɭɧɤɰɢɹ «Ɂɚɳɢɬɚ ɨɬ ɞɟɬɟɣ»
Ɏɭɧɤɰɢɹ «Ɂɚɳɢɬɚ ɨɬ ɞɟɬɟɣ» ɫɥɭɠɢɬ ɞɥɹ ɛɥɨɤɢɪɨɜɤɢ ɤɧɨɩɨɤ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢ-
ɤɨɦ.
ȼɤɥɸɱɟɧɢɟ ɮɭɧɤɰɢɢ:
1. ɧɚɠɢɦɚɣɬɟ ɤɧɨɩɤɭ Mode, ɩɨɤɚ ɧɚ ɞɢɫɩɥɟɟ ɧɟ ɨɬɨɛɪɚɡɢɬɫɹ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɣ ɡɧɚ-

ɱɨɤ.
2. Ɂɚɦɢɝɚɟɬ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ «Ɂɚɳɢɬɚ ɨɬ ɞɟɬɟɣ».
3. ɑɬɨɛɵ ɩɨɞɬɜɟɪɞɢɬɶ ɜɵɛɨɪ, ɧɚɠɦɢɬɟ ɤɧɨɩɤɭ OK.

Ɉɬɨɛɪɚɡɢɬɫɹ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ «Ɂɚɳɢɬɚ ɨɬ ɞɟɬɟɣ».
ȼɵɤɥɸɱɟɧɢɟ ɮɭɧɤɰɢɢ.
1. ɇɚɠɢɦɚɣɬɟ ɤɧɨɩɤɭ Mode, ɩɨɤɚ ɧɟ ɡɚɦɢɝɚɟɬ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ «Ɂɚɳɢɬɚ ɨɬ ɞɟɬɟɣ».
2. ɑɬɨɛɵ ɩɨɞɬɜɟɪɞɢɬɶ ɜɵɛɨɪ, ɧɚɠɦɢɬɟ ɤɧɨɩɤɭ OK.
3. ɂɧɞɢɤɚɬɨɪ «Ɂɚɳɢɬɚ ɨɬ ɞɟɬɟɣ» ɩɨɝɚɫɧɟɬ.

Ɉɩɨɜɟɳɟɧɢɟ ɨ ɜɵɫɨɤɨɣ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɟ
ɉɨɜɵɲɟɧɢɟ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɜ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨɣ ɤɚɦɟɪɟ (ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɢɡ-ɡɚ ɢɦɟɜɲɟɝɨ ɪɚɧɟɟ ɦɟ-
ɫɬɨ ɩɟɪɟɛɨɹ ɜ ɩɨɞɚɱɟ ɷɥɟɤɬɪɨɩɢɬɚɧɢɹ) ɨɬɨɛɪɚɠɚɟɬɫɹ:
� ɦɢɝɚɧɢɟɦ ɫɢɝɧɚɥɶɧɨɝɨ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɚ ɢ ɞɢɫɩɥɟɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ;
� ɡɜɭɤɨɜɵɦ ɫɢɝɧɚɥɨɦ.
Ɉɬɤɥɸɱɟɧɢɟ ɨɩɨɜɟɳɟɧɢɹ.
1. ɇɚɠɦɢɬɟ ɥɸɛɭɸ ɤɧɨɩɤɭ.
2. Ɂɜɭɤɨɜɨɣ ɫɢɝɧɚɥ ɜɵɤɥɸɱɢɬɫɹ.
3. ɇɚ ɞɢɫɩɥɟɟ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨɣ ɤɚɦɟɪɵ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ ɧɟɫɤɨɥɶɤɢɯ ɫɟɤɭɧɞ ɨɬɨɛ-

ɪɚɡɢɬɫɹ ɫɚɦɨɟ ɜɵɫɨɤɨɟ ɞɨɫɬɢɝɧɭɬɨɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ. Ɂɚɬɟɦ ɫɧɨɜɚ ɨɬɨɛɪɚ-
ɡɢɬɫɹ ɡɚɞɚɧɧɚɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ.

4. ɋɢɝɧɚɥɶɧɵɣ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ ɩɪɨɞɨɥɠɢɬ ɦɢɝɚɬɶ ɞɨ ɞɨɫɬɢɠɟɧɢɹ ɡɚɞɚɧɧɨɣ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ.
ɉɪɢ ɞɨɫɬɢɠɟɧɢɢ ɡɚɞɚɧɧɨɣ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɫɢɝɧɚɥɶɧɵɣ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ ɩɨɝɚɫɧɟɬ.

ɋɢɝɧɚɥɢɡɚɰɢɹ ɨɬɤɪɵɬɨɣ ɞɜɟɪɰɵ
ȿɫɥɢ ɞɜɟɪɶ ɨɫɬɚɟɬɫɹ ɨɬɤɪɵɬɨɣ ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɦɢɧɭɬ, ɬɨ ɪɚɡɞɚɟɬɫɹ ɡɜɭɤɨɜɨɣ ɫɢɝɧɚɥ. Ɋɟɠɢɦ
ɫɢɝɧɚɥɢɡɚɰɢɢ ɨɬɤɪɵɬɨɣ ɞɜɟɪɰɵ ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɬɫɹ:
� ɦɢɝɚɧɢɟɦ ɫɢɝɧɚɥɶɧɨɝɨ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɚ;
� ɡɜɭɤɨɜɵɦ ɫɢɝɧɚɥɨɦ.
ɉɨɫɥɟ ɜɨɫɫɬɚɧɨɜɥɟɧɢɹ ɧɨɪɦɚɥɶɧɵɯ ɭɫɥɨɜɢɣ (ɞɜɟɪɰɚ ɡɚɤɪɵɬɚ) ɡɜɭɤɨɜɨɣ ɫɢɝɧɚɥ ɜɵɤɥɸ-
ɱɚɟɬɫɹ.
ȼ ɪɟɠɢɦɟ ɫɢɝɧɚɥɢɡɚɰɢɢ ɡɭɦɦɟɪ ɦɨɠɧɨ ɨɬɤɥɸɱɢɬɶ, ɧɚɠɚɜ ɤɧɨɩɤɭ ɡɜɭɤɨɜɨɝɨ ɫɢɝɧɚɥɚ.
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Ɏɭɧɤɰɢɹ COOLMATIC
ȿɫɥɢ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɩɨɦɟɫɬɢɬɶ ɜ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤ ɛɨɥɶɲɨɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɬɟɩɥɵɯ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ,
ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɩɨɫɥɟ ɩɨɫɟɳɟɧɢɹ ɦɚɝɚɡɢɧɚ, ɪɟɤɨɦɟɧɞɭɟɬɫɹ ɚɤɬɢɜɢɪɨɜɚɬɶ ɮɭɧɤɰɢɸ
COOLMATIC ɞɥɹ ɭɫɤɨɪɟɧɧɨɝɨ ɨɯɥɚɠɞɟɧɢɹ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ ɢ ɩɪɟɞɨɬɜɪɚɳɟɧɢɹ ɩɨɜɵɲɟɧɢɹ
ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɭɠɟ ɧɚɯɨɞɹɳɢɯɫɹ ɜ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɟ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ.
ȼɤɥɸɱɟɧɢɟ ɮɭɧɤɰɢɢ.
1. ɇɚɠɢɦɚɣɬɟ ɤɧɨɩɤɭ Mode, ɩɨɤɚ ɧɚ ɞɢɫɩɥɟɟ ɧɟ ɨɬɨɛɪɚɡɢɬɫɹ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɣ ɡɧɚ-

ɱɨɤ.
ɂɧɞɢɤɚɬɨɪ COOLMATIC ɡɚɦɢɝɚɟɬ.
ɇɚ ɞɢɫɩɥɟɟ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɨɬɨɛɪɚɠɚɟɬɫɹ ɡɚɞɚɧɧɨɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ.

2. ɑɬɨɛɵ ɩɨɞɬɜɟɪɞɢɬɶ ɜɵɛɨɪ, ɧɚɠɦɢɬɟ ɤɧɨɩɤɭ OK.

Ɂɚɝɨɪɢɬɫɹ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ COOLMATIC.
Ɏɭɧɤɰɢɹ COOLMATIC ɜɵɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɚɜɬɨɦɚɬɢɱɟɫɤɢ ɩɪɢɦɟɪɧɨ ɱɟɪɟɡ 6 ɱɚɫɨɜ.
ȼɵɤɥɸɱɟɧɢɟ ɮɭɧɤɰɢɢ ɞɨ ɟɟ ɚɜɬɨɦɚɬɢɱɟɫɤɨɝɨ ɡɚɜɟɪɲɟɧɢɹ.
1. ɇɚɠɢɦɚɣɬɟ ɤɧɨɩɤɭ Mode, ɩɨɤɚ ɧɟ ɡɚɦɢɝɚɟɬ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ COOLMATIC.
2. ɑɬɨɛɵ ɩɨɞɬɜɟɪɞɢɬɶ ɜɵɛɨɪ, ɧɚɠɦɢɬɟ ɤɧɨɩɤɭ OK.
3. ɂɧɞɢɤɚɬɨɪ COOLMATIC ɩɨɝɚɫɧɟɬ.

Ɏɭɧɤɰɢɹ ɜɵɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɩɪɢ ɡɚɞɚɧɢɢ ɞɪɭɝɨɣ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨɣ ɤɚɦɟɪɵ.

Ɏɭɧɤɰɢɹ «Ɉɬɩɭɫɤ»
Ɏɭɧɤɰɢɹ ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ ɨɫɬɚɜɥɹɬɶ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɭɸ ɤɚɦɟɪɭ ɩɭɫɬɨɣ ɢ ɡɚɤɪɵɬɨɣ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ ɩɪɨ-
ɞɨɥɠɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɨɬɫɭɬɫɬɜɢɹ ɜɥɚɞɟɥɶɰɚ, ɛɟɡ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ ɜ ɧɟɣ ɧɟɩɪɢɹɬɧɵɯ ɡɚɩɚɯɨɜ.

ɉɪɢ ɜɤɥɸɱɟɧɧɨɣ ɮɭɧɤɰɢɢ «Ɉɬɩɭɫɤ» ɜ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɟ ɧɟ ɞɨɥɠɧɨ ɛɵɬɶ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ.

ȼɤɥɸɱɟɧɢɟ ɮɭɧɤɰɢɢ.
1. ɇɚɠɢɦɚɣɬɟ ɤɧɨɩɤɭ Mode, ɩɨɤɚ ɧɚ ɞɢɫɩɥɟɟ ɧɟ ɨɬɨɛɪɚɡɢɬɫɹ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɣ ɡɧɚ-

ɱɨɤ.
Ɂɚɦɢɝɚɟɬ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ «Ɉɬɩɭɫɤ».

ɇɚ ɞɢɫɩɥɟɟ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɨɬɨɛɪɚɠɚɟɬɫɹ ɡɚɞɚɧɧɨɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ.
2. ɑɬɨɛɵ ɩɨɞɬɜɟɪɞɢɬɶ ɜɵɛɨɪ, ɧɚɠɦɢɬɟ ɤɧɨɩɤɭ OK.

Ɉɬɨɛɪɚɡɢɬɫɹ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ «Ɉɬɩɭɫɤ».
ȼɵɤɥɸɱɟɧɢɟ ɮɭɧɤɰɢɢ.
1. ɇɚɠɢɦɚɣɬɟ ɤɧɨɩɤɭ Mode, ɩɨɤɚ ɧɟ ɡɚɦɢɝɚɟɬ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ «Ɉɬɩɭɫɤ».
2. ɑɬɨɛɵ ɩɨɞɬɜɟɪɞɢɬɶ ɜɵɛɨɪ, ɧɚɠɦɢɬɟ ɤɧɨɩɤɭ OK.
3. ɂɧɞɢɤɚɬɨɪ «Ɉɬɩɭɫɤ» ɩɨɝɚɫɧɟɬ.

Ɏɭɧɤɰɢɹ ɜɵɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɩɪɢ ɡɚɞɚɧɢɢ ɞɪɭɝɨɣ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨɣ ɤɚɦɟɪɵ.

Ɏɭɧɤɰɢɹ FROSTMATIC
Ɂɚɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɟ ɫɜɟɠɢɯ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ ɜɨɡɦɨɠɧɨ ɜɨ ɜɫɟɯ ɨɬɞɟɥɟɧɢɹɯ ɤɪɨɦɟ ɧɢɠɧɟɝɨ.
ȼɤɥɸɱɟɧɢɟ ɮɭɧɤɰɢɢ.
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1. ɇɚɠɢɦɚɣɬɟ ɤɧɨɩɤɭ Mode, ɩɨɤɚ ɧɚ ɞɢɫɩɥɟɟ ɧɟ ɨɬɨɛɪɚɡɢɬɫɹ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɣ ɡɧɚ-
ɱɨɤ.
Ɂɚɦɢɝɚɟɬ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ FROSTMATIC.

ɇɚ ɞɢɫɩɥɟɟ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨɣ ɤɚɦɟɪɵ ɨɬɨɛɪɚɡɢɬɫɹ ɫɢɦɜɨɥ  .
2. ɑɬɨɛɵ ɩɨɞɬɜɟɪɞɢɬɶ ɜɵɛɨɪ, ɧɚɠɦɢɬɟ ɤɧɨɩɤɭ OK.

Ɂɚɝɨɪɢɬɫɹ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ FROSTMATIC.

ɇɚɱɧɟɬɫɹ ɩɨɤɚɡ ɚɧɢɦɢɪɨɜɚɧɧɨɝɨ ɢɡɨɛɪɚɠɟɧɢɹ.
Ɏɭɧɤɰɢɹ ɚɜɬɨɦɚɬɢɱɟɫɤɢ ɜɵɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɱɟɪɟɡ 52 ɱɚɫɚ.
ȼɵɤɥɸɱɟɧɢɟ ɮɭɧɤɰɢɢ ɞɨ ɟɟ ɚɜɬɨɦɚɬɢɱɟɫɤɨɝɨ ɡɚɜɟɪɲɟɧɢɹ.
1. ɇɚɠɢɦɚɣɬɟ ɤɧɨɩɤɭ Mode, ɩɨɤɚ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ FROSTMATIC ɧɟ ɡɚɦɢɝɚɟɬ.
2. ɑɬɨɛɵ ɩɨɞɬɜɟɪɞɢɬɶ ɜɵɛɨɪ, ɧɚɠɦɢɬɟ ɤɧɨɩɤɭ OK.
3. ɂɧɞɢɤɚɬɨɪ FROSTMATIC ɩɨɝɚɫɧɟɬ.

Ɏɭɧɤɰɢɹ ɜɵɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɩɪɢ ɡɚɞɚɧɢɢ ɞɪɭɝɨɣ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨɣ ɤɚɦɟɪɵ.

ɉȿɊȼɈȿ ɂɋɉɈɅɖɁɈȼȺɇɂȿ

ɑɢɫɬɤɚ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ ɢɡɧɭɬɪɢ
ɉɟɪɟɞ ɩɟɪɜɵɦ ɜɤɥɸɱɟɧɢɟɦ ɩɪɢɛɨɪɚ ɜɵɦɨɣɬɟ ɟɝɨ ɜɧɭɬɪɟɧɧɢɟ ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɢ ɢ ɜɫɟ ɜɧɭɬ-
ɪɟɧɧɢɟ ɩɪɢɧɚɞɥɟɠɧɨɫɬɢ ɬɟɩɥɨɣ ɜɨɞɨɣ ɫ ɧɟɣɬɪɚɥɶɧɵɦ ɦɵɥɨɦ, ɱɬɨɛɵ ɭɞɚɥɢɬɶ ɡɚɩɚɯ,
ɯɚɪɚɤɬɟɪɧɵɣ ɞɥɹ ɬɨɥɶɤɨ ɱɬɨ ɢɡɝɨɬɨɜɥɟɧɧɨɝɨ ɢɡɞɟɥɢɹ, ɡɚɬɟɦ ɬɳɚɬɟɥɶɧɨ ɩɪɨɬɪɢɬɟ ɢɯ.

ɇɟ ɢɫɩɨɥɶɡɭɣɬɟ ɦɨɸɳɢɟ ɢɥɢ ɚɛɪɚɡɢɜɧɵɟ ɫɪɟɞɫɬɜɚ, ɬ.ɤ. ɨɧɢ ɦɨɝɭɬ ɩɨɜɪɟɞɢɬɶ ɩɨɤɪɵɬɢɟ
ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɟɣ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ.

ȿɀȿȾɇȿȼɇɈȿ ɂɋɉɈɅɖɁɈȼȺɇɂȿ

Ɂɚɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɟ ɫɜɟɠɢɯ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ
Ɇɨɪɨɡɢɥɶɧɨɟ ɨɬɞɟɥɟɧɢɟ ɩɪɟɞɧɚɡɧɚɱɟɧɨ ɞɥɹ ɡɚɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɹ ɫɜɟɠɢɯ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ ɢ ɩɪɨ-
ɞɨɥɠɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɯɪɚɧɟɧɢɹ ɡɚɦɨɪɨɠɟɧɧɵɯ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ ɝɥɭɛɨɤɨɣ ɡɚɦɨ-
ɪɨɡɤɢ.
Ⱦɥɹ ɡɚɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɹ ɫɜɟɠɢɯ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ ɜɤɥɸɱɢɬɟ ɮɭɧɤɰɢɸ FROSTMATIC ɧɟ ɦɟɧɟɟ,
ɱɟɦ ɡɚ 24 ɱɚɫɚ ɞɨ ɡɚɤɥɚɞɤɢ ɩɨɞɥɟɠɚɳɢɯ ɡɚɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɸ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ ɜ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨɟ ɨɬ-
ɞɟɥɟɧɢɟ.
ɍɥɨɠɢɬɟ ɩɨɞɥɟɠɚɳɢɟ ɡɚɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɸ ɫɜɟɠɢɟ ɩɪɨɞɭɤɬɵ ɜ ɜɟɪɯɧɟɟ ɨɬɞɟɥɟɧɢɟ.
Ɇɚɤɫɢɦɚɥɶɧɨɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ, ɤɨɬɨɪɨɟ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɡɚɦɨɪɨɠɟɧɨ ɡɚ 24 ɱɚɫɚ,
ɭɤɚɡɚɧɨ ɧɚ ɬɚɛɥɢɱɤɟ ɫ ɩɚɫɩɨɪɬɧɵɦɢ ɞɚɧɧɵɦɢ, ɪɚɫɩɨɥɨɠɟɧɧɨɣ ɜɧɭɬɪɢ ɩɪɢɛɨɪɚ.
ɉɪɨɰɟɫɫ ɡɚɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɹ ɡɚɧɢɦɚɟɬ 24 ɱɚɫɚ: ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ ɷɬɨɝɨ ɜɪɟɦɟɧɢ ɧɟ ɞɨɛɚɜɥɹɣɬɟ
ɞɪɭɝɢɟ ɩɪɨɞɭɤɬɵ ɞɥɹ ɡɚɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɹ.

ɏɪɚɧɟɧɢɟ ɡɚɦɨɪɨɠɟɧɧɵɯ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ
ɉɪɢ ɩɟɪɜɨɦ ɡɚɩɭɫɤɟ ɢɥɢ ɩɨɫɥɟ ɞɥɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɩɪɨɫɬɨɹ ɩɟɪɟɞ ɡɚɤɥɚɞɤɨɣ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ ɜ ɨɬ-
ɞɟɥɟɧɢɟ ɞɚɣɬɟ ɩɪɢɛɨɪɭ ɩɨɪɚɛɨɬɚɬɶ ɧɟ ɦɟɧɟɟ 2 ɱɚɫɨɜ ɜ ɪɟɠɢɦɟ ɭɫɤɨɪɟɧɧɨɣ ɡɚɦɨɪɨɡɤɢ.
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ɉɪɢ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɫɬɢ ɯɪɚɧɟɧɢɹ ɛɨɥɶɲɨɝɨ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɚ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ ɜɵɧɶɬɟ ɢɡ ɤɚɦɟɪɵ ɜɫɟ
ɹɳɢɤɢ ɢ ɤɨɪɡɢɧɵ ɢ ɩɨɥɨɠɢɬɟ ɩɪɨɞɭɤɬɵ ɧɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɨ ɧɚ ɨɯɥɚɠɞɚɟɦɵɟ ɩɨɥɤɢ, ɷɬɨ
ɨɛɟɫɩɟɱɢɬ ɨɩɬɢɦɚɥɶɧɵɣ ɪɟɠɢɦ.

ȼɇɂɆȺɇɂȿ!
ɉɪɨɜɟɪɶɬɟ, ɱɬɨɛɵ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ ɧɟ ɩɪɟɜɵɲɚɥɨ ɩɪɟɞɟɥ ɡɚɝɪɭɡɤɢ, ɭɤɚɡɚɧɧɵɣ

ɫɛɨɤɭ ɜɟɪɯɧɟɝɨ ɨɬɞɟɥɟɧɢɹ (ɟɫɥɢ ɭɤɚɡɚɧ) 

ɉɪɢ ɫɥɭɱɚɣɧɨɦ ɪɚɡɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɢ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ, ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɩɪɢ ɫɛɨɟ ɷɥɟɤɬɪɨɩɢɬɚɧɢɹ, ɟɫɥɢ
ɧɚɩɪɹɠɟɧɢɟ ɜ ɫɟɬɢ ɨɬɫɭɬɫɬɜɨɜɚɥɨ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ ɜɪɟɦɟɧɢ, ɩɪɟɜɵɲɚɸɳɟɝɨ ɭɤɚɡɚɧɧɨɟ ɜ ɬɚ-
ɛɥɢɰɟ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɢɯ ɞɚɧɧɵɯ "ɜɪɟɦɹ ɩɨɜɵɲɟɧɢɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ", ɪɚɡɦɨɪɨɠɟɧɧɵɟ ɩɪɨɞɭɤ-
ɬɵ ɫɥɟɞɭɟɬ ɛɵɫɬɪɨ ɭɩɨɬɪɟɛɢɬɶ ɜ ɩɢɳɭ ɢɥɢ ɧɟɦɟɞɥɟɧɧɨ ɩɨɞɜɟɪɝɧɭɬɶ ɬɟɩɥɨɜɨɣ ɨɛɪɚ-
ɛɨɬɤɟ, ɡɚɬɟɦ ɩɨɜɬɨɪɧɨ ɡɚɦɨɪɨɡɢɬɶ (ɩɨɫɥɟ ɬɨɝɨ, ɤɚɤ ɨɧɢ ɨɫɬɵɧɭɬ).

Ʉɚɥɟɧɞɚɪɶ ɯɪɚɧɟɧɢɹ ɡɚɦɨɪɨɠɟɧɧɵɯ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ

ɋɢɦɜɨɥɵ ɨɛɨɡɧɚɱɚɸɬ ɪɚɡɥɢɱɧɵɟ ɬɢɩɵ ɡɚɦɨɪɨɠɟɧɧɵɯ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ.
ɐɢɮɪɵ ɭɤɚɡɵɜɚɸɬ ɜɪɟɦɹ ɯɪɚɧɟɧɢɹ ɜ ɦɟɫɹɰɚɯ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɯ ɬɢɩɨɜ ɡɚɦɨɪɨɠɟɧɧɵɯ
ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ. Ʉɚɤɚɹ ɢɡ ɭɤɚɡɚɧɧɵɯ ɜɟɥɢɱɢɧ ɫɪɨɤɚ ɯɪɚɧɟɧɢɹ (ɜɟɪɯɧɹɹ ɢɥɢ ɧɢɠɧɹɹ) ɹɜɥɹɟɬ-
ɫɹ ɞɟɣɫɬɜɢɬɟɥɶɧɨɣ, ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɬɫɹ ɤɚɱɟɫɬɜɨɦ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ ɢ ɨɛɪɚɛɨɬɤɨɣ, ɤɨɬɨɪɨɣ ɨɧɢ
ɩɨɞɜɟɪɝɥɢɫɶ ɩɟɪɟɞ ɡɚɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɟɦ.

Ɋɚɡɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɟ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ
Ɂɚɦɨɪɨɠɟɧɧɵɟ ɩɪɨɞɭɤɬɵ, ɜɤɥɸɱɚɹ ɩɪɨɞɭɤɬɵ ɝɥɭɛɨɤɨɣ ɡɚɦɨɪɨɡɤɢ, ɩɟɪɟɞ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚ-
ɧɢɟɦ ɦɨɠɧɨ ɪɚɡɦɨɪɚɠɢɜɚɬɶ ɜ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨɦ ɨɬɞɟɥɟɧɢɢ ɢɥɢ ɩɪɢ ɤɨɦɧɚɬɧɨɣ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭ-
ɪɟ, ɜ ɡɚɜɢɫɢɦɨɫɬɢ ɨɬ ɜɪɟɦɟɧɢ, ɤɨɬɨɪɵɦ ȼɵ ɪɚɫɩɨɥɚɝɚɟɬɟ ɞɥɹ ɜɵɩɨɥɧɟɧɢɹ ɷɬɨɣ ɨɩɟɪɚ-
ɰɢɢ.
Ɇɚɥɟɧɶɤɢɟ ɤɭɫɤɢ ɦɨɠɧɨ ɝɨɬɨɜɢɬɶ, ɞɚɠɟ ɧɟ ɪɚɡɦɨɪɚɠɢɜɚɹ, ɜ ɬɨɦ ɜɢɞɟ, ɜ ɤɚɤɨɦ ɨɧɢ ɜɡɹ-
ɬɵ ɢɡ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨɣ ɤɚɦɟɪɵ: ɜ ɷɬɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɩɪɨɰɟɫɫ ɩɪɢɝɨɬɨɜɥɟɧɢɹ ɩɢɳɢ ɡɚɣɦɟɬ ɛɨɥɶ-
ɲɟ ɜɪɟɦɟɧɢ.

Ɂɚɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɟ ɤɭɛɢɤɨɜ ɥɶɞɚ
Ⱦɚɧɧɵɣ ɩɪɢɛɨɪ ɨɫɧɚɳɟɧ ɨɞɧɨɣ ɢɥɢ ɧɟɫɤɨɥɶɤɢɦɢ ɜɚɧɧɨɱɤɚɦɢ ɞɥɹ ɡɚɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɹ ɤɭ-
ɛɢɤɨɜ ɥɶɞɚ. ɇɚɥɟɣɬɟ ɜ ɷɬɢ ɜɚɧɧɨɱɤɢ ɜɨɞɭ ɢ ɩɨɫɬɚɜɶɬɟ ɢɯ ɜ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɭɸ ɤɚɦɟɪɭ.

ɇɟ ɢɫɩɨɥɶɡɭɣɬɟ ɦɟɬɚɥɥɢɱɟɫɤɢɟ ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɵ ɞɥɹ ɨɬɞɟɥɟɧɢɹ ɜɚɧɧɨɱɟɤ ɨɬ ɞɧɚ ɦɨɪɨ-
ɡɢɥɶɧɨɝɨ ɨɬɞɟɥɟɧɢɹ.

Ⱥɤɤɭɦɭɥɹɬɨɪɵ ɯɨɥɨɞɚ
ɋ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨɣ ɤɚɦɟɪɨɣ ɩɨɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɨɞɧɢ ɢɥɢ ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɚɤɤɭɦɭɥɹɬɨɪɨɜ ɯɨɥɨɞɚ; ɬɚ-
ɤɢɟ ɚɤɤɭɦɭɥɹɬɨɪɵ ɭɜɟɥɢɱɢɜɚɸɬ ɜɪɟɦɹ ɫɨɯɪɚɧɧɨɫɬɢ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ ɜ ɫɥɭɱɚɟ ɫɛɨɹ ɷɥɟɤɬɪɨ-
ɩɢɬɚɧɢɹ ɢɥɢ ɩɨɥɨɦɤɢ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨɣ ɤɚɦɟɪɵ.
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ɋɴɟɦɧɵɟ ɩɨɥɤɢ
ɇɚ ɫɬɟɧɤɚɯ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧ ɪɹɞ ɧɚ-
ɩɪɚɜɥɹɸɳɢɯ, ɩɨɡɜɨɥɹɸɳɢɯ ɪɚɡɦɟɳɚɬɶ ɩɨɥɤɢ
ɩɨ ɠɟɥɚɧɢɸ.
Ⱦɥɹ ɨɩɬɢɦɚɥɶɧɨɝɨ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ ɩɪɨɫɬɪɚɧ-
ɫɬɜɚ ɩɟɪɟɞɧɢɟ ɩɨɥɨɜɢɧɤɢ ɩɨɥɨɤ ɦɨɝɭɬ ɥɟɠɚɬɶ
ɧɚ ɡɚɞɧɢɯ.

Ɋɚɡɦɟɳɟɧɢɟ ɩɨɥɨɤ ɞɜɟɪɰɵ
ɑɬɨɛɵ ɨɛɟɫɩɟɱɢɬɶ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɶ ɯɪɚɧɢɬɶ ɭɩɚɤɨɜɤɢ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ ɪɚɡɦɟɪɨɜ,
ɩɨɥɤɢ ɞɜɟɪɰɵ ɦɨɠɧɨ ɪɚɡɦɟɳɚɬɶ ɧɚ ɪɚɡɧɨɣ ɜɵɫɨɬɟ.

ȼɵɛɨɪ ɜɵɫɨɬɵ ɜɵɞɜɢɠɧɨɝɨ ɹɳɢɤɚ
ȼɵɞɜɢɠɧɨɣ ɹɳɢɤ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧ ɧɚ ɪɚɡɥɢɱɧɨɣ ɜɵɫɨɬɟ.
Ⱦɥɹ ɜɵɩɨɥɧɟɧɢɹ ɷɬɨɣ ɨɩɟɪɚɰɢɢ ɞɟɣɫɬɜɭɣɬɟ ɫɥɟɞɭɸɳɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ:
1. ɩɨɞɧɢɦɢɬɟ ɩɨɥɤɭ ɫ ɜɵɞɜɢɠɧɵɦ ɹɳɢɤɨɦ

ɜɜɟɪɯ ɢ ɫɧɢɦɢɬɟ ɫ ɞɟɪɠɚɬɟɥɟɣ ɞɜɟɪɰɵ
2. ɫɧɢɦɢɬɟ ɨɩɨɪɧɵɣ ɤɪɨɧɲɬɟɣɧ ɹɳɢɤɚ ɫ

ɧɚɩɪɚɜɥɹɸɳɢɯ ɩɨɞ ɩɨɥɤɨɣ
3. ɑɬɨɛɵ ɭɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɹɳɢɤ ɧɚ ɞɪɭɝɭɸ ɜɵ-

ɫɨɬɭ, ɩɪɨɞɟɥɚɣɬɟ ɷɬɭ ɩɪɨɰɟɞɭɪɭ ɜ ɨɛ-
ɪɚɬɧɨɦ ɩɨɪɹɞɤɟ.

ɉɈɅȿɁɇɕȿ ɋɈȼȿɌɕ

Ɋɟɤɨɦɟɧɞɚɰɢɢ ɩɨ ɷɤɨɧɨɦɢɢ ɷɥɟɤɬɪɨɷɧɟɪɝɢɢ
� ɇɟ ɨɬɤɪɵɜɚɣɬɟ ɞɜɟɪɰɭ ɫɥɢɲɤɨɦ ɱɚɫɬɨ ɢ ɧɟ ɞɟɪɠɢɬɟ ɟɟ ɨɬɤɪɵɬɨɣ ɞɨɥɶɲɟ, ɱɟɦ ɧɟɨɛ-
ɯɨɞɢɦɨ.

� ȿɫɥɢ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɨɤɪɭɠɚɸɳɟɣ ɫɪɟɞɵ ɜɵɫɨɤɚɹ, ɪɟɝɭɥɹɬɨɪ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɧɚɯɨɞɢɬɫɹ
ɜ ɫɚɦɨɦ ɜɵɫɨɤɨɦ ɩɨɥɨɠɟɧɢɢ ɢ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤ ɩɨɥɧɨɫɬɶɸ ɡɚɝɪɭɠɟɧ, ɤɨɦɩɪɟɫɫɨɪ ɦɨɠɟɬ
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ɪɚɛɨɬɚɬɶ ɛɟɡ ɨɫɬɚɧɨɜɨɤ, ɱɬɨ ɩɪɢɜɨɞɢɬ ɤ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɸ ɢɧɟɹ ɢɥɢ ɥɶɞɚ ɧɚ ɢɫɩɚɪɢɬɟɥɟ.
ȿɫɥɢ ɬɚɤɨɟ ɫɥɭɱɚɟɬɫɹ, ɩɨɜɟɪɧɢɬɟ ɪɟɝɭɥɹɬɨɪ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɞɨ ɛɨɥɟɟ ɧɢɡɤɢɯ ɡɧɚɱɟ-
ɧɢɣ, ɱɬɨɛɵ ɫɞɟɥɚɬɶ ɜɨɡɦɨɠɧɵɦ ɚɜɬɨɦɚɬɢɱɟɫɤɨɟ ɨɬɬɚɢɜɚɧɢɟ, ɢ, ɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɧɨ, ɫɧɢ-
ɡɢɬɶ ɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɟ ɷɥɟɤɬɪɨɷɧɟɪɝɢɢ.

Ɋɟɤɨɦɟɧɞɚɰɢɢ ɩɨ ɨɯɥɚɠɞɟɧɢɸ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ
Ⱦɥɹ ɩɨɥɭɱɟɧɢɹ ɨɩɬɢɦɚɥɶɧɵɯ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɨɜ:
� ɧɟ ɩɨɦɟɳɚɣɬɟ ɜ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤ ɬɟɩɥɵɟ ɩɪɨɞɭɤɬɵ ɢɥɢ ɢɫɩɚɪɹɸɳɢɟɫɹ ɠɢɞɤɨɫɬɢ
� ɧɚɤɪɵɜɚɣɬɟ ɢɥɢ ɡɚɜɨɪɚɱɢɜɚɣɬɟ ɩɪɨɞɭɤɬɵ, ɨɫɨɛɟɧɧɨ ɬɟ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɢɦɟɸɬ ɫɢɥɶɧɵɣ ɡɚ-
ɩɚɯ

� ɪɚɫɩɨɥɚɝɚɣɬɟ ɩɪɨɞɭɤɬɵ ɬɚɤ, ɱɬɨɛɵ ɜɨɤɪɭɝ ɧɢɯ ɦɨɝ ɫɜɨɛɨɞɧɨ ɰɢɪɤɭɥɢɪɨɜɚɬɶ ɜɨɡɞɭɯ

Ɋɟɤɨɦɟɧɞɚɰɢɢ ɩɨ ɨɯɥɚɠɞɟɧɢɸ
ɉɨɥɟɡɧɵɟ ɫɨɜɟɬɵ:
Ɇɹɫɨ (ɜɫɟɯ ɬɢɩɨɜ): ɩɨɦɟɳɚɣɬɟ ɜ ɩɨɥɢɷɬɢɥɟɧɨɜɵɟ ɩɚɤɟɬɵ ɢ ɤɥɚɞɢɬɟ ɧɚ ɫɬɟɤɥɹɧɧɭɸ
ɩɨɥɤɭ, ɪɚɫɩɨɥɨɠɟɧɧɭɸ ɧɚɞ ɹɳɢɤɨɦ ɞɥɹ ɨɜɨɳɟɣ.
ɏɪɚɧɢɬɟ ɦɹɫɨ ɬɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ ɨɞɢɧ, ɦɚɤɫɢɦɭɦ ɞɜɚ ɞɧɹ, ɢɧɚɱɟ ɨɧɨ ɦɨɠɟɬ ɢɫɩɨɪɬɢɬɶɫɹ.
ɉɪɨɞɭɤɬɵ, ɩɨɞɜɟɪɝɲɢɟɫɹ ɬɟɩɥɨɜɨɣ ɨɛɪɚɛɨɬɤɟ, ɯɨɥɨɞɧɵɟ ɛɥɸɞɚ ɢ ɬ.ɞ.: ɞɨɥɠɧɵ ɛɵɬɶ
ɧɚɤɪɵɬɵ ɢ ɦɨɝɭɬ ɛɵɬɶ ɪɚɡɦɟɳɟɧɵ ɧɚ ɥɸɛɨɣ ɩɨɥɤɟ.
Ɏɪɭɤɬɵ ɢ ɨɜɨɳɢ: ɞɨɥɠɧɵ ɛɵɬɶ ɬɳɚɬɟɥɶɧɨ ɨɱɢɳɟɧɧɵɦɢ; ɢɯ ɫɥɟɞɭɟɬ ɩɨɦɟɳɚɬɶ ɜ ɫɩɟ-
ɰɢɚɥɶɧɨ ɩɪɟɞɭɫɦɨɬɪɟɧɧɵɟ ɞɥɹ ɢɯ ɯɪɚɧɟɧɢɹ ɹɳɢɤɢ.
ɋɥɢɜɨɱɧɨɟ ɦɚɫɥɨ ɢ ɫɵɪ: ɞɨɥɠɧɵ ɩɨɦɟɳɚɬɶɫɹ ɜ ɫɩɟɰɢɚɥɶɧɵɟ ɜɨɡɞɭɯɨɧɟɩɪɨɧɢɰɚɟɦɵɟ
ɤɨɧɬɟɣɧɟɪɵ ɢɥɢ ɛɵɬɶ ɨɛɟɪɧɭɬɵ ɚɥɸɦɢɧɢɟɜɨɣ ɮɨɥɶɝɨɣ ɢɥɢ ɩɨɥɢɷɬɢɥɟɧɨɜɨɣ ɩɥɟɧɤɨɣ,
ɱɬɨɛɵ ɦɚɤɫɢɦɚɥɶɧɨ ɨɝɪɚɧɢɱɢɬɶ ɤɨɧɬɚɤɬ ɫ ɜɨɡɞɭɯɨɦ.
Ȼɭɬɵɥɤɢ ɫ ɦɨɥɨɤɨɦ: ɞɨɥɠɧɵ ɛɵɬɶ ɡɚɤɪɵɬɵ ɤɪɵɲɤɨɣ ɢ ɪɚɡɦɟɳɟɧɵ ɜ ɩɨɥɤɟ ɞɥɹ ɛɭɬɵɥɨɤ
ɧɚ ɞɜɟɪɰɟ.
Ȼɚɧɚɧɵ, ɤɚɪɬɨɮɟɥɶ, ɥɭɤ ɢ ɱɟɫɧɨɤ ɧɟ ɫɥɟɞɭɟɬ ɯɪɚɧɢɬɶ ɜ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɟ ɜ ɧɟɭɩɚɤɨɜɚɧɧɨɦ
ɜɢɞɟ.

Ɋɟɤɨɦɟɧɞɚɰɢɢ ɩɨ ɡɚɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɸ
ɇɢɠɟ ɩɪɢɜɟɞɟɧ ɪɹɞ ɪɟɤɨɦɟɧɞɚɰɢɣ, ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɧɵɯ ɧɚ ɬɨ, ɱɬɨɛɵ ɩɨɦɨɱɶ ɫɞɟɥɚɬɶ ɩɪɨ-
ɰɟɫɫ ɡɚɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɹ ɦɚɤɫɢɦɚɥɶɧɨ ɷɮɮɟɤɬɢɜɧɵɦ:
� ɦɚɤɫɢɦɚɥɶɧɨɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ, ɤɨɬɨɪɨɟ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɡɚɦɨɪɨɠɟɧɨ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ 24
ɱɚɫɨɜ. ɭɤɚɡɚɧɨ ɧɚ ɬɚɛɥɢɱɤɟ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɢɯ ɞɚɧɧɵɯ;

� ɩɪɨɰɟɫɫ ɡɚɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɹ ɡɚɧɢɦɚɟɬ 24 ɱɚɫɚ. ȼ ɷɬɨɬ ɩɟɪɢɨɞ ɧɟ ɫɥɟɞɭɟɬ ɤɥɚɫɬɶ ɜ ɦɨɪɨ-
ɡɢɥɶɧɭɸ ɤɚɦɟɪɭ ɧɨɜɵɟ ɩɪɨɞɭɤɬɵ, ɩɨɞɥɟɠɚɳɢɟ ɡɚɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɸ;

� ɡɚɦɨɪɚɠɢɜɚɣɬɟ ɬɨɥɶɤɨ ɜɵɫɨɤɨɤɚɱɟɫɬɜɟɧɧɵɟ, ɫɜɟɠɢɟ ɢ ɬɳɚɬɟɥɶɧɨ ɜɵɦɵɬɵɟ ɩɪɨɞɭɤ-
ɬɵ;

� ɩɟɪɟɞ ɡɚɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɟɦ ɪɚɡɞɟɥɢɬɟ ɩɪɨɞɭɤɬɵ ɧɚ ɦɚɥɟɧɶɤɢɟ ɩɨɪɰɢɢ ɞɥɹ ɬɨɝɨ, ɱɬɨɛɵ
ɛɵɫɬɪɨ ɢ ɩɨɥɧɨɫɬɶɸ ɢɯ ɡɚɦɨɪɚɡɢɬɶ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɱɬɨɛɵ ɢɦɟɬɶ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɶ ɪɚɡɦɨɪɚɠɢ-
ɜɚɬɶ ɬɨɥɶɤɨ ɧɭɠɧɨɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ;

� ɡɚɜɟɪɧɢɬɟ ɩɪɨɞɭɤɬɵ ɜ ɚɥɸɦɢɧɢɟɜɭɸ ɮɨɥɶɝɭ ɢɥɢ ɜ ɩɨɥɢɷɬɢɥɟɧɨɜɭɸ ɩɥɟɧɤɭ ɢ ɩɪɨ-
ɜɟɪɶɬɟ, ɱɬɨɛɵ ɤ ɧɢɦ ɧɟ ɛɵɥɨ ɞɨɫɬɭɩɚ ɜɨɡɞɭɯɚ;

� ɧɟ ɞɨɩɭɫɤɚɣɬɟ, ɱɬɨɛɵ ɫɜɟɠɢɟ ɧɟɡɚɦɨɪɨɠɟɧɧɵɟ ɩɪɨɞɭɤɬɵ ɤɚɫɚɥɢɫɶ ɭɠɟ ɡɚɦɨɪɨɠɟɧ-
ɧɵɯ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ ɜɨ ɢɡɛɟɠɚɧɢɟ ɩɨɜɵɲɟɧɢɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɩɨɫɥɟɞɧɢɯ;
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� ɩɨɫɬɧɵɟ ɩɪɨɞɭɤɬɵ ɫɨɯɪɚɧɹɸɬɫɹ ɥɭɱɲɟ ɢ ɞɨɥɶɲɟ, ɱɟɦ ɠɢɪɧɵɟ; ɫɨɥɶ ɫɨɤɪɚɳɚɟɬ ɫɪɨɤ
ɯɪɚɧɟɧɢɹ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ;

� ɩɢɳɟɜɨɣ ɥɟɞ ɦɨɠɟɬ ɜɵɡɜɚɬɶ ɨɠɨɝ ɤɨɠɢ, ɟɫɥɢ ɛɪɚɬɶ ɟɝɨ ɜ ɪɨɬ ɩɪɹɦɨ ɢɡ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨɣ
ɤɚɦɟɪɵ;

� ɪɟɤɨɦɟɧɞɭɟɬɫɹ ɭɤɚɡɵɜɚɬɶ ɞɚɬɭ ɡɚɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɹ ɧɚ ɤɚɠɞɨɣ ɭɩɚɤɨɜɤɟ; ɷɬɨ ɩɨɡɜɨɥɢɬ
ɤɨɧɬɪɨɥɢɪɨɜɚɬɶ ɫɪɨɤ ɯɪɚɧɟɧɢɹ.

Ɋɟɤɨɦɟɧɞɚɰɢɢ ɩɨ ɯɪɚɧɟɧɢɸ ɡɚɦɨɪɨɠɟɧɧɵɯ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ
Ⱦɥɹ ɩɨɥɭɱɟɧɢɹ ɨɩɬɢɦɚɥɶɧɵɯ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɨɜ ɫɥɟɞɭɟɬ:
� ɭɛɟɞɢɬɶɫɹ, ɱɬɨ ɩɪɨɞɭɤɬɵ ɢɧɞɭɫɬɪɢɚɥɶɧɨɣ ɡɚɦɨɪɨɡɤɢ ɯɪɚɧɢɥɢɫɶ ɭ ɩɪɨɞɚɜɰɚ ɜ ɞɨɥ-
ɠɧɵɯ ɭɫɥɨɜɢɹɯ;

� ɨɛɟɫɩɟɱɢɬɶ ɦɢɧɢɦɚɥɶɧɨɟ ɜɪɟɦɹ ɞɨɫɬɚɜɤɢ ɡɚɦɨɪɨɠɟɧɧɵɯ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ ɢɡ ɦɚɝɚɡɢɧɚ ɜ
ɫɜɨɸ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɭɸ ɤɚɦɟɪɭ;

� ɧɟ ɨɬɤɪɵɜɚɬɶ ɞɜɟɪɰɭ ɫɥɢɲɤɨɦ ɱɚɫɬɨ ɢ ɧɟ ɞɟɪɠɚɬɶ ɟɟ ɨɬɤɪɵɬɨɣ ɞɨɥɶɲɟ, ɱɟɦ ɧɟɨɛɯɨ-
ɞɢɦɨ.

� ɉɨɫɥɟ ɪɚɡɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɹ ɩɪɨɞɭɤɬɵ ɛɵɫɬɪɨ ɩɨɪɬɹɬɫɹ ɢ ɧɟ ɩɨɞɥɟɠɚɬ ɩɨɜɬɨɪɧɨɦɭ ɡɚɦɨ-
ɪɚɠɢɜɚɧɢɸ.

� ɇɟ ɩɪɟɜɵɲɚɣɬɟ ɜɪɟɦɹ ɯɪɚɧɟɧɢɹ, ɭɤɚɡɚɧɧɨɟ ɢɡɝɨɬɨɜɢɬɟɥɟɦ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ.

ɍɏɈȾ ɂ ɈɑɂɋɌɄȺ
ɉɊȿȾɍɉɊȿɀȾȿɇɂȿ!
ɉɟɪɟɞ ɜɵɩɨɥɧɟɧɢɟɦ ɤɚɤɢɯ-ɥɢɛɨ ɨɩɟɪɚɰɢɣ ɩɨ ɱɢɫɬɤɟ ɢɥɢ ɭɯɨɞɭ ɡɚ ɩɪɢɛɨɪɨɦ ɜɵɧɶɬɟ
ɜɢɥɤɭ ɫɟɬɟɜɨɝɨ ɲɧɭɪɚ ɢɡ ɪɨɡɟɬɤɢ.

ȼ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨɦ ɤɨɧɬɭɪɟ ɞɚɧɧɨɝɨ ɩɪɢɛɨɪɚ ɫɨɞɟɪɠɚɬɫɹ ɭɝɥɟɜɨɞɨɪɨɞɵ; ɩɨɷɬɨɦɭ ɟɝɨ ɨɛ-
ɫɥɭɠɢɜɚɧɢɟ ɢ ɡɚɩɪɚɜɤɚ ɞɨɥɠɧɵ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɬɶɫɹ ɬɨɥɶɤɨ ɭɩɨɥɧɨɦɨɱɟɧɧɵɦɢ ɫɩɟɰɢɚɥɢ-
ɫɬɚɦɢ.

ɉɟɪɢɨɞɢɱɟɫɤɚɹ ɱɢɫɬɤɚ
ɉɪɢɛɨɪ ɧɭɠɞɚɟɬɫɹ ɜ ɪɟɝɭɥɹɪɧɨɣ ɱɢɫɬɤɟ:
� ɜɧɭɬɪɟɧɧɢɟ ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɢ ɩɪɢɛɨɪɚ ɢ ɩɪɢɧɚɞɥɟɠɧɨɫɬɢ ɦɨɣɬɟ ɬɟɩɥɨɣ ɜɨɞɨɣ ɫ ɧɟ-
ɣɬɪɚɥɶɧɵɦ ɦɵɥɨɦ.

� ɬɳɚɬɟɥɶɧɨ ɩɪɨɜɟɪɶɬɟ ɭɩɥɨɬɧɟɧɢɟ ɞɜɟɪɰɵ ɢ ɜɵɬɪɢɬɟ ɟɝɨ ɞɨɱɢɫɬɚ, ɱɬɨɛɵ ɨɧɨ ɛɵɥɨ
ɱɢɫɬɵɦ ɢ ɛɟɡ ɦɭɫɨɪɚ.

� ɫɩɨɥɨɫɧɢɬɟ ɢ ɬɳɚɬɟɥɶɧɨ ɜɵɬɪɢɬɟ.

ɇɟ ɬɹɧɢɬɟ, ɧɟ ɞɜɢɝɚɣɬɟ ɢ ɫɬɚɪɚɣɬɟɫɶ ɧɟ ɩɨɜɪɟɞɢɬɶ ɬɪɭɛɤɢ ɢ ɤɚɛɟɥɢ ɜɧɭɬɪɢ ɤɨɪɩɭɫɚ.
ɇɢɤɨɝɞɚ ɧɟ ɩɨɥɶɡɭɣɬɟɫɶ ɞɥɹ ɱɢɫɬɤɢ ɜɧɭɬɪɟɧɧɢɯ ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɟɣ ɦɨɸɳɢɦɢ ɫɪɟɞɫɬɜɚɦɢ,
ɚɛɪɚɡɢɜɧɵɦɢ ɩɨɪɨɲɤɚɦɢ, ɱɢɫɬɹɳɢɦɢ ɫɪɟɞɫɬɜɚɦɢ ɫ ɫɢɥɶɧɵɦ ɡɚɩɚɯɨɦ ɢɥɢ ɩɨɥɢɪɨɜɚɥɶ-
ɧɵɦɢ ɩɚɫɬɚɦɢ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɨɧɢ ɦɨɝɭɬ ɩɨɜɪɟɞɢɬɶ ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɶ ɢ ɨɫɬɚɜɢɬɶ ɫɬɨɣɤɢɣ ɡɚɩɚɯ.

ɉɪɨɱɢɫɬɢɬɟ ɢɫɩɚɪɢɬɟɥɶ (ɱɟɪɧɚɹ ɪɟɲɟɬɤɚ) ɢ ɤɨɦɩɪɟɫɫɨɪ, ɪɚɫɩɨɥɨɠɟɧɧɵɟ ɫ ɡɚɞɧɟɣ ɫɬɨ-
ɪɨɧɵ ɩɪɢɛɨɪɚ, ɳɟɬɤɨɣ ɢɥɢ ɩɵɥɟɫɨɫɨɦ. ɗɬɚ ɨɩɟɪɚɰɢɹ ɩɨɜɵɲɚɟɬ ɷɮɮɟɤɬɢɜɧɨɫɬɶ ɪɚɛɨ-
ɬɵ ɩɪɢɛɨɪɚ ɢ ɫɧɢɠɚɟɬ ɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɟ ɷɥɟɤɬɪɨɷɧɟɪɝɢɢ.
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Ȼɭɞɶɬɟ ɨɫɬɨɪɨɠɧɵ, ɱɬɨɛɵ ɧɟ ɩɨɜɪɟɞɢɬɶ ɫɢɫɬɟɦɭ ɨɯɥɚɠɞɟɧɢɹ.

ɇɟɤɨɬɨɪɵɟ ɱɢɫɬɹɳɢɟ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɞɥɹ ɤɭɯɧɢ ɫɨɞɟɪɠɚɬ ɯɢɦɢɤɚɬɵ, ɦɨɝɭɳɢɟ ɩɨɜɪɟɞɢɬɶ
ɩɥɚɫɬɦɚɫɫɨɜɵɟ ɞɟɬɚɥɢ ɩɪɢɛɨɪɚ. ɉɨ ɷɬɨɣ ɩɪɢɱɢɧɟ ɪɟɤɨɦɟɧɞɭɟɬɫɹ ɦɵɬɶ ɜɧɟɲɧɢɣ ɤɨɪ-
ɩɭɫ ɩɪɢɛɨɪɚ ɬɨɥɶɤɨ ɬɟɩɥɨɣ ɜɨɞɨɣ ɫ ɧɟɛɨɥɶɲɢɦ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨɦ ɦɨɸɳɟɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ.
ɉɨɫɥɟ ɱɢɫɬɤɢ ɩɨɞɤɥɸɱɢɬɟ ɩɪɢɛɨɪ ɤ ɫɟɬɢ ɷɥɟɤɬɪɨɩɢɬɚɧɢɹ.

Ɋɚɡɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɟ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ
ɉɪɢ ɧɨɪɦɚɥɶɧɵɯ ɭɫɥɨɜɢɹɯ ɧɚɥɟɞɶ ɚɜɬɨɦɚɬɢɱɟɫɤɢ ɭɞɚɥɹɟɬɫɹ ɫ ɢɫɩɚɪɢɬɟɥɹ ɯɨɥɨɞɢɥɶ-
ɧɨɝɨ ɨɬɞɟɥɟɧɢɹ ɩɪɢ ɤɚɠɞɨɦ ɜɵɤɥɸɱɟɧɢɢ ɦɨɬɨɪ-ɤɨɦɩɪɟɫɫɨɪɚ. Ɍɚɥɚɹ ɜɨɞɚ ɫɥɢɜɚɟɬɫɹ ɜ
ɫɩɟɰɢɚɥɶɧɵɣ ɩɨɞɞɨɧ, ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɵɣ ɫ ɡɚɞɧɟɣ ɫɬɨɪɨɧɵ ɩɪɢɛɨɪɚ ɧɚɞ ɦɨɬɨɪ-ɤɨɦɩɪɟɫ-
ɫɨɪɨɦ, ɢ ɡɚɬɟɦ ɨɬɬɭɞɚ ɢɫɩɚɪɹɟɬɫɹ.
ɇɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɩɟɪɢɨɞɢɱɟɫɤɢ ɩɪɨɱɢɳɚɬɶ ɫɥɢɜɧɨɟ
ɨɬɜɟɪɫɬɢɟ, ɢɦɟɸɳɟɟɫɹ ɩɨɫɪɟɞɢɧɟ ɤɚɧɚɥɚ ɯɨɥɨ-
ɞɢɥɶɧɨɝɨ ɨɬɞɟɥɟɧɢɹ, ɜɨ ɢɡɛɟɠɚɧɢɟ ɩɨɩɚɞɚɧɢɹ
ɤɚɩɟɥɶ ɜɨɞɵ ɧɚ ɧɚɯɨɞɹɳɢɟɫɹ ɜ ɧɟɣ ɩɪɨɞɭɤɬɵ.
ɂɫɩɨɥɶɡɭɣɬɟ ɞɥɹ ɷɬɨɝɨ ɫɩɟɰɢɚɥɶɧɨɟ ɩɪɢɫɩɨɫɨ-
ɛɥɟɧɢɟ, ɤɨɬɨɪɨɟ ɜɵ ɧɚɣɞɟɬɟ ɭɠɟ ɜɫɬɚɜɥɟɧɧɵɦ
ɜ ɫɥɢɜɧɨɟ ɨɬɜɟɪɫɬɢɟ.

Ɋɚɡɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɟ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨɝɨ ɨɬɞɟɥɟɧɢɹ
ɇɚ ɩɨɥɤɚɯ ɢ ɜɨɤɪɭɝ ɜɟɪɯɧɟɣ ɱɚɫɬɢ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨɝɨ ɨɬɞɟɥɟɧɢɹ ɜɫɟɝɞɚ ɨɛɪɚɡɭɟɬɫɹ ɨɩɪɟɞɟ-
ɥɟɧɧɨɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɧɚɥɟɞɢ.
Ɋɚɡɦɨɪɚɠɢɜɚɣɬɟ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨɟ ɨɬɞɟɥɟɧɢɟ, ɤɨɝɞɚ ɫɥɨɣ ɢɧɟɹ ɞɨɫɬɢɝɧɟɬ ɬɨɥɳɢɧɵ ɨɤɨɥɨ
3-5 ɦɦ.

ɉɪɢɦɟɪɧɨ ɡɚ 12 ɱɚɫɨɜ ɞɨ ɧɚɱɚɥɚ ɪɚɡɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɹ ɩɨɜɟɪɧɢɬɟ ɪɟɝɭɥɹɬɨɪ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ
ɩɨ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɸ ɤ ɜɟɪɯɧɢɦ ɩɨɥɨɠɟɧɢɹɦ, ɱɬɨɛɵ ɫɨɡɞɚɬɶ ɞɨɫɬɚɬɨɱɧɵɣ ɪɟɡɟɪɜ ɯɨɥɨɞɚ ɧɚ
ɜɪɟɦɹ ɩɟɪɟɪɵɜɚ ɜ ɪɚɛɨɬɟ.

Ⱦɥɹ ɭɞɚɥɟɧɢɹ ɧɚɥɟɞɢ ɜɵɩɨɥɧɢɬɟ ɫɥɟɞɭɸɳɟɟ:
1. ȼɵɤɥɸɱɢɬɟ ɩɪɢɛɨɪ.
2. ȼɵɧɶɬɟ ɢɡ ɨɬɞɟɥɟɧɢɹ ɜɫɟ ɯɪɚɧɹɳɢɟɫɹ ɬɚɦ ɩɪɨɞɭɤɬɵ, ɡɚɜɟɪɧɢɬɟ ɢɯ ɜ ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ

ɫɥɨɟɜ ɝɚɡɟɬɧɨɣ ɛɭɦɚɝɢ ɢ ɩɨɦɟɫɬɢɬɟ ɜ ɩɪɨɯɥɚɞɧɨɟ ɦɟɫɬɨ.

ɉɊȿȾɍɉɊȿɀȾȿɇɂȿ!
ɇɟ ɤɚɫɚɣɬɟɫɶ ɡɚɦɨɪɨɠɟɧɧɵɯ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ ɜɥɚɠɧɵɦɢ ɪɭɤɚɦɢ. Ɋɭɤɢ ɦɨɝɭɬ ɤ ɧɢɦ ɩɪɢɦɟɪɡ-
ɧɭɬɶ.
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3. Ɉɫɬɚɜɶɬɟ ɞɜɟɪɰɭ ɨɬɤɪɵɬɨɣ ɢ ɭɫɬɚɧɨɜɢ-
ɬɟ ɩɥɚɫɬɢɤɨɜɵɣ ɫɤɪɟɛɨɤ ɜ ɫɩɟɰɢɚɥɶɧɨɟ
ɝɧɟɡɞɨ, ɪɚɫɩɨɥɨɠɟɧɧɨɟ ɜ ɫɟɪɟɞɢɧɟ
ɧɢɠɧɟɣ ɱɚɫɬɢ ɨɬɞɟɥɟɧɢɹ, ɩɨɞɫɬɚɜɢɜ
ɩɨɞ ɧɟɝɨ ɟɦɤɨɫɬɶ ɞɥɹ ɫɛɨɪɚ ɬɚɥɨɣ ɜɨɞɵ

ɑɬɨɛɵ ɭɫɤɨɪɢɬɶ ɩɪɨɰɟɫɫ ɪɚɡɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɹ,
ɩɨɫɬɚɜɶɬɟ ɜ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨɟ ɨɬɞɟɥɟɧɢɟ ɤɚ-
ɫɬɪɸɥɸ ɫ ɝɨɪɹɱɟɣ ɜɨɞɨɣ. Ɍɚɤɠɟ ɭɞɚɥɹɣɬɟ
ɩɚɞɚɸɳɢɟ ɤɭɫɨɱɤɢ ɧɚɥɟɞɢ, ɧɟ ɞɨɠɢɞɚɹɫɶ
ɢɯ ɩɨɥɧɨɝɨ ɬɚɹɧɢɹ.
4. ɉɨɫɥɟ ɡɚɜɟɪɲɟɧɢɹ ɪɚɡɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɹ

ɬɳɚɬɟɥɶɧɨ ɩɪɨɬɪɢɬɟ ɜɧɭɬɪɟɧɧɢɟ ɩɨ-
ɜɟɪɯɧɨɫɬɢ ɢ ɭɛɟɪɢɬɟ ɫɤɪɟɛɨɤ ɜ ɦɟɫɬɨ
ɟɝɨ ɯɪɚɧɟɧɢɹ.

5. ȼɤɥɸɱɢɬɟ ɩɪɢɛɨɪ.
6. ɑɟɪɟɡ ɞɜɚ ɢɥɢ ɬɪɢ ɱɚɫɚ ɜɟɪɧɢɬɟ ɜ ɨɬɞɟɥɟɧɢɟ ɪɚɧɟɟ ɭɞɚɥɟɧɧɵɟ ɢɡ ɧɟɝɨ ɩɪɨɞɭɤɬɵ.

ɇɢɤɨɝɞɚ ɧɟ ɢɫɩɨɥɶɡɭɣɬɟ ɨɫɬɪɵɟ ɦɟɬɚɥɥɢɱɟɫɤɢɟ ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɵ ɞɥɹ ɭɞɚɥɟɧɢɹ ɧɚɥɟɞɢ ɫ
ɢɫɩɚɪɢɬɟɥɹ ɜɨ ɢɡɛɟɠɚɧɢɟ ɟɝɨ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɹ.
ɇɟ ɢɫɩɨɥɶɡɭɣɬɟ ɦɟɯɚɧɢɱɟɫɤɢɟ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ ɢɥɢ ɥɸɛɵɟ ɞɪɭɝɢɟ ɫɪɟɞɫɬɜɚ, ɤɪɨɦɟ ɪɟɤɨ-
ɦɟɧɞɨɜɚɧɧɵɯ ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɟɦ, ɞɥɹ ɭɫɤɨɪɟɧɢɹ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɪɚɡɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɹ.
ɉɨɜɵɲɟɧɢɟ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɭɩɚɤɨɜɨɤ ɫ ɡɚɦɨɪɨɠɟɧɧɵɦɢ ɩɪɨɞɭɤɬɚɦɢ ɩɪɢ ɪɚɡɦɨɪɚɠɢɜɚ-
ɧɢɢ ɦɨɠɟɬ ɩɪɢɜɟɫɬɢ ɤ ɫɨɤɪɚɳɟɧɢɸ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɝɨ ɫɪɨɤɚ ɢɯ ɯɪɚɧɟɧɢɹ.

ɉɟɪɟɪɵɜɵ ɜ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ
ȿɫɥɢ ɩɪɢɛɨɪ ɧɟ ɛɭɞɟɬ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶɫɹ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ ɩɪɨɞɨɥɠɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɜɪɟɦɟɧɢ, ɩɪɢɦɢɬɟ
ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɦɟɪɵ ɩɪɟɞɨɫɬɨɪɨɠɧɨɫɬɢ:
� ɨɬɤɥɸɱɢɬɟ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɨ ɨɬ ɫɟɬɢ ɷɥɟɤɬɪɨɩɢɬɚɧɢɹ
� ɭɞɚɥɢɬɟ ɜɫɟ ɩɪɨɞɭɤɬɵ
� ɪɚɡɦɨɪɨɡɶɬɟ5) ɜɵɦɨɣɬɟ ɩɪɢɛɨɪ ɢ ɜɫɟ ɩɪɢɧɚɞɥɟɠɧɨɫɬɢ
� ɨɫɬɚɜɶɬɟ ɞɜɟɪɰɵ ɩɪɢɨɬɤɪɵɬɵɦɢ, ɱɬɨɛɵ ɩɪɟɞɨɬɜɪɚɬɢɬɶ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ ɧɟɩɪɢɹɬɧɨɝɨ ɡɚ-
ɩɚɯɚ.

ȿɫɥɢ ɩɪɢɛɨɪ ɛɭɞɟɬ ɩɪɨɞɨɥɠɚɬɶ ɪɚɛɨɬɚɬɶ, ɩɨɩɪɨɫɢɬɟ ɤɨɝɨ-ɧɢɛɭɞɶ ɩɪɨɜɟɪɹɬɶ ɟɝɨ ɜɪɟɦɹ
ɨɬ ɜɪɟɦɟɧɢ, ɱɬɨɛɵ ɧɟ ɞɨɩɭɫɬɢɬɶ ɩɨɪɱɢ ɧɚɯɨɞɹɳɢɯɫɹ ɜ ɧɟɦ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ ɜ ɫɥɭɱɚɟ ɨɬɤɥɸ-
ɱɟɧɢɹ ɷɥɟɤɬɪɨɷɧɟɪɝɢɢ.

ɑɌɈ ȾȿɅȺɌɖ, ȿɋɅɂ ...

ȼɇɂɆȺɇɂȿ!
ɉɟɪɟɞ ɭɫɬɪɚɧɟɧɢɟɦ ɧɟɢɫɩɪɚɜɧɨɫɬɟɣ ɜɵɧɶɬɟ ɜɢɥɤɭ ɫɟɬɟɜɨɝɨ ɲɧɭɪɚ ɢɡ ɪɨɡɟɬɤɢ.
ɍɫɬɪɚɧɹɬɶ ɧɟɢɫɩɪɚɜɧɨɫɬɢ, ɧɟ ɨɩɢɫɚɧɧɵɟ ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɪɭɤɨɜɨɞɫɬɜɟ, ɞɨɥɠɟɧ ɬɨɥɶɤɨ ɤɜɚɥɢ-
ɮɢɰɢɪɨɜɚɧɧɵɣ ɷɥɟɤɬɪɢɤ ɢɥɢ ɭɩɨɥɧɨɦɨɱɟɧɧɵɣ ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬ.

5) ȿɫɥɢ ɩɪɟɞɭɫɦɨɬɪɟɧɨ.

18 ɑɬɨ ɞɟɥɚɬɶ, ɟɫɥɢ ...



ɉɪɢ ɧɨɪɦɚɥɶɧɵɯ ɭɫɥɨɜɢɹɯ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ ɫɥɵɲɧɵ ɧɟɤɨɬɨɪɵɟ ɡɜɭɤɢ (ɪɚɛɨɬɵ ɤɨɦɩɪɟɫɫɨ-
ɪɚ, ɰɢɪɤɭɥɹɰɢɢ ɯɥɚɞɚɝɟɧɬɚ).

ɇɟɢɫɩɪɚɜɧɨɫɬɶ ȼɨɡɦɨɠɧɚɹ ɩɪɢɱɢɧɚ ɋɩɨɫɨɛ ɭɫɬɪɚɧɟɧɢɹ
ɉɪɢɛɨɪ ɢɡɞɚɟɬ ɫɢɥɶɧɵɣ
ɲɭɦ.

ɉɪɢɛɨɪ ɧɟ ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧ ɞɨɥ-
ɠɧɵɦ ɨɛɪɚɡɨɦ.

ɉɪɨɜɟɪɶɬɟ, ɩɪɨɱɧɨ ɥɢ ɫɬɨɢɬ
ɩɪɢɛɨɪ (ɜɫɟ ɱɟɬɵɪɟ ɧɨɠɤɢ ɞɨɥ-
ɠɧɵ ɫɬɨɹɬɶ ɧɚ ɩɨɥɭ)

ɉɪɢɛɨɪ ɧɟ ɪɚɛɨɬɚɟɬ.
Ʌɚɦɩɚ ɧɟ ɝɨɪɢɬ.

ɉɪɢɛɨɪ ɜɵɤɥɸɱɟɧ. ȼɤɥɸɱɢɬɟ ɩɪɢɛɨɪ.

 ȼɢɥɤɚ ɫɟɬɟɜɨɝɨ ɲɧɭɪɚ ɧɟ ɜɫɬɚ-
ɜɥɟɧɚ ɜ ɪɨɡɟɬɤɭ ɤɚɤ ɫɥɟɞɭɟɬ.

Ʉɚɤ ɫɥɟɞɭɟɬ ɜɫɬɚɜɶɬɟ ɜɢɥɤɭ ɫɟ-
ɬɟɜɨɝɨ ɲɧɭɪɚ ɜ ɪɨɡɟɬɤɭ.

 ɇɚ ɩɪɢɛɨɪ ɧɟ ɩɨɞɚɟɬɫɹ ɷɥɟɤ-
ɬɪɨɩɢɬɚɧɢɟ. Ɉɬɫɭɬɫɬɜɭɟɬ ɧɚ-
ɩɪɹɠɟɧɢɟ ɜ ɫɟɬɟɜɨɣ ɪɨɡɟɬɤɟ.

ɉɨɞɤɥɸɱɢɬɟ ɤ ɷɬɨɣ ɫɟɬɟɜɨɣ ɪɨ-
ɡɟɬɤɟ ɞɪɭɝɨɣ ɷɥɟɤɬɪɨɩɪɢɛɨɪ.
Ɉɛɪɚɬɢɬɟɫɶ ɤ ɤɜɚɥɢɮɢɰɢɪɨɜɚɧ-
ɧɨɦɭ ɷɥɟɤɬɪɢɤɭ.

Ʌɚɦɩɚ ɧɟ ɝɨɪɢɬ. Ʌɚɦɩɚ ɧɚɯɨɞɢɬɫɹ ɜ ɪɟɠɢɦɟ
ɨɠɢɞɚɧɢɹ.

Ɉɬɤɪɨɣɬɟ ɢ ɡɚɤɪɨɣɬɟ ɞɜɟɪɰɭ.

 Ʌɚɦɩɚ ɩɟɪɟɝɨɪɟɥɚ. ɋɦ. ɪɚɡɞɟɥ "Ɂɚɦɟɧɚ ɥɚɦɩɵ".

ɂɧɞɢɤɚɬɨɪɧɚɹ ɥɚɦɩɨɱɤɚ
ɪɚɛɨɬɚɟɬ ɜ ɦɢɝɚɸɳɟɦ
ɪɟɠɢɦɟ.

ɉɪɢɛɨɪ ɪɚɛɨɬɚɟɬ ɧɟɩɪɚɜɢɥɶ-
ɧɨ.

Ɉɛɪɚɬɢɬɟɫɶ ɤ ɤɜɚɥɢɮɢɰɢɪɨɜɚɧ-
ɧɨɦɭ ɷɥɟɤɬɪɢɤɭ.

Ɋɚɡɞɚɫɬɫɹ ɩɪɟɞɭɩɪɟ-
ɠɞɚɸɳɢɣ ɡɜɭɤɨɜɨɣ ɫɢɝ-
ɧɚɥ. Ɇɢɝɚɟɬ ɫɢɝɧɚɥɶɧɵɣ
ɢɧɞɢɤɚɬɨɪ.

Ɍɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɜ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɢɤɟ
ɫɥɢɲɤɨɦ ɜɵɫɨɤɚɹ.

ɋɦ. ɪɚɡɞɟɥ "Ɉɩɨɜɟɳɟɧɢɟ ɨ ɜɵ-
ɫɨɤɨɣ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɟ".

Ʉɨɦɩɪɟɫɫɨɪ ɪɚɛɨɬɚɟɬ
ɧɟɩɪɟɪɵɜɧɨ.

ɇɟɩɪɚɜɢɥɶɧɨ ɡɚɞɚɧɚ ɬɟɦɩɟɪɚ-
ɬɭɪɚ.

Ɂɚɞɚɣɬɟ ɛɨɥɟɟ ɜɵɫɨɤɭɸ ɬɟɦɩɟ-
ɪɚɬɭɪɭ.

 ɇɟɩɥɨɬɧɨ ɡɚɤɪɵɬɚ ɞɜɟɪɰɚ. ɋɦ. ɪɚɡɞɟɥ "Ɂɚɤɪɵɬɢɟ ɞɜɟɪɰɵ".

 Ⱦɜɟɪɰɭ ɨɬɤɪɵɜɚɥɢ ɫɥɢɲɤɨɦ
ɱɚɫɬɨ.

ɇɟ ɨɫɬɚɜɥɹɣɬɟ ɞɜɟɪɰɭ ɨɬɤɪɵɬɨɣ
ɞɨɥɶɲɟ, ɱɟɦ ɷɬɨ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ.

 Ɍɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ ɫɥɢ-
ɲɤɨɦ ɜɵɫɨɤɚ.

ɉɪɟɠɞɟ ɱɟɦ ɩɨɥɨɠɢɬɶ ɩɪɨɞɭɤɬɵ
ɧɚ ɯɪɚɧɟɧɢɟ, ɞɚɣɬɟ ɢɦ ɨɯɥɚ-
ɞɢɬɶɫɹ ɞɨ ɤɨɦɧɚɬɧɨɣ ɬɟɦɩɟɪɚ-
ɬɭɪɵ.

 Ɍɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɜɨɡɞɭɯɚ ɜ ɩɨɦɟ-
ɳɟɧɢɢ ɫɥɢɲɤɨɦ ɜɵɫɨɤɚ.

Ɉɛɟɫɩɟɱɶɬɟ ɫɧɢɠɟɧɢɟ ɬɟɦɩɟɪɚ-
ɬɭɪɵ ɜɨɡɞɭɯɚ ɜ ɩɨɦɟɳɟɧɢɢ.

Ʉɨɦɩɪɟɫɫɨɪ ɧɟ ɜɤɥɸ-
ɱɚɟɬɫɹ ɫɪɚɡɭ ɩɨɫɥɟ ɧɚ-
ɠɚɬɢɹ ɤɧɨɩɤɢ
FROSTMATIC ɢɥɢ
COOLMATIC ɢɥɢ ɩɨɫɥɟ
ɢɡɦɟɧɟɧɢɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭ-
ɪɵ.

ɗɬɨ ɧɨɪɦɚɥɶɧɨɟ ɹɜɥɟɧɢɟ, ɨɧɨ
ɧɟ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɧɟɢɫɩɪɚɜɧɨɫɬɶɸ.

Ʉɨɦɩɪɟɫɫɨɪ ɜɤɥɸɱɢɬɫɹ ɱɟɪɟɡ
ɧɟɤɨɬɨɪɨɟ ɜɪɟɦɹ.
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ɇɟɢɫɩɪɚɜɧɨɫɬɶ ȼɨɡɦɨɠɧɚɹ ɩɪɢɱɢɧɚ ɋɩɨɫɨɛ ɭɫɬɪɚɧɟɧɢɹ
ȼɨɞɚ ɫɬɟɤɚɟɬ ɩɨ ɡɚɞɧɟɣ
ɫɬɟɧɤɟ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ.

ȼɨ ɜɪɟɦɹ ɚɜɬɨɦɚɬɢɱɟɫɤɨɝɨ
ɪɚɡɦɨɪɚɠɢɜɚɧɢɹ ɧɚ ɡɚɞɧɟɣ ɩɚ-
ɧɟɥɢ ɪɚɡɦɨɪɚɠɢɜɚɟɬɫɹ ɧɚ-
ɥɟɞɶ.

ɗɬɨ ɧɨɪɦɚɥɶɧɨ.

ȼɨɞɚ ɫɬɟɤɚɟɬ ɜɧɭɬɪɶ ɯɨ-
ɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ.

Ɂɚɫɨɪɢɥɨɫɶ ɫɥɢɜɧɨɟ ɨɬɜɟɪ-
ɫɬɢɟ.

ɉɪɨɱɢɫɬɢɬɟ ɫɥɢɜɧɨɟ ɨɬɜɟɪɫɬɢɟ.

 ɉɪɨɞɭɤɬɵ ɦɟɲɚɸɬ ɜɨɞɟ ɫɬɟ-
ɤɚɬɶ ɜ ɜɨɞɨɫɛɨɪɧɢɤ.

ɍɛɟɞɢɬɟɫɶ, ɱɬɨ ɩɪɨɞɭɤɬɵ ɧɟ ɤɚ-
ɫɚɸɬɫɹ ɡɚɞɧɟɣ ɫɬɟɧɤɢ.

ɇɟɜɨɡɦɨɠɧɨ ɡɚɞɚɬɶ ɬɟɦ-
ɩɟɪɚɬɭɪɭ .

ȼɤɥɸɱɟɧɚ ɮɭɧɤɰɢɹ
FROSTMATIC ɢɥɢ
COOLMATIC.

ȼɵɤɥɸɱɢɬɟ ɮɭɧɤɰɢɸ
FROSTMATIC ɢɥɢ COOLMATIC
ɜɪɭɱɧɭɸ ɢɥɢ ɩɨɞɨɠɞɢɬɟ, ɩɨɤɚ
ɮɭɧɤɰɢɹ ɧɟ ɜɵɤɥɸɱɢɬɫɹ ɚɜɬɨ-
ɦɚɬɢɱɟɫɤɢ, ɚ ɩɨɫɥɟ ɷɬɨɝɨ ɡɚɞɚɣ-
ɬɟ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɭ. ɋɦ. ɪɚɡɞɟɥ
"Ɏɭɧɤɰɢɹ FROSTMATIC ɢɥɢ
COOLMATIC".

Ɍɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɜɧɭɬɪɢ
ɩɪɢɛɨɪɚ ɫɥɢɲɤɨɦ ɧɢɡ-
ɤɚɹ/ɫɥɢɲɤɨɦ ɜɵɫɨɤɚɹ.

ɇɟɩɪɚɜɢɥɶɧɨ ɡɚɞɚɧɚ ɬɟɦɩɟɪɚ-
ɬɭɪɚ.

Ɂɚɞɚɣɬɟ ɛɨɥɟɟ ɜɵɫɨɤɭɸ/ɛɨɥɟɟ
ɧɢɡɤɭɸ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɭ.

 ɇɟɩɥɨɬɧɨ ɡɚɤɪɵɬɚ ɞɜɟɪɰɚ. ɋɦ. ɪɚɡɞɟɥ "Ɂɚɤɪɵɬɢɟ ɞɜɟɪɰɵ".

 Ɍɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ ɫɥɢ-
ɲɤɨɦ ɜɵɫɨɤɚ.

ɉɪɟɠɞɟ ɱɟɦ ɩɨɥɨɠɢɬɶ ɩɪɨɞɭɤɬɵ
ɧɚ ɯɪɚɧɟɧɢɟ, ɞɚɣɬɟ ɢɦ ɨɯɥɚ-
ɞɢɬɶɫɹ ɞɨ ɤɨɦɧɚɬɧɨɣ ɬɟɦɩɟɪɚ-
ɬɭɪɵ.

 Ɉɞɧɨɜɪɟɦɟɧɧɨ ɯɪɚɧɢɬɫɹ ɫɥɢ-
ɲɤɨɦ ɦɧɨɝɨ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ.

Ɉɞɧɨɜɪɟɦɟɧɧɨ ɯɪɚɧɢɬɟ ɦɟɧɶ-
ɲɟɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɩɪɨɞɭɤɬɨɜ.

Ɍɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɜ ɯɨɥɨ-
ɞɢɥɶɧɢɤɟ ɫɥɢɲɤɨɦ ɜɵ-
ɫɨɤɚɹ.

ȼɧɭɬɪɢ ɩɪɢɛɨɪɚ ɨɬɫɭɬɫɬɜɭɟɬ
ɰɢɪɤɭɥɹɰɢɹ ɯɨɥɨɞɧɨɝɨ ɜɨɡɞɭ-
ɯɚ.

ɍɛɟɞɢɬɟɫɶ, ɱɬɨ ɜɧɭɬɪɢ ɩɪɢɛɨɪɚ
ɰɢɪɤɭɥɢɪɭɟɬ ɯɨɥɨɞɧɵɣ ɜɨɡɞɭɯ.

Ɍɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɜ ɦɨɪɨ-
ɡɢɥɶɧɢɤɟ ɫɥɢɲɤɨɦ ɜɵ-
ɫɨɤɚɹ.

ɉɪɨɞɭɤɬɵ ɪɚɫɩɨɥɨɠɟɧɵ ɫɥɢ-
ɲɤɨɦ ɛɥɢɡɤɨ ɞɪɭɝ ɤ ɞɪɭɝɭ.

ɍɤɥɚɞɵɜɚɣɬɟ ɩɪɨɞɭɤɬɵ ɬɚɤɢɦ
ɨɛɪɚɡɨɦ, ɱɬɨɛɵ ɨɛɟɫɩɟɱɢɬɶ
ɰɢɪɤɭɥɹɰɢɸ ɯɨɥɨɞɧɨɝɨ ɜɨɡɞɭɯɚ.

ɋɥɢɲɤɨɦ ɦɧɨɝɨ ɧɚɥɟɞɢ. ɉɪɨɞɭɤɬɵ ɧɟ ɭɩɚɤɨɜɚɧɵ ɤɚɤ
ɫɥɟɞɭɟɬ.

ɍɩɚɤɭɣɬɟ ɩɪɨɞɭɤɬɵ ɤɚɤ ɫɥɟɞɭɟɬ.

 ɇɟɩɥɨɬɧɨ ɡɚɤɪɵɬɚ ɞɜɟɪɰɚ. ɋɦ. ɪɚɡɞɟɥ "Ɂɚɤɪɵɬɢɟ ɞɜɟɪɰɵ".

 ɇɟɩɪɚɜɢɥɶɧɨ ɡɚɞɚɧɚ ɬɟɦɩɟɪɚ-
ɬɭɪɚ.

Ɂɚɞɚɣɬɟ ɛɨɥɟɟ ɜɵɫɨɤɭɸ ɬɟɦɩɟ-
ɪɚɬɭɪɭ.

Ɂɚɦɟɧɚ ɥɚɦɩɵ
ɉɪɢɛɨɪ ɨɛɨɪɭɞɨɜɚɧ ɫɜɟɬɨɞɢɨɞɧɨɣ ɥɚɦɩɨɣ ɞɥɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɫɪɨɤɚ ɫɥɭɠɛɵ.
ɗɬɨɬ ɷɥɟɦɟɧɬ ɨɫɜɟɳɟɧɢɹ ɩɨɞɥɟɠɢɬ ɡɚɦɟɧɟ ɬɨɥɶɤɨ ɜ ɫɟɪɜɢɫɧɨɦ ɰɟɧɬɪɟ. Ɉɛɪɚɳɚɣɬɟɫɶ
ɜ ɫɟɪɜɢɫɧɵɣ ɰɟɧɬɪ
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Ɂɚɤɪɵɬɢɟ ɞɜɟɪɰɵ
1. ɉɪɨɱɢɫɬɢɬɟ ɭɩɥɨɬɧɢɬɟɥɢ ɞɜɟɪɰɵ.
2. ɉɪɢ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɫɬɢ ɨɬɪɟɝɭɥɢɪɭɣɬɟ ɞɜɟɪɰɭ. ɋɦ. ɪɚɡɞɟɥ "ɍɫɬɚɧɨɜɤɚ".
3. ɉɪɢ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɫɬɢ ɡɚɦɟɧɢɬɟ ɧɟɩɪɢɝɨɞɧɵɟ ɭɩɥɨɬɧɢɬɟɥɢ ɞɜɟɪɰɵ. Ɉɛɪɚɬɢɬɟɫɶ ɜ

ɫɟɪɜɢɫɧɵɣ ɰɟɧɬɪ.

ɌȿɏɇɂɑȿɋɄɂȿ ȾȺɇɇɕȿ

   

Ɋɚɡɦɟɪɵ ɧɢɲɢ ɞɥɹ ɜɫɬɪɚɢɜɚ-
ɧɢɹ

  

 ȼɵɫɨɬɚ 1780 ɦɦ
 ɒɢɪɢɧɚ 560 ɦɦ
 Ƚɥɭɛɢɧɚ 550 ɦɦ
ȼɪɟɦɹ ɩɨɜɵɲɟɧɢɹ ɬɟɦɩɟɪɚ-
ɬɭɪɵ

 24 ɱɚɫ

ɇɚɩɪɹɠɟɧɢɟ  230-240 ȼ
ɑɚɫɬɨɬɚ  50 Ƚɰ

Ɍɟɯɧɢɱɟɫɤɢɟ ɞɚɧɧɵɟ ɭɤɚɡɚɧɵ ɧɚ ɩɚɫɩɨɪɬɧɨɣ ɬɚɛɥɢɱɤɟ ɧɚ ɥɟɜɨɣ ɫɬɟɧɤɟ ɜɧɭɬɪɢ ɩɪɢɛɨɪɚ
ɢ ɧɚ ɬɚɛɥɢɱɤɟ ɷɧɟɪɝɨɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɹ.

ɍɋɌȺɇɈȼɄȺ

Ɋɚɡɦɟɳɟɧɢɟ
ȼɇɂɆȺɇɂȿ!
ȿɫɥɢ ɜɵ ɜɵɛɪɚɫɵɜɚɟɬɟ ɫɬɚɪɵɣ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤ ɫ ɩɪɭɠɢɧɧɵɦ ɡɚɦɤɨɦ (ɡɚɳɟɥɤɨɣ) ɞɜɟɪɰɵ,
ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɜɵɜɟɫɬɢ ɡɚɦɨɤ ɢɡ ɫɬɪɨɹ, ɱɬɨɛɵ ɞɟɬɢ, ɢɝɪɚɹ, ɧɟ ɨɤɚɡɚɥɢɫɶ ɡɚɩɟɪɬɵɦɢ ɜɧɭɬ-
ɪɢ.

ɉɨɫɥɟ ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ ɩɪɢɛɨɪɚ ɞɨɥɠɟɧ ɛɵɬɶ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧ ɫɜɨɛɨɞɧɵɣ ɞɨɫɬɭɩ ɤ ɫɟɬɟɜɨɣ ɜɢɥɤɟ.

ɍɫɬɚɧɚɜɥɢɜɚɣɬɟ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤ ɜ ɦɟɫɬɟ, ɝɞɟ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɨɤɪɭɠɚɸɳɟɣ ɫɪɟɞɵ ɫɨɨɬɜɟɬ-
ɫɬɜɭɟɬ ɤɥɢɦɚɬɢɱɟɫɤɨɦɭ ɤɥɚɫɫɭ, ɭɤɚɡɚɧɧɨɦɭ ɧɚ ɬɚɛɥɢɱɤɟ ɫ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɢɦɢ ɞɚɧɧɵɦɢ:

Ʉɥɢɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ
ɤɥɚɫɫ

Ɍɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɨɤɪɭɠɚɸɳɟɣ ɫɪɟɞɵ

SN ɨɬ +10°C ɞɨ + 32°C

N ɨɬ +16°C ɞɨ + 32°C

ST ɨɬ +16°C ɞɨ + 38°C

T ɨɬ +16°C ɞɨ + 43°C
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ɉɨɞɤɥɸɱɟɧɢɟ ɤ ɷɥɟɤɬɪɨɫɟɬɢ
ɉɟɪɟɞ ɜɤɥɸɱɟɧɢɟɦ ɩɪɢɛɨɪɚ ɜ ɫɟɬɶ ɭɞɨɫɬɨɜɟɪɶɬɟɫɶ, ɱɬɨ ɧɚɩɪɹɠɟɧɢɟ ɢ ɱɚɫɬɨɬɚ, ɭɤɚɡɚɧ-
ɧɵɟ ɜ ɬɚɛɥɢɱɤɟ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɢɯ ɞɚɧɧɵɯ, ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɬ ɩɚɪɚɦɟɬɪɚɦ ɜɚɲɟɣ ɞɨɦɚɲɧɟɣ
ɷɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɨɣ ɫɟɬɢ.
ɉɪɢɛɨɪ ɞɨɥɠɟɧ ɛɵɬɶ ɡɚɡɟɦɥɟɧ. ɋ ɷɬɨɣ ɰɟɥɶɸ ɜɢɥɤɚ ɫɟɬɟɜɨɝɨ ɲɧɭɪɚ ɢɦɟɟɬ ɫɩɟɰɢɚɥɶ-
ɧɵɣ ɤɨɧɬɚɤɬ ɡɚɡɟɦɥɟɧɢɹ. ȿɫɥɢ ɪɨɡɟɬɤɚ ɷɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɨɣ ɫɟɬɢ ɧɟ ɡɚɡɟɦɥɟɧɚ, ɜɵɩɨɥɧɢɬɟ
ɨɬɞɟɥɶɧɨɟ ɡɚɡɟɦɥɟɧɢɟ ɩɪɢɛɨɪɚ ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ ɞɟɣɫɬɜɭɸɳɢɦɢ ɧɨɪɦɚɦɢ, ɩɨɪɭɱɢɜ
ɷɬɭ ɨɩɟɪɚɰɢɸ ɤɜɚɥɢɮɢɰɢɪɨɜɚɧɧɨɦɭ ɷɥɟɤɬɪɢɤɭ.
ɂɡɝɨɬɨɜɢɬɟɥɶ ɫɧɢɦɚɟɬ ɫ ɫɟɛɹ ɜɫɹɤɭɸ ɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨɫɬɶ ɜ ɫɥɭɱɚɟ ɧɟɫɨɛɥɸɞɟɧɢɹ ɜɵɲɟɭ-
ɤɚɡɚɧɧɵɯ ɩɪɚɜɢɥ ɬɟɯɧɢɤɢ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ.
Ⱦɚɧɧɨɟ ɢɡɞɟɥɢɟ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɟɬ ɞɢɪɟɤɬɢɜɚɦ ȿɜɪɨɩɟɣɫɤɨɝɨ ɋɨɸɡɚ.

Ɍɪɟɛɨɜɚɧɢɹ ɩɨ ɜɟɧɬɢɥɹɰɢɢ
ɇɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɨɛɟɫɩɟɱɢɬɶ ɞɨɫɬɚɬɨɱɧɭɸ ɰɢɪɤɭɥɹ-
ɰɢɸ ɜɨɡɞɭɯɚ ɫ ɡɚɞɧɟɣ ɫɬɨɪɨɧɵ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ.

ɁȺȻɈɌȺ ɈȻ ɈɄɊɍɀȺɘɓȿɃ ɋɊȿȾȿ

ɋɢɦɜɨɥ  ɧɚ ɢɡɞɟɥɢɢ ɢɥɢ ɧɚ ɟɝɨ ɭɩɚɤɨɜɤɟ ɭɤɚɡɵɜɚɟɬ, ɱɬɨ ɨɧɨ ɧɟ ɩɨɞɥɟɠɢɬ
ɭɬɢɥɢɡɚɰɢɢ ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɛɵɬɨɜɵɯ ɨɬɯɨɞɨɜ. ȼɦɟɫɬɨ ɷɬɨɝɨ ɟɝɨ ɫɥɟɞɭɟɬ ɫɞɚɬɶ ɜ
ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɣ ɩɭɧɤɬ ɩɪɢɟɦɤɢ ɷɥɟɤɬɪɨɧɧɨɝɨ ɢ ɷɥɟɤɬɪɨɨɛɨɪɭɞɨɜɚɧɢɹ ɞɥɹ
ɩɨɫɥɟɞɭɸɳɟɣ ɭɬɢɥɢɡɚɰɢɢ. ɋɨɛɥɸɞɚɹ ɩɪɚɜɢɥɚ ɭɬɢɥɢɡɚɰɢɢ ɢɡɞɟɥɢɹ, ȼɵ ɩɨɦɨɠɟɬɟ
ɩɪɟɞɨɬɜɪɚɬɢɬɶ ɩɪɢɱɢɧɟɧɢɟ ɨɤɪɭɠɚɸɳɟɣ ɫɪɟɞɟ ɢ ɡɞɨɪɨɜɶɸ ɥɸɞɟɣ ɩɨɬɟɧɰɢɚɥɶɧɨɝɨ
ɭɳɟɪɛɚ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɜɨɡɦɨɠɟɧ ɜ ɩɪɨɬɢɜɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ, ɜɫɥɟɞɫɬɜɢɟ ɧɟɩɨɞɨɛɚɸɳɟɝɨ
ɨɛɪɚɳɟɧɢɹ ɫ ɩɨɞɨɛɧɵɦɢ ɨɬɯɨɞɚɦɢ. Ɂɚ ɛɨɥɟɟ ɩɨɞɪɨɛɧɨɣ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɟɣ ɨɛ ɭɬɢɥɢɡɚɰɢɢ
ɷɬɨɝɨ ɢɡɞɟɥɢɹ ɩɪɨɫɶɛɚ ɨɛɪɚɳɚɬɶɫɹ ɤ ɦɟɫɬɧɵɦ ɜɥɚɫɬɹɦ, ɜ ɫɥɭɠɛɭ ɩɨ ɜɵɜɨɡɭ ɢ
ɭɬɢɥɢɡɚɰɢɢ ɨɬɯɨɞɨɜ ɢɥɢ ɜ ɦɚɝɚɡɢɧ, ɜ ɤɨɬɨɪɨɦ ȼɵ ɩɪɢɨɛɪɟɥɢ ɢɡɞɟɥɢɟ.

50 mm min.

200 cm2

min.

200 cm2
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PRE DOKONALÉ VÝSLEDKY

Ćakujeme vám, že ste si vybrali tento výrobok značky AEG.
Vytvorili sme ho tak, aby vám poskytol dokonalý výkon po
mnoho rokov, za pomoci inovačných technológií, ktoré
uľahčujú život - vlastností, ktoré u bežných spotrebičoch
nenájdete. Venujte, prosím, niekoľko minút prečítaniu si
tohto návodu, aby ste svoj spotrebič využili čo najlepšie.

PRÍSLUŠENSTVO A SPOTREBNÝ MATERIÁL

V internetovom obchode AEG nájdete všetko, čo
potrebujete, aby vaše spotrebiče AEG skvelo vyzerali a
bezchybne pracovali. Spolu so širokou ponukou
príslušenstva navrhnutého a vytvoreného podľa najvyšších
kvalitatívnych noriem, aké by ste očakávali - od špeciálnych
košíkov na príbor, držiakov na fľaše až po vrecká na jemnú
bielizeň…

Navštívte náš internetový obchod na
www.aeg.com/shop
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prostredia

V tejto príručke používatel’a sa používajú
nasledujúce symboly:

Dôležité informácia týkajúce sa váš osobnej
bezpečnosti a informácie o tom, ako predíst'
poškodeniu spotrebiča.

Všeobecné informácie a tipy

Environmentálne informácia

Vyhradzujeme si právo na zmeny bez
predchádzajúceho upozornenia.
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 BEZPEČNOSTNÉ POKYNY

V záujme vlastnej bezpečnosti a na zabezpečenie správneho používania si pred nainštalovaním
a prvým použitím spotrebiča starostlivo prečítajte tento návod na používanie vrátane tipov a
upozornení. Je dôležité, aby sa kvôli predchádzaniu zbytočným chybám a úrazom zaručilo, že
všetci užívatelia tohto spotrebiča budú podrobne oboznámení s jeho obsluhou a s bezpečnost-
nými pokymni. Tieto pokyny si uložte a dbajte, aby sa vždy nachádzali pri spotrebiči, aj po pre-
sĢahovaní alebo predaji inej osobe, a aby bol každý, kto ho používa po celú dobu jeho životnosti,
riadne informovaný o používaní a bezpečnosti spotrebiča.
Dodržiavajte tieto bezpečnostné pokyny na ochranu zdravia, života a majetku, pretože výrobca
nezodpovedá za škody spôsobené nedbalosĢou.

BezpečnosĢ detí a zraniteľných osôb
� Tento spotrebič nie je určený pre osoby (vrátane detí) so zníženými fyzickými, senzorickými

alebo duševnými schopnosĢami, ani pre osoby s nedostatočnými skúsenosĢami a vedomo-
sĢami, ak nie je zabezpečený dohľad alebo poučenie o bezpečnom používaní spotrebiča zo
strany osoby zodpovednej za ich bezpečnosĢ.
Nenechávajte deti bez dozoru. Musíte maĢ istotu, že sa nebudú so spotrebičom hraĢ.

� Všetky obaly odstráňte z dosahu detí. Hrozí riziko zadusenia.
� Ak spotrebič likvidujete, vytiahnite zástrčku spotrebiča z elektrickej zásuvky, odrežte pripojo-

vací kábel (podľa možnosti čo najbližšie k spotrebiču) a demontujte dvierka, aby deti pri hre
nemohol zasiahnuĢ elektrický prúd a aby sa nemohli zatvoriĢ vnútri spotrebiča.

� Ak má tento spotrebič s magnetickými tesneniami dvierok nahradiĢ starší spotrebič s pružino-
vým uzáverom (príchytkou dvierok) na dvierkach alebo na veku, pred likvidáciou starého spo-
trebiča poškoćte zatvárací mechanizmus tak, aby bol nefunkčný. Predídete tak uviaznutiu
hrajúcich sa detí v spotrebiči.

Všeobecné bezpečnostné pokyny

POZOR

Vetracie otvory nezakrývajte a udržiavajte ich bez prekážok.

� Spotrebič je určený na uchovávanie potravín a nápojov v bežnej domácnosti, ako sa vysve-
tľuje v návode na použitie.

� Na urýchľovanie odmrazovania nepoužívajte žiadne mechanické zariadenia ani umelé pro-
striedky.

� Vnútri chladiacich spotrebičov nepoužívajte iné elektrické spotrebiče (ako sú výrobníky
zmrzliny), ak nie sú schválené na tento účel výrobcom.

� Nepoškodzuje chladiaci okruh.
� Chladiaci okruh spotrebiča obsahuje izobután (R600a), prírodný plyn s vysokou kompatibili-

tou so životným prostredím, ktorý je však horľavý.

Počas prepravy a inštalácie spotrebiča dávajte pozor, aby ste nepoškodili žiadnu časĢ chla-
diaceho okruhu.

Ak sa chladiaci okruh poškodil:
– nepribližujte sa s otvoreným ohňom ani so zápalnými zdrojmi
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– dokonale vyvetrajte miestnosĢ so spotrebičom
� Je nebezpečné upravovaĢ technické vlastnosti alebo akokoľvek meniĢ tento spotrebič. Aké-

koľvek poškodenie prípojného kábla môže spôsobiĢ skrat, požiar alebo zásah elektrickým
prúdom.

VAROVANIE

Elektrické komponenty (sieĢový kábel, zástrčka, kompresor) smie vymieňaĢ len autorizovaný
servisný pracovník alebo kvalifikovaný servisný personál, aby sa predišlo nebezpečenstvu.

1. Napájací kábel sa nesmie predlžovaĢ.
2. Presvedčte sa, že napájací kábel za spotrebičom nie je stlačený ani poškodený. Pritlače-

ná alebo poškodená sieĢová zástrčka sa môže prehriaĢ a spôsobiĢ požiar.
3. Zabezpečte, aby ste mali vždy voľný prístup k zásuvke elektrickej siete.
4. NeĢahajte za napájací elektrický kábel.
5. Ak je elektrická zásuvka uvoľnená, zástrčku nezapájajte. Hrozí riziko zásahu elektrickým

prúdom alebo požiaru.
6. Spotrebič nesmiete používaĢ, ak chýba kryt lampy6) vnútorného osvetlenia.

� Tento spotrebič je Ģažký. Pri jeho premiestňovaní postupujte opatrne.
� Ak máte vlhké alebo mokré ruky, z mraziaceho priestoru nič nevyberajte ani sa ničoho nedo-

týkajte, pretože môže dôjsĢ k odretiu kože na rukách alebo k omrzlinám.
� Zabráňte dlhodobému vystaveniu spotrebiča priamemu slnečnému svetlu.
� Žiarovky 7) použité v tomto spotrebiči sú špeciálne žiarovky určené iba na použitie v domá-

cich spotrebičoch. Nie sú vhodné ako osvetlenie izieb v domácnosti.

Každodenné používanie
� Neklaćte horúce hrnce na plastové diely spotrebiča.
� Neuchovávajte v spotrebiči horľavý plyn ani tekutinu, pretože môžu explodovaĢ.
� Potraviny neklaćte priamo na otvor na vývod vzduchu na zadnej stene. 8)

� Mrazené potraviny sa po rozmrazení nesmú znova zmrazovaĢ.
� Balené mrazené potraviny uchovávajte v súlade s pokynmi výrobcu mrazených potravín.
� Odporúčania výrobcu spotrebiča na uchovávanie potravín sa musia striktne dodržiavaĢ. Pozri

príslušné pokyny.
� Do mraziaceho priestoru neklaćte sýtené ani šumivé nápoje, pretože v nádobách vzniká tlak,

ktorý môže spôsobiĢ ich explóziu a tá spôsobí poškodenie spotrebiča.
� Zmrzlina môže spôsobiĢ mrazové popáleniny, ak sa konzumuje priamo po vybratí zo spotrebi-

ča.

StarostlivosĢ a čistenie
� Pred vykonávaním údržby spotrebič vypnite a vytiahnite jeho zástrčku zo zásuvky elektrickej

siete.
� Pri čistení spotrebiča nepoužívajte kovové predmety.
� Na odstraňovanie námrazy nepoužívajte ostré predmety. Používajte plastovú škrabku.
6) Ak sa má používaĢ kryt.
7) Ak sa v tomto spotrebiči používajú žiarovky.
8) Ak je spotrebič beznámrazový.
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� Pravidelne kontrolujte odtokový kanálik na rozmrazenú vodu z chladiaceho priestoru. Podľa
potreby ho vyčistite. Ak je odtokový kanálik upchatý, voda sa bude zhromažćovaĢ na dne
spotrebiča.

Inštalácia

Pri elektrickom zapájaní starostlivo dodržiavajte pokyny uvedené v príslušných odsekoch.

� Spotrebič rozbaľte a skontrolujte, či nie sú viditeľné poškodenia. Spotrebič nepripájajte, ak je
poškodený. Prípadné poškodenia okamžite nahláste v mieste, kde ste si spotrebič zakúpili. V
takomto prípade si odložte obal.

� Pred zapojením spotrebiča počkajte najmenej štyri hodiny, aby olej mohol stiecĢ späĢ do kom-
presora.

� Okolo spotrebiča musí byĢ zabezpečené dostatočné vetranie, v opačnom prípade hrozí pre-
hrievanie. Aby ste dosiahli dostatočné vetranie, riaćte sa pokynmi na inštaláciu.

� Výrobok treba vždy podľa možnosti umiestňovaĢ k stene, aby sa predišlo dotyku alebo zachy-
teniu horúcich dielov (kompresor, kondenzátor) a možným popáleninám.

� Spotrebič sa nesmie umiestňovaĢ v blízkosti radiátorov alebo sporákov.
� Ubezpečte sa, či je sieĢová zástrčka po nainštalovaní spotrebiča prístupná.
� Spotrebič pripájajte výhradne k zdroju pitnej vody.9)

Servis
� Všetky elektrické práce pri údržbe a opravách spotrebiča musí vykonaĢ kvalifikovaný elektri-

kár alebo zaškolená osoba.
� Servis tohto výrobku musí vykonávaĢ autorizované servisné stredisko. Musia sa používaĢ vý-

hradne originálne náhradné dielce.

Ochrana životného prostredia

Chladiaci okruh ani izolačné materiály spotrebiča neobsahujú plyny, ktoré by mohli poškodiĢ
ozónovú vrstvu. Spotrebič sa nesmie likvidovaĢ spoločne s komunálnym ani domovým odpa-
dom. Penová izolácia obsahuje horľavé plyny: spotrebič sa musí likvidovaĢ v súlade s platnými
predpismi, ktoré vám na požiadanie poskytnú miestne orgány. Dávajte pozor, aby sa nepoškodi-
la chladiaca jednotka, hlavne na zadnej strane blízko výmenníka tepla. Materiály použité v tomto
spotrebiči označené symbolom  sú recyklovateľné.

OVLÁDACÍ PANEL

1 2 3 4 5 6 7 8

1 Tlačidlo ON/OFF

9) Ak sa ráta s pripojením na prívod vody.
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2 Tlačidlo zníženia teploty v chladničke
3 Tlačidlo zvýšenia teploty v chladničke
4 Tlačidlo Mode
5 Tlačidlo OK
6 Tlačidlo zníženia teploty v mrazničke
7 Tlačidlo zvýšenia teploty v mrazničke
8 Displej

Prednastavenú hlasitosĢ zvukových signálov tlačidiel môžete zvýšiĢ tak, že súčasne stlačíte tla-
čidlo Mode a tlačidlo zníženia teploty na niekoľko sekúnd. Vykonané zmeny môžete vrátiĢ späĢ.

Displej

Off COOL FROST
MATICMATIC

min

11 10 89

6 74321 5

1 Indikátor chladničky
2 Indikátor teploty chladničky a indikátor času
3 Indikátor vypnutia chladničky
4 funkcia COOLMATIC
5 Funkcia Dovolenka
6 funkcia FROSTMATIC
7 Indikátor teploty v mrazničke
8 Indikátor mrazničky
9 Indikátor alarmu

10 Funkcia detskej poistky
11 funkcia Minute Minder

Zapnutie
Ak chcete zapnúĢ spotrebič, vykonajte nasledujúce kroky:
1. Zapojte zástrčku spotrebiča do zásuvky elektrickej siete.
2. Ak je displej vypnutý, stlačte tlačidlo ON/OFF .
3. O niekoľko sekúnd sa môže spustiĢ výstražná zvuková signalizácia alarmu.

Ak chcete zrušiĢ alarm, pozrite si časĢ „Alarm pri zvýšení vnútornej teploty“.
4. Indikátory teploty zobrazujú nastavenú predvolenú teplotu.
Ak chcete vybraĢ inú nastavenú teplotu, pozrite si časĢ „Regulácia teploty“.

Vypnutie
Ak chcete vypnúĢ spotrebič, vykonajte nasledujúce kroky:
1. Stlačte tlačidlo ON/OFF na 5 sekúnd.
2. Displej sa vypne.
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3. Ak chcete spotrebič odpojiĢ od elektrickej siete, odpojte zástrčku spotrebiča zo sieĢovej zá-
suvky.

Vypnutie chladničky
Vypnutie chladničky:
1. Stláčajte tlačidlo Mode, až kým sa nezobrazí príslušná ikona.

Začne blikaĢ indikátor vypnutia chladničky a indikátor chladničky.

Indikátor teploty chladničky zobrazuje pomlčky.
2. Stlačením tlačidla OK potvrdíte výber.
3. Zobrazí sa indikátor vypnutia chladničky.

Zapnutie chladničky
Ako zapnúĢ chladničku:
1. Stlačte regulátor teploty chladničky.
Alebo:
1. Stláčajte tlačidlo Mode, kým sa nezobrazí príslušná ikona.

Začne blikaĢ indikátor vypnutia chladničky.
2. Stlačením tlačidla OK potvrćte výber.
3. Indikátor vypnutia chladničky sa vypne.
Ak chcete vybraĢ inú nastavenú teplotu, pozrite si časĢ „Regulácia teploty“.

Regulácia teploty
Stlačením tlačidiel regulácie teploty môžete upraviĢ nastavenú teplotu chladničky a mrazničky.
Nastavte predvolenú teplotu:
� + 5 °C v chladničke
� - 18 °C v mrazničke
Spotrebič aktivuje funkčný režim, ktorý umožňuje optimalizovaĢ uchovávanie potravín a spotrebu
energie.
Táto funkcia zaručuje najnižšiu hlučnosĢ počas prevádzky spotrebiča.
Indikátory teploty zobrazujú nastavenú hodnotu.
Nastavená teplota sa dosiahne do 24 hodín.

Po výpadku elektrického prúdu zostane nastavená teplota uložená.

Funkcia Minute Minder
Funkcia Minute Minder sa používa na nastavenie zvukového alarmu v určitom čase, čo môže
byĢ užitočné, napr. ak je podľa receptu potrebné zmes chladiĢ len určitú dobu, alebo ak potrebu-
jete pripomenúĢ, že máte v mrazničke fľaše, ktoré sa majú rýchlo vychladiĢ.
Zapnutie funkcie:
1. Stláčajte tlačidlo Mode, až kým sa nezobrazí príslušná ikona.

Indikátor Minute Minder bliká.

Časovač zobrazí na niekoľko sekúnd nastavenú hodnotu (30 minút).
2. Stláčaním ovládacieho tlačidla časovača zmeníte nastavenú hodnotu časovača v škále od 1

do 90 minút.
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3. Stlačte tlačidlo OK pre potvrdenie.

Zobrazí sa indikátor Minute Minder .

Časovač začne blikaĢ (min).
Na konci odpočítavania zabliká indikátor Minute Minder a zaznie zvukový alarm:
1. Vyberte nápoje uložené v mraziacom priestore.
2. Stlačením tlačidla OK vypnite zvuk a deaktivujte funkciu.
Funkciu možno zrušiĢ kedykoľvek počas odpočítavania.
1. Stláčajte tlačidlo Mode, kým nezačne blikaĢ indikátor Minute Minder .
2. Stlačte tlačidlo OK pre potvrdenie.
3. Indikátor Minute Minder sa vypne.
Nastavenie času počas odpočítavania a pred uplynutím nastaveného času môžete zmeniĢ pro-
stredníctvom tlačidla zníženia teploty alebo tlačidla zvýšenia teploty.

Funkcia Detská poistka
Funkcia Detská poistka slúži na zablokovanie tlačidiel pred neúmyselným stlačením.
Zapnutie funkcie:
1. Stláčajte tlačidlo Mode, až kým sa nezobrazí príslušná ikona.
2. Indikátor detskej poistky bliká.
3. Stlačením tlačidla OK potvrćte výber.

Zobrazí sa indikátor detskej poistky.
Vypnutie funkcie:
1. Stláčajte tlačidlo Mode, až kým nezačne blikaĢ indikátor Detská poistka.
2. Stlačením tlačidla OK potvrćte výber.
3. Indikátor detskej poistky sa vypne.

Alarm pri zvýšení vnútornej teploty
Zvýšenie teploty v mraziacom priestore (napríklad následkom skoršieho výpadku elektrického
prúdu) indikujú:
� blikajúci indikátor alarmu a indikátor teploty v mrazničke,
� bzučanie bzučiaka.
Zrušenie alarmu:
1. Stlačte ľubovoľné tlačidlo.
2. Bzučiak sa vypne.
3. Indikátor teploty mrazničky na niekoľko sekúnd zobrazí najvyššiu dosiahnutú teplotu. Potom

znovu zobrazí nastavenú teplotu.
4. Indikátor alarmu bude naćalej blikaĢ, kým sa neobnovia normálne podmienky.
Keć sa alarm vypne, vypne sa aj indikátor alarmu.

Alarm otvorených dverí
Zvukový signál zaznie, ak necháte dvere otvorené niekoľko minút. Podmienky alarmu otvore-
ných dverí indikujú:
� blikajúca kontrolka alarmu,
� zvuková signalizácia
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Po obnovení normálnych podmienok (zatvorené dvere) sa zvukový signál vypne.
Počas fázy alarmu môžete zvukovú signalizáciu vypnúĢ stlačením tlačidla alarmu.

Funkcia COOLMATIC
Ak potrebujete vložiĢ do spotrebiča veľké množstvo nevychladených potravín, napríklad po ná-
kupe v potravinách, odporúčame zapnúĢ funkciu COOLMATIC, pomocou ktorej sa potraviny vy-
chladia rýchlejšie a predíde sa ohriatiu ostatných potravín, ktoré už boli uložené v chladničke.
Zapnutie funkcie:
1. Stláčajte tlačidlo Mode, až kým sa nezobrazí príslušná ikona.

Indikátor COOLMATIC bliká.

Indikátor teploty chladničky zobrazuje nastavenú teplotu.
2. Stlačením tlačidla OK potvrćte výber.

Zobrazí sa indikátor COOLMATIC.
Funkcia COOLMATIC sa automaticky vypne približne po 6 hodinách.
Vypnutie funkcie pred jej automatickým vypnutím:
1. Stláčajte tlačidlo Mode, kým nezačne blikaĢ indikátor COOLMATIC.
2. Stlačením tlačidla OK potvrćte výber.
3. Indikátor COOLMATIC sa vypne.

Funkcia sa vypína aj nastavením inej nastavenej teploty v chladničke.

Funkcia Dovolenka
Táto funkcia vám umožní počas dlhého dovolenkového obdobia nechaĢ chladničku zatvorenú a
prázdnu bez toho, aby sa tvoril nepríjemný zápach.

Keć je zapnutá funkcia Dovolenka, chladiaci priestor musí zostaĢ prázdny.

Zapnutie funkcie:
1. Stláčajte tlačidlo Mode, až kým sa nezobrazí príslušná ikona.

Indikátor Dovolenka bliká.

Indikátor teploty chladničky zobrazuje nastavenú teplotu.
2. Stlačením tlačidla OK potvrćte výber.

Zobrazí sa indikátor Dovolenka.
Vypnutie funkcie:
1. Stláčajte tlačidlo Mode, až kým nezačne blikaĢ indikátor Dovolenka.
2. Stlačením tlačidla OK potvrćte výber.
3. Indikátor Dovolenka sa vypne.

Funkcia sa vypína nastavením inej teploty v chladničke.

Funkcia FROSTMATIC
Čerstvé potraviny, ktoré sa majú zmraziĢ, možno vložiĢ do všetkých mraziacich priestorov okrem
najnižšieho.
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Zapnutie funkcie:
1. Stláčajte tlačidlo Mode, až kým sa nezobrazí príslušná ikona.

Indikátor FROSTMATIC bliká.

Indikátor teploty mrazničky zobrazuje symbol  .
2. Stlačením tlačidla OK potvrćte výber.

Zobrazí sa indikátor FROSTMATIC.

Spustí sa animácia.
Táto funkcia sa automaticky vypne po 52 hodinách.
Vypnutie funkcie pred jej automatickým vypnutím:
1. Stláčajte tlačidlo Mode, kým nezačne blikaĢ indikátor FROSTMATIC.
2. Stlačením tlačidla OK potvrćte výber.
3. Indikátor FROSTMATIC sa vypne.

Funkcia sa vypína aj nastavením inej nastavenej teploty mrazničky.

PRVÉ POUŽITIE

Čistenie interiéru
Pred prvým použitím spotrebiča umyte jeho vnútro a všetky jeho diely vlažnou vodou s prídav-
kom neutrálneho umývacieho prostriedku, aby ste odstránili typický zápach nového spotrebiča a
potom všetky povrchy dôkladne osušte.

Nepoužívajte abrazívne čistiace prostriedky ani prášky, pretože by poškodili povrch.

KAŽDODENNÉ POUŽÍVANIE

Zmrazovanie čerstvých potravín
Mraziaci priestor je vhodný na zmrazovanie čerstvých potravín a na uchovávanie mrazených
a hlboko zmrazených potravín po dlhší čas.
Pri zmrazovaní čerstvých potravín aktivujte funkciu FROSTMATIC aspoň 24 hodín pred vlože-
ním zmrazovaných potravín do mraziaceho priestoru.
Čerstvé potraviny určené na zmrazovanie vložte do horného oddelenia.
Maximálne množstvo potravín, ktoré možno zmraziĢ za 24 hodín, sa uvádza na typovom štítku,
ktorý sa nachádza vo vnútri spotrebiča.
Proces zmrazovania trvá 24 hodín: počas tejto doby nepridávajte ćalšie potraviny na zmrazenie.

Skladovanie mrazených potravín
Pri prvom uvedení do prevádzky alebo po určitom čase mimo prevádzky nechajte spotrebič pred
vložením potravín bežaĢ najmenej 2 hodiny s najvyššími nastaveniami.
Ak potrebujete uskladniĢ veľké množstvo potravín, na dosiahnutie najlepšej účinnosti vyberte zo
spotrebiča všetky zásuvky a koše a potraviny položte na chladiace police.
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VAROVANIE

Dávajte pozor, aby potraviny nepresahovali za hranicu naznačenú na boku v hornej časti (ak je k

dispozícii) 

V prípade neúmyselného rozmrazenia potravín, napríklad v dôsledku výpadku napájacieho na-
pätia, za predpokladu, že doba výpadku energie bola dlhšia ako údaj uvedený v technických
údajoch pod položkou "akumulačná doba", treba rozmrazené potraviny čo najskôr spotrebovaĢ
alebo uvariĢ a až potom znova zmraziĢ (po ochladení).

Kalendár mrazených potravín

Tieto symboly označujú rôzne druhy mrazených potravín.
Čísla indikujú dobu skladovania príslušných druhov potravín v mesiacoch. To, či platí horný ale-
bo dolný limit uvádzaných dôb skladovania, závisí od kvality potravín a od ich úpravy pred zmra-
zovaním.

Rozmrazovanie
Hlboko zmrazené alebo mrazené potraviny sa pred použitím môžu rozmrazovaĢ v chladiacom
priestore alebo pri izbovej teplote, v závislosti od času, ktorý máme k dispozícii.
Malé kúsky možno dokonca variĢ aj keć sú ešte zmrazené, priamo z mrazničky: v tomto prípade
varenie potrvá dlhšie.

Príprava ľadových kociek
Tento spotrebič je vybavený jednou alebo dvoma miskami na prípravu ľadových kociek. Tieto
misky naplňte vodou a potom ich vložte do mraziaceho priestoru.

Na uvoľňovanie misiek z mrazničky nepoužívajte kovové nástroje.

Akumulátor chladu
Mraznička sa dodáva spolu s jedným alebo viacerými akumulátormi chladu; tieto predlžujú dobu
uchovania potravín v prípade výpadku dodávaky elektriny.
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Prestaviteľné police
Steny chladničky sú vybavené niekoľkými lištami,
aby ste police mohli umiestniĢ do polohy, ktorú poža-
dujete.
Kvôli lepšiemu využitiu priestoru môžu byĢ predné
polovičné police umiestnené nad zadnými.

Umiestnenie poličiek na dvierkach
Aby ste mohli uložiĢ balenia s potravinami rôznych veľkostí, poličky na dvierkach možno umiest-
niĢ do rôznej výšky.

Umiestnenie posuvnej priehradky
Posuvnú priehradku môžete umiestniĢ v rôznej výške.
Pri úprave umiestnenia vykonajte nasledujúce kroky:
1. Nadvihnite poličku s posuvnou priehradkou

a vyberte ju z držiakov vo dverách.
2. Vyberte úchytnú konzolu z lišty pod poli-

čkou.
3. Pri vložení posuvnej priehradky do inej vý-

šky vykonajte kroky v opačnom poradí.

UŽITOČNÉ RADY A TIPY

Upozornenie na šetrenie energiou
� Neotvárajte dvere príliš často a nenechávajte ich otvorené dlhšie ako je absolútne nevyhnut-

né.
� Ak je okolitá teplota vysoká, regulátor teploty je nastavený na vyššie nastavenie a spotrebič je

plne naložený, kompresor môže bežaĢ nepretržite, pričom sa vytvorí námraza alebo ľad na
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výparníku. Ak sa tak stane, otočte regulátor teploty smerom k nižším nastaveniam, aby bolo
možné automatické odmrazovanie a aby ste ušetrili elektrickú energiu.

Rady na chladenie čerstvých potravín
Aby ste dosiahli čo najvyššiu výkonnosĢ:
� do chladničky nevkladajte teplé potraviny ani odparujúce sa kvapaliny
� potraviny prikryte alebo zabaľte, hlavne ak majú prenikavú arómu
� potraviny uložte tak, aby vzduch mohol voľne cirkulovaĢ okolo nich

Rady na chladenie
Užitočné rady:
Mäso (všetky druhy) : zabaľte do polyetylénových vreciek a položte na sklenenú policu nad zá-
suvkou na zeleninu.
Kvôli bezpečnosti mäso takto uchovávajte najviac jeden alebo dva dni.
Varené a studené jedlá a pod..: treba ich prikryĢ a potom uložiĢ na ktorúkoľvek policu.
Ovocie a zelenina: treba dôkladne očistiĢ a vložiĢ do špeciálnej zásuvky (zásuviek).
Maslo a syry: treba ich vložiĢ do špeciálnych vzduchotesných nádob, zabaliĢ do alobalu alebo
vložiĢ do polyetylénových vreciek, aby sa k nim dostalo čo najmenej vzduchu.
Fľaše s mliekom: mali by byĢ uzavreté viečkom a treba ich skladovaĢ v stojane na fľaše na vnú-
tornej strane dverí.
V chladničke sa nesmú skladovaĢ banány, zemiaky, cibuľa ani cesnak.

Rady na zmrazovanie
Ako pomoc pri optimálnom zmrazovaní uvádzame niekoľko dôležitých rád:
� maximálne množstvo potravín, ktoré možno zmraziĢ za 24 hodín. sa uvádza na typovom štít-

ku;
� zmrazovanie trvá 24 hodín. V tomto čase sa nesmú pridávaĢ žiadne ćalšie potraviny na zmra-

zovanie;
� Zmrazujte iba potraviny špičkovej kvality, čerstvé a dôkladne vyčistené;
� potraviny naporcujte na malé porcie, aby sa mohli rýchlo a úplne zmraziĢ a aby ste neskôr

mohli odmraziĢ iba potrebné množstvo;
� Potraviny zabaľte do alobalu alebo do polyetylénovej fólie; dbajte, aby boli zabalené vzducho-

tesne;
� Nedovoľte, aby sa čerstvé, nezmrazené potraviny dotýkali potravín, ktoré sú už zmrazené,

predídete tak zvýšeniu ich teploty;
� chudé potraviny sa uchovávajú lepšie a dlhšie ako tučné; soľ skracuje dobu skladovateľnosti

potravín;
� zmrzliny konzumované bezprostredne po vybraní z mraziaceho priestoru môžu spôsobiĢ po-

pálenie kože mrazom;
� odporúča sa označiĢ každé balenie dátumom zmrazovania, aby ste mohli presne sledovaĢ do-

bu uchovávania;

Rady na uchovávanie mrazených potravín
Aby ste maximálne využili možnosti tohto spotrebiča:
� presvedčite sa, že maloobchodný predajca adekvátne skladuje komerčné mrazené potraviny;
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� dbajte, aby ste mrazené potraviny preniesli z predajne potravín do mrazničky podľa možnosti
čo najrýchlejšie;

� neotvárajte dvere príliš často a nenechávajte ich otvorené dlhšie, ako je absolútne nevyhnut-
né.

� Po rozmrazení sa potraviny rýchlo kazia a nesmú sa znova zmrazovaĢ.
� Neprekračujte dobu skladovania uvedenú výrobcom potravín.

OŠETROVANIE A ČISTENIE

POZOR

Pred akoukoľvek údržbou spotrebič odpojte od elektrickej siete.

Tento spotrebič obsahuje uhľovodíky v chladiacom agregáte; z tohto dôvodu môžu údržbu a pl-
nenie chladiaceho okruhu vykonávaĢ výhradne autorizovaní technici.

Pravidelné čistenie
Spotrebič sa musí pravidelne čistiĢ:
� umyte vnútro spotrebiča a príslušenstvo vlažnou vodou s prídavkom neutrálneho saponátu.
� pravidelne kontrolujte tesnenia dverí a vyutierajte ich, aby boli čisté a bez nečistôt.
� dôkladne ich opláchnite a utrite dosucha.

NevyĢahujte, nepresúvajte a nepoškodzujte žiadne rúrky a/ani káble v skrinke.
Nikdy nepoužívajte žiadne čistiace prostriedky, drsné práškové prípravky, aromatizované čistia-
ce prípravky ani voskové leštiace prostriedky na čistenie interiéru, pretože poškodzujú povrch a
zanechávajú silnú vôňu.

Kefou alebo vysávačom vyčistite kondenzátor (čiernu mriežku) a kompresor na zadnej stene
spotrebiča. Touto operáciou zvýšite výkonnosĢ spotrebiča a usporíte elektrickú energiu.

Dbajte, aby ste nepoškodili chladiaci systém.

Mnohé značkové čističe kuchynských povrchov obsahujú chemikálie, ktoré môžu pôsobiĢ agre-
sívne/poškodiĢ plasty použité v tomto spotrebiči. Z tohto dôvodu sa odporúča čistiĢ vonkajší kryt
tohto spotrebiča iba teplou vodou s malým množstvom umývacieho prostriedku.
Po čistení znova pripojte zariadenie k sieĢovému napájaniu.

Odmrazovanie chladničky
Pri normálnom používaní sa námraza automaticky odstraňuje z výparníka chladiaceho priestoru
pri každom zastavení motora kompresora. Odmrazená voda steká cez žliabok do osobitnej nád-
oby na zadnej stene spotrebiča, nad motorom kompresora, z ktorej sa odparuje.
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Je dôležité, aby sa vypúšĢací otvor v strednej časti
chladiaceho priestoru pravidelne čistil, aby sa zabrá-
nilo pretekaniu vody a jej kvapkaniu na potraviny
vnútri chladničky. Používajte dodávanú špeciálnu či-
stiacu pomôcku, ktorú nájdete už vloženú vo vypú-
šĢacom otvore.

Odmrazovanie mrazničky
Na policiach a v okolí hornej časti mrazničky sa vždy vytvára určité množstvo námrazy.
Keć vrstva námrazy dosiahne hrúbku približne 3-5 mm, mrazničku odmrazte.

Približne 12 hodín pred odmrazovaním nastavte regulátor teploty na najvyššie nastavenie, aby
sa vytvorila rezerva chladu pred prerušením činnosti.

Pri odstraňovaní námrazy vykonajte nasledujúce kroky:
1. Vypnite spotrebič.
2. Vyberte všetky skladované potraviny, zabaľte ich do niekoľkých vrstiev novinového papiera

a uložte na studenom mieste.

POZOR

Nedotýkajte sa mrazených potravín mokrými rukami. Ruky by sa vám mohli primraziĢ na potravi-
ny.
3. Nechajte dvere otvorené a zasuňte plastovú

škrabku na príslušné miesto v strednej časti
dna, podložte misku na zachytávanie roz-
mrazenej vody

Aby sa proces odmrazovania urýchlil, vložte do
mraziaceho priestoru hrniec s horúcou vodou.
Okrem toho, vyberajte kusy ľadu, ktoré sa odde-
ľujú ešte predtým, ako sa úplne rozmrazia.
4. Po ukončení odmrazovania vnútro starostli-

vo osušte a odložte si škrabku na budúce
použitie.

5. Zapnite spotrebič.
6. Po dvoch alebo troch hodinách vložte skladované potraviny opäĢ do vnútra spotrebiča.
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Na odstraňovanie námrazy z výparníka nikdy nepoužívajte ostré predmety, mohli by ste ho po-
škodiĢ.
Na urýchlenie odmrazovania nepoužívajte žiadne mechanické prostriedky, ani iné zariadenia,
ktoré nie sú odporúčané výrobcom.
Počas odmrazovania spotrebiča stúpne teplota balíčkov zmrazených jedál a preto sa môže skrá-
tiĢ ich trvanlivosĢ.

Obdobia mimo prevádzky
Ak sa spotrebič po dlhší čas nepoužíva, potrebné sú nasledujúce preventívne opatrenia:
� spotrebič odpojte od elektrického napájania
� vyberte všetky potraviny
� odmrazte spotrebič10) a vyčistite spotrebič a všetko príslušenstvo
� nechajte dvere pootvorené, aby sa zabránilo vzniku nepríjemného zápachu.
Ak sa chladnička ponecháva zapnutá, požiadajte niekoho, aby ju raz za čas skontroloval a za-
bránil tak znehodnoteniu potravín v prípade výpadku napájania.

ČO ROBIġ, KEĆ...

VAROVANIE

Pred odstraňovaním problémov odpojte spotrebič od elektrickej siete.
Opravy, ktoré nie sú popísané v tomto návode, smie vykonávaĢ iba vyškolený elektrikár alebo
technik.

Počas bežnej prevádzky chladnička vydáva hluk (kompresor, chladiaci okruh).

Problém Možná príčina Riešenie

Spotrebič je hlučný Spotrebič nestojí pevne na pod-
klade

Skontrolujte, či je spotrebič stabilný
(všetky štyri nožičky musia stáĢ na
podlahe)

Spotrebič nefunguje. Nesvieti
žiarovka.

Spotrebič je vypnutý. Zapnite spotrebič.

 SieĢová zástrčka spotrebiča nie je
správne zasunutá do sieĢovej zá-
suvky.

Zapojte sieĢovú zástrčku správne
do zásuvky elektrickej siete.

 Spotrebič nie je napájaný elektri-
nou. Zásuvka elektrickej siete nie
je pod napätím.

Do zásuvky elektrickej siete skúste
zapojiĢ iný spotrebič.
Zavolajte kvalifikovaného elektriká-
ra.

Nesvieti žiarovka. Žiarovka je v pohotovostnom reži-
me.

Otvorte a zavrite dvere.

 Žiarovka je vypálená. Pozri časĢ "Výmena žiarovky".

Kontrolka prevádzky bliká. Spotrebič nefunguje správne. Zavolajte kvalifikovaného elektriká-
ra.

10) Ak sa to vzĢahuje na príslušný model spotrebiča.
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Problém Možná príčina Riešenie

Bzučiak vydáva zvukový sig-
nál. Bliká kontrolka alarmu.

Teplota v mrazničke je príliš vyso-
ká.

Pozrite časĢ "Alarm pri zvýšení vnú-
tornej teploty".

Kompresor pracuje nepretrži-
te.

Nie je správne nastavená teplota. Nastavte vyššiu teplotu.

 Dvere spotrebiča nie sú správne
zatvorené.

Pozri časĢ "Zatvorenie dverí".

 Dvere sa príliš často otvárajú. Dvere nenechávajte otvorené dlh-
šie ako je nevyhnutné.

 Teplota potravín je príliš vysoká. Pred vložením do spotrebiča ne-
chajte potraviny najprv ochladiĢ na
izbovú teplotu.

 Okolitá teplota v miestnosti je prí-
liš vysoká.

Znížte teplotu v miestnosti.

Kompresor sa nezapne ih-
neć po stlačení tlačidla
FROSTMATIC alebo COOL-
MATIC ani po zmene teploty.

Je to normálne, nie je to porucha. Kompresor sa zapne po určitej do-
be.

Po zadnej stene chladničky
steká voda.

Počas automatického rozmrazo-
vania sa námraza roztápa na za-
dnej stene.

Je to normálne.

Voda steká do chladiaceho
priestoru.

Upchaný odtokový kanálik na vo-
du.

Vyčistite odtokový kanálik.

 Potraviny uložené v spotrebiči
bránia odtekaniu vody do odtoko-
vého kanálika.

Dávajte pozor, aby sa potraviny ne-
dotýkali zadnej steny.

Nedá sa nastaviĢ teplota . Sú aktívne funkcie FROSTMATIC
alebo COOLMATIC.

Vypnite FROSTMATIC alebo CO-
OLMATIC manuálne alebo počkajte
s nastavením teploty, kým sa funk-
cia nevypne automaticky. Pozrite
časĢ, ktorá sa týka funkcie FROST-
MATIC alebo COOLMATIC.

Teplota vnútri spotrebiča je
príliš nízka/vysoká.

Nie je správne nastavená teplota. Nastavte vyššiu/nižšiu teplotu.

 Dvere spotrebiča nie sú správne
zatvorené.

Pozri časĢ "Zatvorenie dverí".

 Teplota potravín je príliš vysoká. Pred vložením do spotrebiča ne-
chajte potraviny najprv ochladiĢ na
izbovú teplotu.

 Do chladničky ste vložili veľa po-
travín naraz.

Vkladajte naraz menej potravín.

Teplota v chladničke je príliš
vysoká.

V spotrebiči neprúdi studený
vzduch.

Zabezpečte prúdenie studeného
vzduchu v spotrebiči.
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Problém Možná príčina Riešenie

Teplota v mrazničke je príliš
vysoká.

Potraviny sú uložené príliš blízko
pri sebe.

Balíčky potravín uložte tak, aby bo-
lo umožnené prúdenie vzduchu.

Príliš veľa námrazy. Potraviny nie sú správne zabale-
né.

Potraviny zabaľte správne.

 Dvere spotrebiča nie sú správne
zatvorené.

Pozri časĢ "Zatvorenie dverí".

 Nie je správne nastavená teplota. Nastavte vyššiu teplotu.

Výmena žiarovky
Spotrebič je vybavený trvácnym vnútorným osvetlením LED.
Osvetlenie smie vymieňaĢ len servisné stredisko. ObráĢte sa na najbližšie autorizované servisné
stredisko.

Zatvorenie dverí
1. Očistite tesnenia dverí.
2. Podľa potreby upravte dvere. Pozrite časĢ "Inštalácia".
3. Podľa potreby vymeňte poškodené tesnenie dverí. Kontaktujte autorizované servisné stredi-

sko.

TECHNICKÉ ÚDAJE

   

Rozmery priestoru pre chladnič-
ku

  

 Výška 1780 mm

 Šírka 560 mm

 Hĺbka 550 mm

Akumulačná doba  24 h

Elektrické napätie  230-240 V

Frekvencia  50 Hz

Technické informácie sa uvádzajú na typovom štítku na vnútornej ľavej strane spotrebiča a na
štítku energetických parametrov.

INŠTALÁCIA

Výber miesta

VAROVANIE

Pri likvidácii starého spotrebiča s uzáverom alebo západkou na dverách musíte zabezpečiĢ, aby
bol nepoužiteľný a predchádzaĢ tak hrozbe, že sa v ňom zatvoria malé deti.
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Zástrčka spotrebiča musí po inštalácii zostaĢ prístupná.

Tento spotrebič nainštalujte v mieste, kde okolitá teplota zodpovedá klimatickej triede uvedenej
na typovom štítku spotrebiča:

Klimatická trieda Okolitá teplota

SN +10 °C až +32 °C

N +16 °C až +32 °C

ST +16 °C až +38 °C

T +16 °C až +43 °C

Zapojenie do elektrickej siete
Pred pripojením sa presvedčite, či napätie a frekvencia uvedené na typovom štítku zodpovedajú
napätiu vašej domácej siete.
Spotrebič musí byĢ uzemnený. Napájací elektrický kábel je na tento účel vybavený príslušným
kontaktom. Ak domáca sieĢová zásuvka nie je uzemnená, spotrebič pripojte k samostatnému
uzemneniu v súlade s platnými predpismi. Poraćte sa s kvalifikovaným elektrikárom.
Výrobca odmieta akúkoľvek zodpovednosĢ pri nedodržaní hore uvedených bezpečnostných opa-
trení.
Tento spotrebič vyhovuje nasledujúcim smerniciam. ES.

Požiadavky na vetranie
Za spotrebičom musí byĢ zabezpečené dostatočné
prúdenie vzduchu.

OTÁZKY OCHRANY ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA

Symbol  na výrobku alebo na jeho obale, návode na použitie a záručnom liste znamená, že s
výrobkom sa nesmie zaobchádzaĢ ako s komunálnym odpadom. Namiesto toho je potrebné ho
odovzdaĢ do najbližšieho zmluvného zberného dvora vykonávajúceho zber odpadu z
elektrozariadení za účelom jeho ćalšieho zhodnotenia a spracovania, prípadne predajni pri kúpe
nového výrobku, ak táto predajňa uskutočňuje spätný odber.
Prispejte preto k tomu, aby bol odpad zhodnotený a zneškodnený environmentálne vhodným
spôsobom tak, aby sa predišlo jeho negatívnym vplyvom na životné prostredie a ľudské zdravie.

50 mm min.

200 cm2

min.

200 cm2
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Podrobnejšie informácie nájdete na internetovej stránke www.envidom.sk.
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ZA ODLIČNE REZULTATE

Hvala, ker ste izbrali izdelek AEG. Ustvarili smo ga z
namenom, da bi vam brezhibno služil vrsto let, inovativna
tehnologija pa vam bo olajšala življenje – funkcije, ki jih
morda ne boste našli pri običajnih aparatih. Prosimo,
vzemite si nekaj minut časa za branje, da boste izdelek
čim bolje izkoristili.

DODATKI IN POTROŠNI MATERIAL

V spletni trgovini AEG boste našli vse, kar potrebujete, da
bi vaši aparati AEG izgledali enkratno in delovali odlično.
Čaka pa vas tudi pestra izbira dodatkov, ki so bili
oblikovani in narejeni v skladu z visokokakovostnimi
standardi, ki jih pričakujete, od vrhunske kuhinjske
posode do košar za jedilni pribor, od držal za steklenice
do prefinjenih vreč za perilo ...

Obiščite spletno trgovino na naslovu
www.aeg.com/shop
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V navodilih za uporabo so uporabljeni
naslednji simboli:

Pomembne informacije glede vaše osebne
varnosti in informacije za preprečitev
poškodb na napravi.

Splošne informacije in nasveti

Okoljske informacije

Pridržujemo si pravico do sprememb
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 VARNOSTNA NAVODILA

Pred vgradnjo in prvo uporabo hladilnika natančno preberite navodila za uporabo, vključno z
nasveti in opozorili. S tem zagotovite varno in pravilno uporabo. V izogib nepotrebnim napa-
kam in nesrečam poskrbite, da bodo vsi uporabniki hladilnika podrobno seznanjeni z njego-
vim delovanjem in varnostnimi funkcijami. Navodila shranite in poskrbite, da ob selitvi ali
prodaji ostanejo s hladilnikom. Tako zagotovite, da so vsi kasnejši uporabniki ustrezno se-
znanjeni z načinom uporabe in varnim delovanjem.
Zaradi varnosti uporabnikov in opreme izvedite varnostne ukrepe, opisane v navodilih za
uporabo. Proizvajalec ni odgovoren za poškodbe, do katerih pride ob neizvedenih ukrepih.

Varnost otrok in občutljivih oseb
� Hladilnika naj ne uporabljajo osebe (vključno z otroci) z omejenimi telesnimi, čutnimi ali

razumskimi sposobnostmi oz. zmanjšanimi izkušnjami in znanjem, razen v primeru, ko je
oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost, zagotovila nadzor oz. jih natančno seznanila z
uporabo hladilnika.

Zagotovite ustrezen nadzor otrok in preprečite igranje s hladilnikom.
� Embalažo odstranite izven dosega otrok. Obstaja nevarnost zadušitve.
� Ko odstranjujete rabljen hladilnik, izvlecite vtič iz omrežne vtičnice, odrežite priključni ka-

bel (čim bližje hladilniku) in odstranite vrata. Tako preprečite, da bi bili otroci izpostavljeni
nevarnosti udara električnega toka ali bi se zaprli v hladilnik.

� Če ste s tem hladilnikom zamenjali starejši model, ki ima namesto magnetnega tesnjenja
vrat uporabljeno zaskočno (patentno) ključavnico na vratih, pred odstranjevanjem rablje-
nega hladilnika pokvarite ključavnico (da ne bo več možno zaklepanje). Na ta način pre-
prečite, da rabljen hladilnik postane smrtno nevarna past.

Splošna varnostna navodila

PREVIDNOST!
Ventilacijske reže naj ne bodo ovirane.

� Naprava je namenjena hrambi hrane in/ali pijače v običajnem gospodinjstvu, kot je opisa-
no v teh navodilih za uporabo.

� Za pospeševanje odtajevanja ne uporabljajte mehanske naprave ali umetnih sredstev.
� V hladilnih napravah ne uporabljajte drugih električnih naprav (kot so aparati za slado-

led), razen če jih za ta namen odobri proizvajalec.
� Ne poškodujte hladilnega krogotoka.
� Znotraj hladilnega krogotoka naprave se nahaja hladilno sredstvo izobutan (R600a), na-

ravni plin z visoko stopnjo okoljske neoporečnosti, ki pa je vseeno vnetljiv.

Pazite, da se med prevozom in nameščanjem naprave ne poškodujejo sestavni deli hla-
dilnega krogotoka.

Če se hladilni krogotok poškoduje, naredite naslednje:
– izogibajte se odprtemu ognju in virom vžiga,
– temeljito prezračite prostor, kjer stoji naprava.

Varnostna navodila 45



� Vsakršno spreminjanje lastnosti izdelka ali samega izdelka je nevarno. Poškodbe kabla
lahko povzročijo kratek stik, požar in/ali električni udar.

OPOZORILO!
Da se izognete nevarnosti, mora vse električne dele (električni kabel, vtič, kompresor) za-
menjati pooblaščen zastopnik ali usposobljeno servisno osebje.

1. Električnega kabla ni dovoljeno podaljševati.
2. Pazite, da z zadnjim delom naprave ne stisnete ali poškodujete vtiča. Stisnjen ali po-

škodovan vtič se lahko pregreje in povzroči požar.
3. Poskrbite, da boste imeli dostop do električnega vtiča naprave.
4. Električnega priključnega kabla ne vlecite.
5. Če je vtičnica za električni vtič zrahljana, vanjo ne vstavljajte vtiča. Lahko pride do

električnega udara ali požara.
6. Naprave ne smete uporabljati brez pokrova luči11) notranje osvetljave.

� Naprava je težka. Bodite previdni, ko jo premikate.
� Ne odstranite ali se dotikajte elementov v predalih zamrzovalnika, če imate mokre/vlažne

roke, ker lahko pride do odrgnin ali ozeblin na koži.
� Naprava ne sme biti dlje časa izpostavljena neposrednemu soncu.
� Žarnice12) v tej napravi so posebne vrste, namenjene le uporabi v gospodinjskih aparatih.

Niso primerne za osvetlitev prostora.

Vsakodnevna uporaba
� Na plastične dele hladilnika ne postavljajte vročih posod.
� V hladilniku ne hranite vnetljivih plinov in tekočin, ker lahko eksplodirajo.
� Živil ne postavljajte neposredno ob izstop zraka na zadnji steni. 13)

� Odtajanih zamrznjenih živil ni dovoljeno ponovno zamrzniti.
� Embalirana zamrznjena živila shranjujte v skladu z navodili proizvajalca živil.
� Natančno upoštevajte priporočila proizvajalca hladilnika za shranjevanje živil. Oglejte si

ustrezna navodila.
� Pijač z ogljikovo kislino ali penečih pijač ne shranjujte v zamrzovalniku, ker nastane pri-

tisk na posodo, ki lahko eksplodira in povzroči poškodbo hladilnika.
� Ledene lizike lahko povzročijo ozebline, če jih zaužijete takoj po jemanju iz zamrzovalni-

ka.

Vzdrževanje in čiščenje
� Pred vzdrževanjem izklopite napravo in izključite vtič iz vtičnice.
� Naprave ne čistite s kovinskimi predmeti.
� Za odstranjevanje zmrzali z naprave ne uporabljajte ostrih predmetov. Uporabite plastič-

no strgalo.
� Redno preverjajte odvod za odtajano vodo v hladilniku. Odvod po potrebi očistite. Če je

odvod zamašen, se bo voda nabirala na dnu naprave.
11) Če je predviden pokrov luči.
12) Če je predvidena luč.
13) Če ima naprava funkcijo samodejnega odtajevanja.
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Namestitev

Za priključitev na električno napetost dosledno upoštevajte navodila v posebnih točkah.

� Odstranite embalažo in preverite hladilnik glede morebitnih poškodb. Če je hladilnik po-
škodovan, ga ne priključite. Morebitne poškodbe takoj sporočite v trgovino, kjer ste hladil-
nik kupili. V tem primeru obdržite embalažo.

� Priporočamo, da pred priključitvijo hladilnika počakate najmanj štiri ure, da olje steče na-
zaj v kompresor.

� Okoli hladilnika mora biti zagotovljeno ustrezno kroženje zraka, da ne pride do pregreva-
nja. Za dosego zadostnega zračenja upoštevajte navodila za pravilno namestitev.

� Če je le možno, naj bo zadnja stran hladilnika obrnjena proti steni, da je preprečeno doti-
kanje vročih delov (kompresorja, kondenzatorja) in posledičnih opeklin.

� Hladilnik ne sme biti nameščen poleg radiatorjev ali štedilnikov.
� Električni vtič mora biti dostopen tudi po namestitvi hladilnika.
� Priključite le na vodovodni sistem s pitno vodo.14)

Servis
� Vsa električna dela, potrebna za servisiranje naprave, mora izvesti usposobljen električar

ali strokovno usposobljena oseba.
� Izdelek lahko servisira samo pooblaščen serviser, ki mora uporabljati samo originalne na-

domestne dele

Varstvo okolja

Hladilnik ne vsebuje plinov, ki bi lahko poškodovali ozonsko plast - niti v hladilnem krogoto-
ku, niti v izolacijskih materialih. Hladilnika ni dovoljeno odstranjevati skupaj z običajnimi gos-
podinjskimi odpadki. Izolacijska pena vsebuje vnetljive pline: hladilnik odstranite v skladu z
veljavnimi predpisi, ki jih dobite na ustreznem občinskem uradu. Izogibajte se poškodbam
hladilne enote, predvsem na zadnji strani poleg toplotnega izmenjevalnika. Materiali, ki so
uporabljeni pri tej napravi in so označeni s simbolom  , se lahko reciklirajo.

UPRAVLJALNA PLOŠČA

1 2 3 4 5 6 7 8

1 Tipka za VKLOP/IZKLOP naprave
2 Tipka za nižjo temperaturo v hladilniku
3 Tipka za višjo temperaturo v hladilniku
4 Tipka Mode

14) Če je vodni priključek predviden.
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5 Tipka OK
6 Tipka za nižjo temperaturo v zamrzovalniku
7 Tipka za višjo temperaturo v zamrzovalniku
8 Prikazovalnik

Glasnost vnaprej določenega zvoka tipk lahko povečate, če hkrati za nekaj sekund pritisne-
te tipko Mode in tipko za nižjo temperaturo. Spremembo lahko razveljavite.

Prikazovalnik

Off COOL FROST
MATICMATIC

min

11 10 89

6 74321 5

1 Indikator hladilnika
2 Prikazovalnik temperature v hladilniku in prikazovalnik programske ure
3 Indikator za izklop hladilnika
4 Funkcija COOLMATIC
5 Funkcija Počitnice
6 Funkcija FROSTMATIC
7 Prikazovalnik temperature v zamrzovalniku
8 Indikator zamrzovalnika
9 Indikator alarma

10 Funkcija Varovalo za otroke
11 Funkcija Minute Minder

Vklop
Za vklop naprave izvedite naslednje korake:
1. Vtaknite vtič v vtičnico.
2. Pritisnite tipko za VKLOP/IZKLOP naprave, če je prikazovalnik izklopljen.
3. Po nekaj sekundah se lahko vklopi brenčalo alarma.

Za ponastavitev alarma glejte »Alarm visoke temperature«.
4. Prikazovalnika temperature kažeta nastavljeno privzeto temperaturo.
Da izberete drugo temperaturo, glejte »Nastavitev temperature«.

Izklop
Za izklop naprave izvedite naslednje korake:
1. Pet sekund držite pritisnjeno tipko za VKLOP/IZKLOP naprave.
2. Prikazovalnik se izklopi.
3. Za izključitev naprave iz napajanja izvlecite vtič iz vtičnice.

Izklop hladilnika
Za izklop hladilnika:
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1. Pritiskajte tipko Mode, dokler se ne prikaže ustrezna ikona.

Utripata indikator za izklop hladilnika in indikator hladilnika.

Prikazovalnik temperature v hladilniku prikazuje črtici.
2. Za potrditev pritisnite tipko OK.
3. Prikaže se indikator za izklop hladilnika.

Vklop hladilnika
Za vklop hladilnika:
1. Pritisnite temperaturni regulator hladilnika.
ali:
1. Držite pritisnjeno tipko Mode, dokler se ne pojavi ustrezna ikona.

Indikator za izklop hladilnika utripa.
2. Pritisnite tipko OK za potrditev.
3. Izklopi se indikator za izklop hladilnika.
Da izberete drugo temperaturo, glejte "Nastavitev temperature".

Regulacija temperature
Nastavljeno temperaturo hladilnika in zamrzovalnika lahko spremenite s pritiskanjem regula-
torjev temperature.
Nastavite privzeto temperaturo:
� +5 °C za hladilnik
� -18 °C za zamrzovalnik
Naprava vklopi funkcijski način, ki omogoča optimiziranje ohranitve živil in porabo energije.
Taka funkcija zagotavlja največjo tišino med delovanjem naprave.
Prikazovalnika temperature kažeta nastavljeno temperaturo.
Nastavljena temperatura bo dosežena v 24 urah.

Po izpadu električnega toka ostane nastavljena temperatura shranjena.

Funkcija Minute Minder
Funkcija Minute Minder se uporablja za nastavitev zvočnega signala ob želenem času, ki je
koristen v primeru, če je v receptu navedeno, da je treba mešanico določen čas hladiti ali ko
potrebujete opomnik, da ne pozabite steklenic, ki ste jih dali v zamrzovalnik za hitrejše ohla-
janje.
Vklop funkcije:
1. Pritiskajte tipko Mode, dokler se ne prikaže ustrezna ikona.

Indikator Minute Minder utripa.

Programska ura nekaj sekund prikazuje nastavljeno vrednost (30 minut).
2. Pritisnite tipko Regulator programske ure, da nastavite programsko uro od 1 do 90 mi-

nut.
3. Za potrditev pritisnite tipko OK.

Prikazan je indikator Minute Minder .

Programska ura začne utripati (min).
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Ob koncu odštevanja indikator Minute Minder utripa in oglasi se zvočni signal:
1. Odstranite pijačo, ki je v zamrzovalniku.
2. Pritisnite tipko OK , da izklopite zvok in zaključite funkcijo.
Funkcijo je mogoče izklopiti kadarkoli med odštevanjem:
1. Pritiskajte tipko Mode, dokler ne začne utripati indikator Minute Minder .
2. Za potrditev pritisnite tipko OK.
3. Indikator Minute Minder se izklopi.
Čas lahko spremenite med odštevanjem in na koncu s pritiskom tipke za nižjo temperaturo
in tipke za višjo temperaturo.

Funkcija Varovalo za otroke
Če želite zaradi morebitnega nenamernega upravljanja zakleniti tipke, izberite funkcijo Varo-
valo za otroke.
Vklop funkcije:
1. Pritiskajte tipko Mode, dokler se ne prikaže ustrezna ikona.
2. Indikator Varovalo za otroke utripa.
3. Za potrditev pritisnite tipko OK.

Prikazan je indikator varovala za otroke.
Izklop funkcije:
1. Pritiskajte tipko Mode, dokler ne začne utripati indikator Varovalo za otroke.
2. Za potrditev pritisnite tipko OK.
3. Indikator Varovalo za otroke se izklopi.

Alarm visoke temperature
Zvišanje temperature v zamrzovalniku (na primer zaradi predhodnega izpada električne
energije) ponazarjajo:
� utripanje indikatorja alarma in prikazovalnika temperature v zamrzovalniku;
� zvočni signal.
Za ponastavitev alarma:
1. Pritisnite poljubno tipko.
2. Zvočni signal se izklopi.
3. Prikazovalnik temperature v zamrzovalniku nekaj sekund prikazuje najvišjo doseženo

temperaturo. Nato ponovno prikaže nastavljeno temperaturo.
4. Indikator alarma utripa, dokler se ponovno ne vzpostavijo normalni pogoji.
Ko se alarm povrne, se indikator alarma izklopi.

Alarm za odprta vrata
Če vrata pustite odprta nekaj minut, se oglasi zvočni signal. Stanje alarma za odprta vrata
ponazarjajo:
� utripajoča opozorilna lučka,
� zvočni signal,
Ko se ponovno vzpostavijo normalni pogoji (zaprta vrata), se alarm izklopi.
Med alarmom le-tega lahko izklopite s pritiskom tipke za alarm.
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Funkcija COOLMATIC
Če želite dati v hladilnik večjo količino tople hrane, na primer po nakupu, predlagamo, da
vklopite funkcijo COOLMATIC, da hitreje ohladite izdelke in se s tem izognete segrevanju
ostale hrane v hladilniku.
Vklop funkcije:
1. Pritiskajte tipko Mode, dokler se ne prikaže ustrezna ikona.

Indikator COOLMATIC utripa.

Prikazovalnik temperature v hladilniku prikazuje nastavljeno temperaturo.
2. Za potrditev pritisnite tipko OK.

Prikazan je indikator COOLMATIC.
Po približno šestih urah se funkcija COOLMATIC samodejno izklopi.
Za izklop funkcije pred njenim samodejnim izklopom:
1. Pritiskajte tipko Mode, dokler ne začne utripati indikator COOLMATIC.
2. Za potrditev pritisnite tipko OK.
3. Indikator COOLMATIC se izklopi.

Funkcijo izklopite tako, da izberete drugo nastavljeno temperaturo v hladilniku.

Funkcija Počitnice
Ta funkcija vam omogoča, da med daljšim dopustom ostane hladilnik zaprt in prazen brez
nastanka neprijetnih vonjav.

Pri vklopljeni funkciji Počitnice mora biti hladilnik prazen.

Vklop funkcije:
1. Pritiskajte tipko Mode, dokler se ne prikaže ustrezna ikona.

Indikator Počitnice utripa.

Prikazovalnik temperature v hladilniku prikazuje nastavljeno temperaturo.
2. Za potrditev pritisnite tipko OK.

Prikazan je indikator Počitnice.
Izklop funkcije:
1. Pritiskajte tipko Mode, dokler ne začne utripati indikator Počitnice.
2. Za potrditev pritisnite tipko OK.
3. Indikator Počitnice se izklopi.

Funkcijo izklopite tako, da izberete drugo nastavljeno temperaturo v hladilniku.

Funkcija FROSTMATIC
Sveža živila, ki jih želite zamrzniti, lahko položite v vse predale razen spodnjega.
Vklop funkcije:
1. Pritiskajte tipko Mode, dokler se ne prikaže ustrezna ikona.

Indikator FROSTMATIC utripa.
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Prikazovalnik temperature v zamrzovalniku prikazuje simbol  .
2. Za potrditev pritisnite tipko OK.

Prikazan je indikator FROSTMATIC.

Zažene se animacija.
Ta funkcija se samodejno izklopi po 52 urah.
Za izklop funkcije pred njenim samodejnim izklopom:
1. Pritiskajte tipko Mode, dokler ne začne utripati indikator FROSTMATIC.
2. Za potrditev pritisnite tipko OK.
3. Indikator FROSTMATIC se izklopi.

Funkcija se izklopi z izbiro druge nastavljene temperature v zamrzovalniku.

PRVA UPORABA

Čiščenje notranjosti
Pred prvo uporabo hladilnika očistite notranjost in vso notranjo opremo. Za čiščenje uporabi-
te mlačno vodo z nevtralnim milom, da odstranite tipičen vonj po novem izdelku. Hladilnik
nato obrišite do suhega.

Ne uporabljajte detergentov ali grobih praškov, ker lahko poškodujete premaz.

VSAKODNEVNA UPORABA

Zamrzovanje svežih živil
Zamrzovalnik je primeren za zamrzovanje svežih živil in dolgotrajno shranjevanje zamrznje-
nih in globoko zamrznjenih živil.
Za zamrzovanje svežih živil najmanj 24 ur pred vstavljanjem živil v zamrzovalnik vklopite
funkcijo FROSTMATIC.
Živila, ki jih želite zamrzniti, vstavite v zgornji predal.
Največja količina živil, ki jih lahko zamrznete v 24 urah, je določena na napisni ploščici, to
je na nalepki v notranjosti naprave.
Postopek zamrzovanja traja 24 ur: med tem časom ne dodajajte drugih živil za zamrznitev.

Shranjevanje zamrznjenih živil
Pri prvem zagonu oz. pri zagonu po daljšem obdobju neuporabe pustite prazen hladilnik de-
lovati najmanj 2 uri pri najvišje nastavljeni temperaturi.
Za dosego najboljših rezultatov pri shranjevanju večjih količin živil odstranite vse predale in
košare ter živila položite na hladilne police.

OPOZORILO!
Prepričajte se, da količina živil ne presega vrednosti, ki je navedena na stranskem delu

zgornjega razdelka (kjer se uporablja) 
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Če pride po nesreči do odtaljevanja, npr. zaradi izpada elektrike, in je bil izpad daljši od ča-
sovne vrednosti, ki je v tehničnih karakteristikah navedena kot "čas dviganja", odmrznjena
živila čim prej porabite ali pa jih skuhajte in nato ponovno zamrznite (po ohladitvi).

Koledar zamrznjenih živil

Simboli predstavljajo različne vrste zamrznjenih živil.
Številke predstavljajo čas shranjevanja v mesecih za ustrezne vrste zamrznjenih živil. Ali
zgornja ali spodnja vrednost navedenega časa shranjevanja velja ali ne, je odvisno od kako-
vosti živil in rokovanja z njimi pred zamrzovanjem.

Odtaljevanje
Globoko zamrznjena oz. zamrznjena živila se pred uporabo lahko odtajajo v hladilniku ali pri
sobni temperaturi, odvisno od časa, ki ga imate na voljo za ta postopek.
Manjše kose lahko skuhate tudi zamrznjene, neposredno iz zamrzovalnika: kuhanje bo v
tem primeru trajalo dalj časa.

Priprava ledenih kock
Hladilnik ima najmanj en modelček za pripravo ledenih kock. V modelčke nalijte vodo in jih
vstavite v zamrzovalnik.

Za odstranjevanje modelčkov iz zamrzovalnika ne uporabljajte kovinskih predmetov.

Hladilni akumulatorji
V zamrzovalniku je najmanj en hladilni akumulator, ki podaljša čas shranjevanja v primeru
izpada električne napetosti ali okvare.

Premične police
V stenah hladilnika je več vodil, ki omogočajo na-
mestitev polic na želene višine.
Za boljšo izrabo prostora so lahko sprednje polovi-
ce polic nameščene preko zadnjih polovic.
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Namestitev polic v vratih
Za možnost shranjevanja živil različnih velikosti se police v vratih lahko namestijo na različ-
ne višine.

Nameščanje drsne posode
Drsno posodo lahko namestite na različne višine.
Za spreminjanje višine nadaljujte na naslednji način:
1. Dvignite polico z drsno posodo in jo sne-

mite z držal na vratih.
2. Odstranite držalo iz vodila pod polico.
3. Za vstavitev drsne posode na drugo viši-

no ponovite zgornji postopek v obratnem
vrstnem redu.

KORISTNI NAMIGI IN NASVETI

Nasveti za varčevanje z energijo
� Vrat ne odpirajte prepogosto ter jih ne držite odprta dalj časa, kot je nujno potrebno.
� Če je temperatura okolice visoka, regulator temperature na visoki nastavitvi in je hladilnik

polno naložen, lahko kompresor neprekinjeno deluje, kar povzroči nastanek ivja ali ledu
na izparilniku. V tem primeru zavrtite regulator temperature na nizko nastavitev, da omo-
gočite samodejno odtaljevanje in tako zmanjšate porabo energije.

Nasveti za shranjevanje svežih živil
Za najboljše rezultate:
� v hladilniku ne shranjujte toplih živil ali hlapljivih tekočin
� živila pokrijte ali ovijte, predvsem živila z močnim vonjem
� živila namestite tako, da je okoli njih omogočeno prosto kroženje zraka

Nasveti za shranjevanje živil
Uporabni nasveti:
Meso (vse vrste): zavijte v polivinilaste vrečke in odložite na stekleno polico nad predalom
za zelenjavo.
Zaradi varnosti je takšno shranjevanje dopustno največ dva dni.
Kuhana živila, hladne jedi itd.: pokrijte in jih odložite na katerokoli polico.
Sadje in zelenjava: temeljito očistite in odložite v poseben (posebne) predal(e).
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Maslo in sir: postavite v posebne neprodušne posode ali zavijte v aluminijasto folijo oz. vsta-
vite v polivinilaste vrečke, da v čim večji meri preprečite dostop zraka.
Steklenice mleka: biti morajo zaprte; shranjujte jih v stojalu za steklenice v vratih.
Banan, krompirja, čebule in česna ni dovoljeno shranjevati v hladilniku, če niso zapakirani.

Nasveti za zamrzovanje
Nekaj pomembnih nasvetov za čim boljši postopek zamrzovanja:
� največja količina živil, ki jih lahko zamrznete v času 24 ur je prikazana na napisni ploščici;
� postopek zamrzovanja traja 24 ur; med tem časom ne dodajajte drugih živil za zamrzni-

tev;
� zamrznete lahko samo visoko kakovostna, sveža in temeljito očiščena živila;
� živila razdelite v manjše zavoje, da hitreje in popolnoma zamrznejo, pozneje pa lahko od-

tajate samo količino, ki jo potrebujete;
� živila zavijte v aluminijasto folijo oz. vstavite v polivinilaste vrečke, da zagotovite nepro-

dušnost;
� preprečite, da bi se sveža, nezamrznjena živila dotikala zamrznjenih živil, ker bi se lahko

pri tem povišala temperatura slednjih;
� pusta živila se shranjujejo bolje in daljši čas kot mastna živila; sol skrajša čas shranjeva-

nja živil;
� če ledene kocke zaužijete takoj po jemanju iz zamrzovalnika, lahko pride do ozeblin;
� priporočamo, da na posamezne pakete napišete datum, da zagotovite pregled nad ča-

som shranjevanja.

Nasveti za shranjevanje zamrznjenih živil
Nasveti za dosego najboljšega delovanja hladilnika:
� preverite, če so komercialno zamrznjena živila v trgovini pravilno shranjena;
� zagotovite čim hitrejši transport zamrznjenih živil iz trgovine do zamrzovalnika;
� vrat ne odpirajte prepogosto ter jih ne držite odprta dalj časa, kot je nujno potrebno.
� Ko so živila odmrznjena, se hitro pokvarijo in jih ni možno ponovno zamrzniti.
� Živil ne shranjujte dalj časa, kot predpisuje proizvajalec.

VZDRŽEVANJE IN ČIŠČENJE

PREVIDNOST!
Pred vzdrževalnimi deli izklopite hladilnik iz omrežne napetosti.

Hladilnik vsebuje ogljikovodike v hladilni enoti; vzdrževalna dela in ponovno polnjenje lahko
izvajajo samo pooblaščeni tehniki.

Redno čiščenje
Opremo je potrebno redno čistiti:
� Notranjost hladilnika in opremo očistite z mlačno vodo in nevtralnim milom.
� Redno preverite tesnila vrat in jih dobro obrišite; na tesnilu ne sme biti ostankov.
� Temeljito splaknite in posušite.
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Ne vlecite, premikajte ali poškodujte cevi in/ali kablov v notranjosti.
Za čiščenje notranjosti ne uporabljajte detergentov, čistilnih praškov, močno odišavljenih či-
stilnih sredstev ali loščil na osnovi voska, ker poškodujejo površino in puščajo močne vonja-
ve.

Kondenzator (črno rešetko) in kompresor na hrbtni strani hladilnika očistite z metlico ali se-
salnikom za prah. Na ta način izboljšate delovanje hladilnika in zmanjšate porabo energije.

Pazite, da ne poškodujete hladilnega sistema.

Veliko posebnih čistil za čiščenje kuhinjskih površin vsebuje kemikalije, ki lahko razjedajo/
poškodujejo plastične dele hladilnika. Zaradi tega priporočamo, da zunanje dele hladilnika
čistite samo s toplo vodo z dodano majhno količino sredstva za pomivanje.
Hladilnik po čiščenju ponovno priključite na omrežno napetost.

Odmrzovanje hladilnika
Ivje se med običajno uporabo samodejno odstrani iz izparilnika v hladilniku ob vsaki zausta-
vitvi kompresorskega motorja. Odtaljena voda teče skozi odprtino v posebno posodo na
hrbtni strani naprave nad kompresorskim motorjem, kjer izhlapi.
Pomembno je, da redno čistite odprtino za izpust
odtaljene vode na sredini kanala hladilnika, da
preprečite preveliko količino vode in kapljanje na
živila v notranjosti. Za čiščenje uporabite poseben
priložen pripomoček, ki je vstavljen v odprtini za
izpust.

Odtaljevanje zamrzovalnika
Na policah in okoli zgornjega razdelka zamrzovalnika se vedno nabere nekaj ledu.
Ko debelina ledu doseže 3-5 mm, ga morate odstraniti.

Približno 12 ur pred začetkom odtaljevanja zavrtite regulator temperature proti višji nastavit-
vi, da zagotovite zadostno ohladitev za čas prekinitve delovanja.

Postopek za odstranjevanje ledu:
1. Izklopite hladilnik.
2. Odstranite zamrznjena živila, jih zavijte v več plasti časopisnega papirja in jih odložite v

hladen prostor.

PREVIDNOST!
Zamrznjenih živil se ne dotikajte z mokrimi rokami. Roke se lahko primrznejo na živila.
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3. Vrata pustite odprta in plastično strgalo
vstavite na ustrezno mesto na sredini
spodnjega dela, kamor podstavite posodo
za prestrezanje odtaljene vode

Za pospešitev postopka odmrzovanja postavi-
te v zamrzovalnik posodo z vročo vodo. Poleg
tega pred zaključkom odtaljevanja odstranite
odpadle kose ledu.
4. Po odtaljevanju do suhega zbrišite notra-

njost hladilnika in strgalo obdržite za na-
daljnjo uporabo.

5. Vključite hladilnik.
6. Po dveh ali treh urah ponovno vstavite predhodno odstranjena živila.

Za odstranjevanje ivja ali ledu iz izparilnika nikoli ne uporabljajte ostrih kovinskih pripomoč-
kov, ker lahko poškodujete izparilnik.
Za hitrejše odtaljevanje ne uporabljajte mehanskih ali nenaravnih sredstev, razen tistih, ki jih
priporoča proizvajalec.
Povišanje temperature paketov zamrznjenih živil med odtaljevanjem lahko skrajša čas var-
nega shranjevanja živil.

Časi nedelovanja
Če hladilnika dalj časa ne boste uporabljali, izvedite naslednje ukrepe:
� napravo izključite iz električnega omrežja
� odstranite vsa živila
� odtajajte15) in očistite hladilnik in vso opremo
� vrata hladilnika pustite priprta, da preprečite nastanek neprijetnih vonjav.
Če ostane hladilnik vključen, prosite nekoga, da občasno pogleda, če se ni hrana v njem
pokvarila zaradi morebitnega izpada elektrike.

KAJ STORITE V PRIMERU…

OPOZORILO!
Pred odpravljanjem težav izvlecite vtič iz omrežne vtičnice.
Težave, ki niso opisane v tem priročniku, mora odpraviti usposobljen električar ali strokovno
usposobljena oseba.

Med običajnim delovanjem nastajajo določeni zvoki (kompresor, kroženje hladilne tekočine).

Težava Možen vzrok Rešitev

Naprava je glasna. Naprava ni pravilno podprta. Preverite, ali je naprava stabilno
na tleh (vse štiri noge morajo biti
na tleh).

15) Če je predvideno.
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Težava Možen vzrok Rešitev

Naprava ne deluje. Luč ne
sveti.

Naprava je izklopljena. Vklopite napravo.

 Vtič ni pravilno vtaknjen v vtični-
co.

Pravilno vtaknite vtič v vtičnico.

 Naprava nima električne moči.
Ni napetosti v vtičnici.

V omrežno vtičnico vključite drugo
električno napravo.
Obrnite se na pooblaščenega ser-
viserja.

Luč ne sveti. Luč je v stanju pripravljenosti. Zaprite in odprite vrata.

 Luč je okvarjena. Glejte »Zamenjava žarnice«.

Kontrolna lučka utripa. Naprava ne deluje pravilno. Obrnite se na pooblaščenega ser-
viserja.

Oglasi se zvočni signal.
Opozorilna lučka utripa.

Temperatura v zamrzovalniku je
previsoka.

Glejte »Alarm visoke temperatu-
re«.

Kompresor deluje nepre-
kinjeno.

Temperatura ni pravilno nastav-
ljena.

Nastavite višjo temperaturo.

 Vrata niso pravilno zaprta. Glejte »Zapiranje vrat«.

 Vrata so bila prepogosto odprta. Vrat ne puščajte odprtih dlje, kot
je potrebno.

 Temperatura živila je previsoka. Živilo naj se pred hrambo ohladi
na sobno temperaturo.

 Temperatura v prostoru je previ-
soka.

Znižajte temperaturo v prostoru.

Kompresor se ne zažene
takoj po pritisku tipke
FROSTMATIC ali COOL-
MATIC ali spremembi
temperature.

To je običajno, ni prišlo do napa-
ke.

Kompresor se zažene čez nekaj
časa.

Po zadnji steni hladilnika
teče voda.

Med samodejnim odmrzovanjem
se na zadnji steni taja led.

To je pravilno.

Voda teče v hladilnik. Zamašen je odvod vode. Očistite odvod vode.

 Živila v napravi preprečujejo od-
tekanje vode v zbiralnik.

Živila se ne smejo dotikati zadnje
stene.

Temperature ni mogoče
nastaviti.

Vklopljena je funkcija FROST-
MATIC ali COOLMATIC.

Ročno izklopite funkcijo FROST-
MATIC ali COOLMATIC ali poča-
kajte z nastavitvijo temperature,
dokler se funkcija samodejno ne
ponastavi. Glejte »Funkcija
FROSTMATIC ali COOLMATIC«..

Temperatura v napravi je
prenizka/previsoka.

Regulator temperature ni pravil-
no nastavljen.

Nastavite višjo/nižjo temperaturo.
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Težava Možen vzrok Rešitev

 Vrata niso pravilno zaprta. Glejte »Zapiranje vrat«.

 Temperatura živila je previsoka. Živilo naj se pred hrambo ohladi
na sobno temperaturo.

 Hkrati je shranjenih veliko izdel-
kov.

Hkrati imejte shranjenih manj iz-
delkov.

Temperatura v hladilniku
je previsoka.

V napravi ni kroženja hladnega
zraka.

Poskrbite za kroženje hladnega
zraka v napravi.

Temperatura v zamrzoval-
niku je previsoka.

Živila so zložena preblizu sku-
paj.

Živila shranjujte tako, da je omo-
gočeno kroženje hladnega zraka.

Nabralo se je preveč ivja. Živila niso pravilno zaščitena. Pravilno zaščitite živila.

 Vrata niso pravilno zaprta. Glejte »Zapiranje vrat«.

 Regulator temperature ni pravil-
no nastavljen.

Nastavite višjo temperaturo.

Zamenjava žarnice
Naprava ima notranjo LED žarnico z dolgo življenjsko dobo.
Žarnico lahko zamenja le serviser. Obrnite se na servisni center.

Zapiranje vrat
1. Očistite tesnilo v vratih.
2. Če je potrebno, prilagodite vrata. Oglejte si poglavje "Namestitev".
3. Če je potrebno, zamenjajte okvarjeno tesnilo v vratih. Pokličite servisni center.

TEHNIČNI PODATKI

   

Dimenzija izreza   

 Višina 1780 mm

 Širina 560 mm

 Globina 550 mm

Čas naraščanja temperature  24 h

Napetost  230-240 V

Frekvenca  50 Hz

Tehnični podatki se nahajajo na ploščici za tehnične navedbe na notranji levi strani naprave
in energijski nalepki.
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NAMESTITEV

Namestitev

OPOZORILO!
Ko odstranjujete rabljen zamrzovalnik, ki ima na vratih zapiralo ali kljuko, le-to pokvarite, da
se otroci ne morejo zakleniti v notranjost.

Zamrzovalnik mora imeti po namestitvi omogočen dostop do vtiča.

Zamrzovalnik namestite na mesto, kjer temperatura prostora ustreza klimatskemu razredu
na napisni ploščici zamrzovalnika:

Klimatski razred Temperatura okolice

SN +10 °C do 32 °C

N +16 °C do 32 °C

ST +16 °C do 38 °C

T +16 °C do 43 °C

Priključitev na električno napetost
Pred priključitvijo se prepričajte, da sta napetost in frekvenca na napisni ploščici enaki kot
sta omrežna napetost in frekvenca na mestu priključitve.
Hladilnik mora biti ozemljen. V ta namen je na napajalnem kablu nameščen varnostni om-
režni vtič. Če omrežna vtičnica ni ozemljena, priključite hladilnik na ločeno ozemljitveno toč-
ko v skladu s trenutno veljavnimi predpisi. Posvetujte se z usposobljenim električarjem.
Proizvajalec zavrača vsakršno odgovornost v primeru neupoštevanja zgornjih varnostnih
opozoril.
Hladilnik je izdelan v skladu z naslednjimi smernicami EGS.

Zahteve za zračenje
Zagotovite zadostno kroženje zraka za napravo.

50 mm min.

200 cm2

min.

200 cm2
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Simbol  na izdelku ali njegovi embalaži označuje, da z izdelkom ni dovoljeno ravnati kot z
običajnimi gospodinjskimi odpadki, Izdelek odpeljite na ustrenzo zbirno mesto za predelavo
električne in elektronske opreme. S pravilnim načinom odstranjevanja izdelka boste
pomagali prepreViti morebitne negativne posledice in vplive na okolje in zdravje ljudi, ki bi
se lahko pojavile v primeru nepravilnega odstranjevanja izdelka. Za podrobnejše informacije
o odstranjevanju in predelavi izdelka se obrnite na pristojen mestni organ za odstranjevanje
odpadkov, komunalno službo ali na trgovino, v kateri ste izdelek kupili.
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ȾɅə ȼІȾɆІɇɇɈȽɈ ɊȿɁɍɅɖɌȺɌɍ

Ⱦɹɤɭєɦɨ, ɳɨ ɨɛɪɚɥɢ ɰɟɣ ɩɪɢɥɚɞ AEG. Ɇɢ ɫɬɜɨɪɢɥɢ
ɣɨɝɨ ɞɥɹ ɛɟɡɞɨɝɚɧɧɨʀ ɪɨɛɨɬɢ ɩɪɨɬɹɝɨɦ ɛɚɝɚɬɶɨɯ ɪɨɤɿɜ,
ɡɚ ɿɧɧɨɜɚɰɿɣɧɢɦɢ ɬɟɯɧɨɥɨɝɿɹɦɢ, ɹɤɿ ɞɨɩɨɦɚɝɚɸɬɶ
ɪɨɛɢɬɢ ɠɢɬɬɹ ɩɪɨɫɬɿɲɢɦ - ɰɿ ɜɥɚɫɬɢɜɨɫɬɿ, ɹɤɿ ɦɨɠɧɚ ɣ
ɧɟ ɡɧɚɣɬɢ ɜ ɡɜɢɱɚɣɧɢɯ ɩɪɢɥɚɞɚɯ. Ȼɭɞɶ ɥɚɫɤɚ, ɩɪɢɞɿɥɿɬɶ
ɞɟɤɿɥɶɤɚ ɯɜɢɥɢɧ, ɚɛɢ ɩɪɨɱɢɬɚɬɢ, ɹɤ ɨɬɪɢɦɚɬɢ
ɧɚɣɤɪɚɳɟ ɜɿɞ ɰɶɨɝɨ ɩɪɢɥɚɞɭ.

ɉɊɂɅȺȾȾə І ȼɂɌɊȺɌɇІ ɆȺɌȿɊІȺɅɂ

ȼ ɿɧɬɟɪɧɟɬ-ɦɚɝɚɡɢɧɿ AEG ɜɢ ɡɧɚɣɞɟɬɟ ɭɫɟ ɧɟɨɛɯɿɞɧɟ,
ɞɥɹ ɬɨɝɨ, ɚɛɢ ɭɫɿ ɜɚɲɿ ɩɪɢɥɚɞɢ AEG ɜɢɝɥɹɞɚɥɢ
ɛɟɡɞɨɝɚɧɧɨ ɿ ɜɿɞɦɿɧɧɨ ɩɪɚɰɸɜɚɥɢ. Ɍɚɤɨɠ ɬɭɬ
ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɣ ɲɢɪɨɤɢɣ ɚɫɨɪɬɢɦɟɧɬ ɩɪɢɥɚɞɞɹ,
ɪɨɡɪɨɛɥɟɧɨɝɨ ɬɚ ɫɬɜɨɪɟɧɨɝɨ ɡɚ ɧɚɣɜɢɳɢɦɢ
ɫɬɚɧɞɚɪɬɚɦɢ ɹɤɨɫɬɿ, - ɜɿɞ ɫɩɟɰɿɚɥɶɧɨɝɨ ɩɨɫɭɞɭ ɞɨ
ɤɨɲɢɤɿɜ ɞɥɹ ɫɬɨɥɨɜɢɯ ɩɪɢɛɨɪɿɜ, ɜɿɞ ɬɪɢɦɚɱɿɜ ɞɥɹ
ɩɥɹɲɨɤ ɞɨ ɦɿɲɤɿɜ ɞɥɹ ɩɪɚɧɧɹ ɞɟɥɿɤɚɬɧɨʀ ɛɿɥɢɡɧɢ…

ȼɿɞɜɿɞɚɣɬɟ ɿɧɬɟɪɧɟɬ-ɦɚɝɚɡɢɧ ɧɚ ɫɚɣɬɿ
www.aeg.com/shop
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ɁɆІɋɌ

64 Іɧɮɨɪɦɚɰɿɹ ɡ ɬɟɯɧɿɤɢ ɛɟɡɩɟɤɢ
67 ɉɚɧɟɥɶ ɤɟɪɭɜɚɧɧɹ
72 ɉɟɪɲɟ ɤɨɪɢɫɬɭɜɚɧɧɹ
72 ɓɨɞɟɧɧɟ ɤɨɪɢɫɬɭɜɚɧɧɹ
74 Ʉɨɪɢɫɧɿ ɩɨɪɚɞɢ
75 Ⱦɨɝɥɹɞ ɬɚ ɱɢɫɬɤɚ
78 ɓɨ ɪɨɛɢɬɢ, ɤɨɥɢ ...
80 Ɍɟɯɧɿɱɧɿ ɞɚɧɿ
80 ɍɫɬɚɧɨɜɤɚ
81 ȿɤɨɥɨɝɿɱɧɿ ɦɿɪɤɭɜɚɧɧɹ

ɍ ɰɿɣ ɿɧɫɬɪɭɤɰɿʀ ɡɚɫɬɨɫɨɜɭɸɬɶɫɹ ɬɚɤɿ
ɫɢɦɜɨɥɢ:

ȼɚɠɥɢɜɚ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɹ, ɳɨ ɫɬɨɫɭєɬɶɫɹ ɜɚɲɨʀ
ɨɫɨɛɢɫɬɨʀ ɛɟɡɩɟɤɢ, ɬɚ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɹ ɩɪɨ ɬɟ,
ɹɤ ɭɧɢɤɧɭɬɢ ɩɨɲɤɨɞɠɟɧɧɹ ɩɪɢɥɚɞɭ.

Ɂɚɝɚɥɶɧɚ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɹ ɬɚ ɪɟɤɨɦɟɧɞɚɰɿʀ

ȿɤɨɥɨɝɿɱɧɚ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɹ

Ɇɨɠɟ ɡɦɿɧɢɬɢɫɹ ɛɟɡ ɨɩɨɜɿɳɟɧɧɹ
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 ІɇɎɈɊɆȺɐІə Ɂ ɌȿɏɇІɄɂ ȻȿɁɉȿɄɂ
ȼ ɿɧɬɟɪɟɫɚɯ ɜɚɲɨʀ ɛɟɡɩɟɤɢ ɬɚ ɞɥɹ ɧɚɥɟɠɧɨɝɨ ɜɢɤɨɪɢɫɬɚɧɧɹ ɩɪɢɥɚɞɭ ɭɜɚɠɧɨ ɩɪɨɱɢɬɚɣ-
ɬɟ ɰɸ ɿɧɫɬɪɭɤɰɿɸ, ɜɤɥɸɱɚɸɱɢ ɩɿɞɤɚɡɤɢ ɬɚ ɡɚɫɬɟɪɟɠɟɧɧɹ, ɩɟɪɲ ɧɿɠ ɜɫɬɚɧɨɜɥɸɜɚɬɢ ɣɨɝɨ ɿ
ɪɨɡɩɨɱɢɧɚɬɢ ɧɢɦ ɤɨɪɢɫɬɭɜɚɬɢɫɹ. Ⱥɛɢ ɭɧɢɤɧɭɬɢ ɩɨɦɢɥɤɨɜɢɯ ɞɿɣ ɿ ɧɟɳɚɫɧɢɯ ɜɢɩɚɞɤɿɜ ɧɟ-
ɨɛɯɿɞɧɨ, ɳɨɛ ɭɫɿ, ɯɬɨ ɤɨɪɢɫɬɭєɬɶɫɹ ɩɪɢɥɚɞɨɦ, ɪɟɬɟɥɶɧɨ ɨɡɧɚɣɨɦɢɥɢɫɹ ɡ ɩɪɚɜɢɥɚɦɢ
ɟɤɫɩɥɭɚɬɚɰɿʀ ɿ ɬɟɯɧɿɤɢ ɛɟɡɩɟɤɢ. Ɂɛɟɪɟɠɿɬɶ ɰɸ ɿɧɫɬɪɭɤɰɿɸ ɿ ɜ ɪɚɡɿ ɩɪɨɞɚɠɭ ɚɛɨ ɩɟɪɟɞɚɱɿ
ɩɪɢɥɚɞɭ ɿɧɲɢɦ ɨɫɨɛɚɦ ɨɛɨɜ'ɹɡɤɨɜɨ ɩɟɪɟɞɚɣɬɟ ʀʀ ɪɚɡɨɦ ɿɡ ɩɪɢɥɚɞɨɦ, ɳɨɛ ɭɫɿ ɤɨɪɢɫɬɭɜɚ-
ɱɿ ɡɦɨɝɥɢ ɜ ɛɭɞɶ-ɹɤɢɣ ɱɚɫ ɨɡɧɚɣɨɦɢɬɢɫɹ ɡ ɩɪɚɜɢɥɚɦɢ ɟɤɫɩɥɭɚɬɚɰɿʀ ɿ ɬɟɯɧɿɤɨɸ ɛɟɡɩɟɤɢ.
Ɂɚɞɥɹ ɛɟɡɩɟɤɢ ɠɢɬɬɹ ɬɚ ɦɚɣɧɚ ɞɨɬɪɢɦɭɣɬɟɫɹ ɜɢɤɥɚɞɟɧɢɯ ɭ ɰɿɣ ɿɧɫɬɪɭɤɰɿʀ ɪɟɤɨɦɟɧɞɚɰɿɣ
ɡ ɬɟɯɧɿɤɢ ɛɟɡɩɟɤɢ, ɨɫɤɿɥɶɤɢ ɤɨɦɩɚɧɿɹ-ɜɢɪɨɛɧɢɤ ɧɟ ɧɟɫɟ ɜɿɞɩɨɜɿɞɚɥɶɧɨɫɬɿ ɡɚ ɲɤɨɞɭ, ɳɨ
ɫɬɚɥɚɫɹ ɱɟɪɟɡ ɧɟɞɨɬɪɢɦɚɧɧɹ ɰɢɯ ɪɟɤɨɦɟɧɞɚɰɿɣ.

Ȼɟɡɩɟɤɚ ɞɿɬɟɣ ɿ ɜɪɚɡɥɢɜɢɯ ɨɫɿɛ
� ɉɪɢɥɚɞ ɧɟ ɩɪɢɡɧɚɱɟɧɢɣ ɞɥɹ ɤɨɪɢɫɬɭɜɚɧɧɹ ɧɢɦ ɥɸɞɶɦɢ (ɜ ɬ.ɱ. ɞɿɬɶɦɢ) ɡ ɨɛɦɟɠɟɧɢɦɢ
ɮɿɡɢɱɧɢɦɢ, ɫɟɧɫɨɪɧɢɦɢ ɱɢ ɪɨɡɭɦɨɜɢɦɢ ɡɞɿɛɧɨɫɬɹɦɢ ɱɢ ɧɟɞɨɫɬɚɬɧɿɦ ɞɨɫɜɿɞɨɦ ɬɚ ɡɧɚ-
ɧɧɹɦɢ, ɹɤɳɨ ʀɦ ɧɟ ɛɭɥɨ ɩɪɨɜɟɞɟɧɨ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɨɝɨ ɿɧɫɬɪɭɤɬɚɠɭ ɡ ɤɨɪɢɫɬɭɜɚɧɧɹ ɩɪɢɥɚ-
ɞɨɦ ɨɫɨɛɨɸ, ɜɿɞɩɨɜɿɞɚɥɶɧɨɸ ɡɚ ʀɯ ɛɟɡɩɟɤɭ.
ɓɨɛ ɞɿɬɢ ɧɟ ɝɪɚɥɢɫɹ ɡ ɩɪɢɥɚɞɨɦ, ɜɨɧɢ ɦɚɸɬɶ ɤɨɪɢɫɬɭɜɚɬɢɫɹ ɧɢɦ ɩɿɞ ɧɚɝɥɹɞɨɦ ɞɨɪɨ-
ɫɥɢɯ.

� ɇɟ ɞɨɡɜɨɥɹɣɬɟ ɞɿɬɹɦ ɝɪɚɬɢɫɹ ɡ ɩɚɤɭɜɚɥɶɧɢɦɢ ɦɚɬɟɪɿɚɥɚɦɢ. ɉɨɪɭɲɟɧɧɹ ɰɿєʀ ɜɢɦɨɝɢ
ɦɨɠɟ ɩɪɢɡɜɟɫɬɢ ɞɨ ɬɨɝɨ, ɳɨ ɜɨɧɢ ɦɨɠɭɬɶ ɡɚɞɢɯɧɭɬɢɫɹ.

� ɉɟɪɲ ɧɿɠ ɭɬɢɥɿɡɭɜɚɬɢ ɩɪɢɥɚɞ, ɜɢɣɦɿɬɶ ɜɢɥɤɭ ɡ ɪɨɡɟɬɤɢ, ɜɿɞɪɿɠɬɟ ɤɚɛɟɥɶ (ɭ ɦɿɫɰɿ, ɹɤɟ
ɡɧɚɯɨɞɢɬɶɫɹ ɹɤɨɦɨɝɚ ɛɥɢɠɱɟ ɞɨ ɤɨɪɩɭɫɭ) ɿ ɡɧɿɦɿɬɶ ɞɜɟɪɰɹɬɚ, ɳɨɛ ɡɚɩɨɛɿɝɬɢ ɜɢɩɚɞ-
ɤɚɦ, ɤɨɥɢ ɞɿɬɢ, ɝɪɚɸɱɢɫɶ, ɨɬɪɢɦɚɸɬɶ ɟɥɟɤɬɪɨɲɨɤ ɚɛɨ ɡɚɦɤɧɭɬɶɫɹ ɜɫɟɪɟɞɢɧɿ.

� əɤɳɨ ɰɟɣ ɩɪɢɥɚɞ, ɨɫɧɚɳɟɧɢɣ ɦɚɝɧɿɬɧɢɦ ɡɚɦɤɨɦ, ɦɚє ɡɚɦɿɧɢɬɢ ɫɬɚɪɢɣ ɩɪɢɥɚɞ ɿɡ ɡɚɦ-
ɤɨɦ ɧɚ ɩɪɭɠɢɧɿ (ɤɥɹɦɤɨɸ), ɩɨɞɛɚɣɬɟ ɩɪɨ ɬɟ, ɳɨɛ ɜɢɜɟɫɬɢ ɡ ɥɚɞɭ ɩɪɭɠɢɧɭ, ɩɟɪɲ ɧɿɠ
ɭɬɢɥɿɡɭɜɚɬɢ ɫɬɚɪɢɣ ɩɪɢɥɚɞ. ɍ ɬɚɤɢɣ ɫɩɨɫɿɛ ɜɢ ɩɨɩɟɪɟɞɢɬɟ ɫɢɬɭɚɰɿɸ, ɤɨɥɢ ɜɿɧ ɦɨɠɟ
ɫɬɚɬɢ ɫɦɟɪɬɟɥɶɧɨɸ ɩɚɫɬɤɨɸ ɞɥɹ ɞɢɬɢɧɢ.

Ɂɚɝɚɥɶɧɿ ɩɪɚɜɢɥɚ ɛɟɡɩɟɤɢ
Ɉɛɟɪɟɠɧɨ!
ȼɟɧɬɢɥɹɰɿɣɧɿ ɨɬɜɨɪɢ ɦɚɸɬɶ ɛɭɬɢ ɜɿɞɤɪɢɬɢɦɢ.

� ɐɟɣ ɩɪɢɥɚɞ ɩɪɢɡɧɚɱɟɧɢɣ ɞɥɹ ɡɛɟɪɿɝɚɧɧɹ ɯɚɪɱɨɜɢɯ ɩɪɨɞɭɤɬɿɜ ɿ ɧɚɩɨʀɜ ɭ ɡɜɢɱɚɣɧɨɦɭ
ɞɨɦɨɝɨɫɩɨɞɚɪɫɬɜɿ, ɹɤ ɩɨɹɫɧɸєɬɶɫɹ ɜ ɰɿɣ ɿɧɫɬɪɭɤɰɿʀ.

� ɇɟ ɡɚɫɬɨɫɨɜɭɣɬɟ ɦɟɯɚɧɿɱɧɿ ɩɪɢɫɬɪɨʀ ɱɢ ɿɧɲɿ ɲɬɭɱɧɿ ɡɚɫɨɛɢ ɞɥɹ ɩɪɢɫɤɨɪɟɧɧɹ ɩɪɨɰɟɫɭ
ɪɨɡɦɨɪɨɠɭɜɚɧɧɹ.

� ɇɟ ɜɢɤɨɪɢɫɬɨɜɭɣɬɟ ɿɧɲɿ ɟɥɟɤɬɪɢɱɧɿ ɩɪɢɫɬɪɨʀ (ɧɚɩɪɢɤɥɚɞ, ɩɪɢɥɚɞ ɞɥɹ ɜɢɝɨɬɨɜɥɟɧɧɹ
ɦɨɪɨɡɢɜɚ) ɜɫɟɪɟɞɢɧɿ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ, ɹɤɳɨ ɰɟ ɧɟ ɩɟɪɟɞɛɚɱɟɧɨ ɜɢɪɨɛɧɢɤɨɦ.

� ɇɟ ɩɨɲɤɨɞɶɬɟ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɣ ɤɨɧɬɭɪ ɩɪɢɥɚɞɭ.
� ɍ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨɦɭ ɤɨɧɬɭɪɿ ɦɿɫɬɢɬɶɫɹ ɯɨɥɨɞɨɚɝɟɧɬ ɿɡɨɛɭɬɚɧ (R600a) — ɩɪɢɪɨɞɧɢɣ ɝɚɡ,
ɳɨ ɦɚɣɠɟ ɧɟ ɲɤɿɞɥɢɜɢɣ ɞɥɹ ɞɨɜɤɿɥɥɹ, ɩɪɨɬɟ ɡɚɣɦɢɫɬɢɣ.

ɉɨɞɛɚɣɬɟ, ɳɨɛ ɩɿɞ ɱɚɫ ɬɪɚɧɫɩɨɪɬɭɜɚɧɧɹ ɿ ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɹ ɩɪɢɥɚɞɭ ɠɨɞɟɧ ɡ ɤɨɦɩɨɧɟɧ-
ɬɿɜ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨɝɨ ɤɨɧɬɭɪɭ ɧɟ ɛɭɜ ɩɨɲɤɨɞɠɟɧɢɣ.

64 Іɧɮɨɪɦɚɰɿɹ ɡ ɬɟɯɧɿɤɢ ɛɟɡɩɟɤɢ



ɍ ɪɚɡɿ ɩɨɲɤɨɞɠɟɧɧɹ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨɝɨ ɤɨɧɬɭɪɭ:
– ɭɧɢɤɚɣɬɟ ɤɨɧɬɚɤɬɭ ɡ ɜɿɞɤɪɢɬɢɦ ɜɨɝɧɟɦ ɚɛɨ ɞɠɟɪɟɥɚɦɢ ɡɚɣɦɚɧɧɹ;
– ɪɟɬɟɥɶɧɨ ɩɪɨɜɿɬɪɿɬɶ ɩɪɢɦɿɳɟɧɧɹ, ɞɟ ɡɧɚɯɨɞɢɬɶɫɹ ɩɪɢɥɚɞ.

� Ɂ ɦɿɪɤɭɜɚɧɶ ɛɟɡɩɟɤɢ ɧɟ ɫɥɿɞ ɡɦɿɧɸɜɚɬɢ ɬɟɯɧɿɱɧɿ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɩɪɢɥɚɞɭ ɱɢ ɹɤɢɦɨɫɶ
ɱɢɧɨɦ ɣɨɝɨ ɦɨɞɢɮɿɤɭɜɚɬɢ. Ȼɭɞɶ-ɹɤɟ ɩɨɲɤɨɞɠɟɧɧɹ ɤɚɛɟɥɸ ɦɨɠɟ ɜɢɤɥɢɤɚɬɢ ɤɨɪɨɬɤɟ
ɡɚɦɢɤɚɧɧɹ, ɩɨɠɟɠɭ ɣ ɭɪɚɠɟɧɧɹ ɟɥɟɤɬɪɢɱɧɢɦ ɫɬɪɭɦɨɦ.

ɉɨɩɟɪɟɞɠɟɧɧɹ!
Ⱦɥɹ ɭɧɢɤɧɟɧɧɹ ɧɟɛɟɡɩɟɤɢ ɡɚɦɿɧɭ ɜɫɿɯ ɟɥɟɤɬɪɢɱɧɢɯ ɱɚɫɬɢɧ (ɤɚɛɟɥɸ, ɜɢɥɤɢ, ɤɨɦɩɪɟɫɨɪɚ)
ɦɚє ɜɢɤɨɧɭɜɚɬɢ ɫɟɪɬɢɮɿɤɨɜɚɧɢɣ ɦɚɣɫɬɟɪ ɚɛɨ ɩɟɪɫɨɧɚɥ ɫɟɪɜɿɫɧɨɝɨ ɰɟɧɬɪɭ.

1. Ɂɚɛɨɪɨɧɹєɬɶɫɹ ɩɨɞɨɜɠɭɜɚɬɢ ɤɚɛɟɥɶ ɠɢɜɥɟɧɧɹ.
2. ɉɨɞɛɚɣɬɟ ɩɪɨ ɬɟ, ɳɨɛ ɜɢɥɤɚ ɤɚɛɟɥɸ ɠɢɜɥɟɧɧɹ ɧɟ ɛɭɥɚ ɪɨɡɞɚɜɥɟɧɚ ɱɢ ɩɨɲɤɨɞ-

ɠɟɧɚ ɡɚɞɧɶɨɸ ɱɚɫɬɢɧɨɸ ɩɪɢɥɚɞɭ. Ɋɨɡɞɚɜɥɟɧɚ ɱɢ ɩɨɲɤɨɞɠɟɧɚ ɜɢɥɤɚ ɤɚɛɟɥɸ ɠɢ-
ɜɥɟɧɧɹ ɦɨɠɟ ɩɟɪɟɝɪɿɬɢɫɹ ɿ ɫɩɪɢɱɢɧɢɬɢ ɩɨɠɟɠɭ.

3. ɉɨɞɛɚɣɬɟ ɩɪɨ ɧɚɹɜɧɿɫɬɶ ɞɨɫɬɭɩɭ ɞɨ ɜɢɥɤɢ ɤɚɛɟɥɸ ɠɢɜɥɟɧɧɹ.
4. ɇɟ ɬɹɝɧɿɬɶ ɡɚ ɤɚɛɟɥɶ ɠɢɜɥɟɧɧɹ.
5. ɇɟ ɜɫɬɚɜɥɹɣɬɟ ɜɢɥɤɭ ɜ ɪɨɡɟɬɤɭ, ɹɤɚ ɯɢɬɚєɬɶɫɹ. Іɫɧɭє ɪɢɡɢɤ ɟɥɟɤɬɪɢɱɧɨɝɨ ɭɞɚɪɭ

ɱɢ ɡɚɣɦɚɧɧɹ.
6. ɇɟ ɦɨɠɧɚ ɤɨɪɢɫɬɭɜɚɬɢɫɹ ɩɪɢɥɚɞɨɦ ɛɟɡ ɩɥɚɮɨɧɚ ɧɚ ɥɚɦɩɿ ɞɥɹ ɜɧɭɬɪɿɲɧɶɨɝɨ ɨɫ-

ɜɿɬɥɟɧɧɹ 16).
� ɉɪɢɥɚɞ ɜɚɠɤɢɣ. Ȼɭɞɶɬɟ ɨɛɟɪɟɠɧɿ ɩɪɢ ɣɨɝɨ ɩɟɪɟɦɿɳɟɧɧɿ.
� ɇɟ ɛɟɪɿɬɶ ɪɟɱɿ ɭ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨɦɭ ɜɿɞɞɿɥɟɧɧɿ ɣ ɧɟ ɬɨɪɤɚɣɬɟɫɹ ɞɨ ɧɢɯ ɜɨɥɨɝɢɦɢ ɱɢ ɦɨɤ-
ɪɢɦɢ ɪɭɤɚɦɢ, ɛɨ ɰɟ ɦɨɠɟ ɩɪɢɡɜɟɫɬɢ ɞɨ ɩɨɪɚɧɟɧɧɹ ɚɛɨ ɯɨɥɨɞɨɜɨɝɨ ɨɩɿɤɭ.

� ɇɟ ɫɥɿɞ ɧɚɞɨɜɝɨ ɡɚɥɢɲɚɬɢ ɩɪɢɥɚɞ ɩɿɞ ɩɪɹɦɢɦɢ ɫɨɧɹɱɧɢɦɢ ɩɪɨɦɟɧɹɦɢ.
� ɋɤɥɹɧɿ ɥɚɦɩɢ 17) ɭ ɰɶɨɦɭ ɩɪɢɥɚɞɿ ɩɪɢɡɧɚɱɟɧɿ ɜɢɤɥɸɱɧɨ ɞɥɹ ɜɢɤɨɪɢɫɬɚɧɧɹ ɭ ɩɨɛɭɬɨ-
ɜɢɯ ɩɪɢɥɚɞɚɯ! ȼɨɧɢ ɧɟ ɩɪɢɞɚɬɧɿ ɞɥɹ ɨɫɜɿɬɥɟɧɧɹ ɠɢɬɥɨɜɢɯ ɩɪɢɦɿɳɟɧɶ.

ɓɨɞɟɧɧɟ ɜɢɤɨɪɢɫɬɚɧɧɹ
� ɇɟ ɫɬɚɜɬɟ ɝɚɪɹɱɢɣ ɩɨɫɭɞ ɧɚ ɩɥɚɫɬɢɤɨɜɿ ɱɚɫɬɢɧɢ ɩɪɢɥɚɞɭ.
� ɇɟ ɡɛɟɪɿɝɚɣɬɟ ɜ ɩɪɢɥɚɞɿ ɡɚɣɦɢɫɬɢɣ ɝɚɡ ɚɛɨ ɪɿɞɢɧɢ, ɛɨ ɜɨɧɢ ɦɨɠɭɬɶ ɜɢɛɭɯɧɭɬɢ.
� ɇɟ ɤɥɚɞɿɬɶ ɯɚɪɱɨɜɿ ɩɪɨɞɭɤɬɢ ɛɟɡɩɨɫɟɪɟɞɧɶɨ ɩɪɨɬɢ ɨɬɜɨɪɿɜ ɞɥɹ ɩɨɜɿɬɪɹ ɜ ɡɚɞɧɿɣ ɫɬɿɧɰɿ
ɩɪɢɥɚɞɭ. 18)

� Ɂɚɦɨɪɨɠɟɧɿ ɩɪɨɞɭɤɬɢ ɩɿɫɥɹ ɪɨɡɦɨɪɨɠɭɜɚɧɧɹ ɧɟ ɦɨɠɧɚ ɡɚɦɨɪɨɠɭɜɚɬɢ ɡɧɨɜɭ.
� Ɏɚɫɨɜɚɧɿ ɡɚɦɨɪɨɠɟɧɿ ɩɪɨɞɭɤɬɢ ɡɛɟɪɿɝɚɣɬɟ ɭ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɨɫɬɿ ɡ ɿɧɫɬɪɭɤɰɿɹɦɢ ɜɢɪɨɛɧɢɤɚ.
� ɇɟɨɛɯɿɞɧɨ ɱɿɬɤɨ ɞɨɬɪɢɦɭɜɚɬɢɫɹ ɪɟɤɨɦɟɧɞɚɰɿɣ ɜɢɪɨɛɧɢɤɚ ɩɪɢɥɚɞɭ ɳɨɞɨ ɡɛɟɪɿɝɚɧɧɹ
ɩɪɨɞɭɤɬɿɜ. Ɂɜɟɪɧɿɬɶɫɹ ɞɨ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɢɯ ɿɧɫɬɪɭɤɰɿɣ.

� ɇɟ ɪɨɡɦɿɳɭɣɬɟ ɝɚɡɨɜɚɧɿ ɚɛɨ ɲɢɩɭɱɿ ɧɚɩɨʀ ɜ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨɦɭ ɜɿɞɞɿɥɟɧɧɿ, ɛɨ ɱɟɪɟɡ ɩɿɞɜɢ-
ɳɟɧɧɹ ɬɢɫɤɭ ɧɚ ɩɥɹɲɤɭ ɜɨɧɢ ɦɨɠɭɬɶ ɜɢɛɭɯɧɭɬɢ, ɳɨ ɩɨɲɤɨɞɢɬɶ ɩɪɢɥɚɞ.

� Ɇɨɪɨɡɢɜɨ ɧɚ ɩɚɥɢɱɰɿ ɫɩɪɨɦɨɠɧɟ ɜɢɤɥɢɤɚɬɢ ɯɨɥɨɞɨɜɿ ɨɩɿɤɢ, ɹɤɳɨ ɣɨɝɨ ʀɫɬɢ ɩɪɹɦɨ ɡ
ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɢɤɚ.

16) əɤɳɨ ɩɥɚɮɨɧ ɩɟɪɟɞɛɚɱɟɧɢɣ
17) əɤɳɨ ɥɚɦɩɚ ɩɟɪɟɞɛɚɱɟɧɚ
18) əɤɳɨ ɩɪɢɥɚɞ Frost Free (ɛɟɡ ɧɚɦɟɪɡɚɧɧɹ)
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Ⱦɨɝɥɹɞ ɿ ɱɢɳɟɧɧɹ
� ɉɟɪɲ ɧɿɠ ɜɢɤɨɧɭɜɚɬɢ ɬɟɯɧɿɱɧɟ ɨɛɫɥɭɝɨɜɭɜɚɧɧɹ, ɜɢɦɤɧɿɬɶ ɩɪɢɥɚɞ ɿ ɜɢɣɦɿɬɶ ɜɢɥɤɭ ɡ ɪɨ-
ɡɟɬɤɢ. əɤɳɨ ɭ ɜɚɫ ɧɟɦɚє ɦɨɠɥɢɜɨɫɬɿ ɜɢɣɧɹɬɢ ɜɢɥɤɭ ɡ ɪɨɡɟɬɤɢ, ɜɿɞɤɥɸɱɿɬɶ ɩɨɫɬɚɱɚɧɧɹ
ɟɥɟɤɬɪɨɟɧɟɪɝɿʀ.

� ɉɪɢ ɱɢɳɟɧɧɿ ɧɟ ɦɨɠɧɚ ɤɨɪɢɫɬɭɜɚɬɢɫɹ ɦɟɬɚɥɟɜɢɦɢ ɩɪɟɞɦɟɬɚɦɢ.
� ɇɟ ɜɢɤɨɪɢɫɬɨɜɭɣɬɟ ɝɨɫɬɪɿ ɩɪɟɞɦɟɬɢɞɥɹ ɱɢɳɟɧɧɹ ɩɪɢɥɚɞɭ ɜɿɞ ɥɶɨɞɭ. Ʉɨɪɢɫɬɭɣɬɟɫɹ
ɩɥɚɫɬɢɤɨɜɢɦ ɲɤɪɟɛɤɨɦ.

� Ɋɟɝɭɥɹɪɧɨ ɩɟɪɟɜɿɪɹɣɬɟ ɡɥɢɜ ɜɨɞɢ ɡ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ. Ɂɚ ɩɨɬɪɟɛɢ ɩɪɨɱɢɳɚɣɬɟ ɣɨɝɨ. əɤ-
ɳɨ ɡɥɢɜ ɛɭɞɟ ɡɚɛɥɨɤɨɜɚɧɢɣ, ɜɨɞɚ ɡɛɢɪɚɬɢɦɟɬɶɫɹ ɧɚ ɞɧɿ ɩɪɢɥɚɞɭ.

ɍɫɬɚɧɨɜɤɚ
ɉɿɞ ɱɚɫ ɩɿɞɤɥɸɱɟɧɧɹ ɞɨ ɟɥɟɤɬɪɨɦɟɪɟɠɿ ɪɟɬɟɥɶɧɨ ɞɨɬɪɢɦɭɣɬɟɫɹ ɿɧɫɬɪɭɤɰɿɣ, ɧɚɜɟɞɟɧɢɯ ɭ
ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɢɯ ɩɚɪɚɝɪɚɮɚɯ.

� Ɋɨɡɩɚɤɭɣɬɟ ɩɪɢɥɚɞ ɿ ɨɝɥɹɧɶɬɟ ɧɚ ɩɪɟɞɦɟɬ ɩɨɲɤɨɞɠɟɧɶ. ɇɟ ɤɨɪɢɫɬɭɣɬɟɫɹ ɩɪɢɥɚɞɨɦ,
ɹɤɳɨ ɜɿɧ ɩɨɲɤɨɞɠɟɧɢɣ. ɍ ɪɚɡɿ ɜɢɹɜɥɟɧɧɹ ɩɨɲɤɨɞɠɟɧɶ ɧɟɝɚɣɧɨ ɩɨɜɿɞɨɦɬɟ ɩɪɨ ɰɟ ɬɨɪ-
ɝɨɜɟɥɶɧɢɣ ɡɚɤɥɚɞ, ɞɟ ɜɢ ɩɪɢɞɛɚɥɢ ɩɪɢɥɚɞ. ɍ ɰɶɨɦɭ ɪɚɡɿ ɡɛɟɪɟɠɿɬɶ ɩɚɤɭɜɚɧɧɹ.

� Ɋɟɤɨɦɟɧɞɭєɬɶɫɹ ɡɚɱɟɤɚɬɢ ɳɨɧɚɣɦɟɧɲɟ ɞɜɿ ɝɨɞɢɧɢ, ɩɟɪɲ ɧɿɠ ɜɦɢɤɚɬɢ ɩɪɢɥɚɞ, ɡ ɬɢɦ
ɳɨɛ ɦɚɫɥɨ ɩɨɜɟɪɧɭɥɨɫɹ ɞɨ ɤɨɦɩɪɟɫɨɪɚ.

� ɉɨɜɿɬɪɹ ɦɚє ɧɨɪɦɚɥɶɧɨ ɰɢɪɤɭɥɸɜɚɬɢ ɞɨɜɤɨɥɚ ɩɪɢɥɚɞɭ; ɧɟɞɨɬɪɢɦɚɧɧɹ ɰɿєʀ ɪɟɤɨɦɟɧ-
ɞɚɰɿʀ ɩɪɢɡɜɨɞɢɬɶ ɞɨ ɩɟɪɟɝɪɿɜɚɧɧɹ. ɓɨɛ ɞɨɫɹɝɬɢ ɞɨɫɬɚɬɧɶɨʀ ɜɟɧɬɢɥɹɰɿʀ, ɞɨɬɪɢɦɭɣɬɟɫɹ
ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɢɯ ɿɧɫɬɪɭɤɰɿɣ ɳɨɞɨ ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɹ.

� ɉɨ ɦɨɠɥɢɜɨɫɬɿ, ɜɫɬɚɧɨɜɥɸɣɬɟ ɩɪɢɥɚɞ ɬɚɤ, ɳɨɛ ɣɨɝɨ ɡɚɞɧɹ ɫɬɿɧɤɚ ɛɭɥɚ ɩɨɜɟɪɧɭɬɚ ɞɨ
ɫɬɿɧɢ. ɐɟ ɞɨɡɜɨɥɢɬɶ ɭɧɢɤɧɭɬɢ ɬɨɪɤɚɧɧɹ ɝɚɪɹɱɢɯ ɱɚɫɬɢɧ (ɤɨɦɩɪɟɫɨɪɚ, ɤɨɧɞɟɧɫɨɪɚ) ɿ
ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɨ ɨɩɿɤɿɜ.

� ɉɪɢɥɚɞ ɧɟ ɦɨɠɧɚ ɫɬɚɜɢɬɢ ɛɿɥɹ ɛɚɬɚɪɟʀ ɨɩɚɥɟɧɧɹ ɚɛɨ ɩɥɢɬɢ.
� ɉɨɞɛɚɣɬɟ ɩɪɨ ɬɟ, ɳɨɛ ɞɨ ɪɨɡɟɬɤɢ ɛɭɜ ɞɨɫɬɭɩ ɩɿɫɥɹ ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɹ ɩɪɢɥɚɞɭ.
� ɉɿɞ'єɞɧɭɣɬɟ ɥɢɲɟ ɞɨ ɞɠɟɪɟɥɚ ɩɢɬɧɨʀ ɜɨɞɢ. 19)

Ɍɟɯɧɿɱɧɟ ɨɛɫɥɭɝɨɜɭɜɚɧɧɹ
� ȿɥɟɤɬɪɢɱɧɿ ɪɨɛɨɬɢ, ɧɟɨɛɯɿɞɧɿ ɞɥɹ ɨɛɫɥɭɝɨɜɭɜɚɧɧɹ ɩɪɢɥɚɞɭ, ɦɚɸɬɶ ɜɢɤɨɧɭɜɚɬɢɫɹ ɤɜɚ-
ɥɿɮɿɤɨɜɚɧɢɦ ɟɥɟɤɬɪɢɤɨɦ ɚɛɨ ɤɨɦɩɟɬɟɧɬɧɨɸ ɨɫɨɛɨɸ.

� Ɍɟɯɧɿɱɧɟ ɨɛɫɥɭɝɨɜɭɜɚɧɧɹ ɰɶɨɝɨ ɩɪɢɥɚɞɭ ɦɚє ɡɞɿɣɫɧɸɜɚɬɢɫɹ ɥɢɲɟ ɤɜɚɥɿɮɿɤɨɜɚɧɢɦ
ɩɟɪɫɨɧɚɥɨɦ. Ⱦɥɹ ɪɟɦɨɧɬɭ ɧɟɨɛɯɿɞɧɨ ɜɢɤɨɪɢɫɬɨɜɭɜɚɬɢ ɥɢɲɟ ɨɪɢɝɿɧɚɥɶɧɿ ɡɚɩɚɫɧɿ ɱɚ-
ɫɬɢɧɢ.

Ɂɚɯɢɫɬ ɞɨɜɤɿɥɥɹ
ɇɿ ɜ ɨɯɨɥɨɞɠɭɜɚɥɶɧɿɣ ɫɢɫɬɟɦɿ, ɧɿ ɜ ɿɡɨɥɹɰɿɣɧɢɯ ɦɚɬɟɪɿɚɥɚɯ ɰɶɨɝɨ ɩɪɢɥɚɞɭ ɧɟ ɦɿɫɬɢɬɶɫɹ
ɝɚɡɿɜ, ɹɤɿ ɦɨɝɥɢ ɛ ɧɚɧɟɫɬɢ ɲɤɨɞɭ ɨɡɨɧɨɜɨɦɭ ɲɚɪɭ. ɉɪɢɥɚɞ ɧɟ ɦɨɠɧɚ ɭɬɢɥɿɡɭɜɚɬɢ ɪɚɡɨɦ
ɡ ɦɿɫɶɤɢɦɢ ɜɿɞɯɨɞɚɦɢ ɬɚ ɫɦɿɬɬɹɦ. Іɡɨɥɹɰɿɣɧɚ ɩɿɧɚ ɦɿɫɬɢɬɶ ɡɚɣɦɢɫɬɿ ɝɚɡɢ: ɩɪɢɥɚɞ ɧɟɨɛ-
ɯɿɞɧɨ ɭɬɢɥɿɡɭɜɚɬɢ ɡɝɿɞɧɨ ɡ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɢɦɢ ɧɨɪɦɚɬɢɜɧɢɦɢ ɚɤɬɚɦɢ, ɜɢɞɚɧɢɦɢ ɦɿɫɰɟɜɢɦɢ
ɨɪɝɚɧɚɦɢ ɜɥɚɞɢ. ɍɧɢɤɚɣɬɟ ɩɨɲɤɨɞɠɟɧɧɹ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨɝɨ ɚɝɪɟɝɚɬɭ, ɨɫɨɛɥɢɜɨ ɜ ɡɚɞɧɿɣ ɱɚ-
ɫɬɢɧɿ, ɩɨɛɥɢɡɭ ɬɟɩɥɨɨɛɦɿɧɧɢɤɚ. Ɇɚɬɟɪɿɚɥɢ, ɩɨɡɧɚɱɟɧɿ ɫɢɦɜɨɥɨɦ  , ɩɿɞɥɹɝɚɸɬɶ ɜɬɨ-
ɪɢɧɧɿɣ ɩɟɪɟɪɨɛɰɿ.
19) əɤɳɨ ɩɟɪɟɞɛɚɱɟɧɟ ɩɿɞ'єɞɧɚɧɧɹ ɞɨ ɞɠɟɪɟɥɚ ɜɨɞɨɩɨɫɬɚɱɚɧɧɹ
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ɉȺɇȿɅɖ ɄȿɊɍȼȺɇɇə

1 2 3 4 5 6 7 8

1 Ʉɧɨɩɤɚ ON/OFF (ɭɜɿɦɤɧɟɧɧɹ/ɜɢɦɤɧɟɧɧɹ ɩɪɢɥɚɞɭ)
2 Ʉɧɨɩɤɚ ɡɧɢɠɟɧɧɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨʀ ɤɚɦɟɪɢ
3 Ʉɧɨɩɤɚ ɩɿɞɜɢɳɟɧɧɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨʀ ɤɚɦɟɪɢ
4 Ʉɧɨɩɤɚ Mode
5 Ʉɧɨɩɤɚ OK
6 Ʉɧɨɩɤɚ ɡɧɢɠɟɧɧɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨʀ ɤɚɦɟɪɢ
7 Ʉɧɨɩɤɚ ɩɿɞɜɢɳɟɧɧɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨʀ ɤɚɦɟɪɢ
8 Ⱦɢɫɩɥɟɣ
ɋɬɚɧɞɚɪɬɧɢɣ ɡɜɭɤ ɤɧɨɩɨɤ ɦɨɠɧɚ ɡɦɿɧɢɬɢ ɧɚ ɝɨɥɨɫɧɿɲɢɣ, ɨɞɧɨɱɚɫɧɨ ɧɚɬɢɫɧɭɜɲɢ ɣ ɭɬɪɢ-
ɦɭɸɱɢ ɞɟɤɿɥɶɤɚ ɫɟɤɭɧɞ ɤɧɨɩɤɭ Mode ɿ ɤɧɨɩɤɭ ɡɧɢɠɟɧɧɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ. ɇɨɜɭ ɧɚɫɬɪɨɣɤɭ
ɦɨɠɧɚ ɫɤɚɫɭɜɚɬɢ ɭ ɛɭɞɶ-ɹɤɢɣ ɱɚɫ.

Ⱦɢɫɩɥɟɣ

Off COOL FROST
MATICMATIC

min

11 10 89

6 74321 5

1 Іɧɞɢɤɚɬɨɪ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨʀ ɤɚɦɟɪɢ
2 Іɧɞɢɤɚɬɨɪ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨʀ ɤɚɦɟɪɢ ɿ ɬɚɣɦɟɪ
3 Іɧɞɢɤɚɬɨɪ ɜɢɦɤɧɟɧɧɹ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨʀ ɤɚɦɟɪɢ
4 Ɏɭɧɤɰɿɹ COOLMATIC
5 Ɏɭɧɤɰɿɹ «ȼɿɞɩɭɫɬɤɚ»
6 Ɏɭɧɤɰɿɹ FROSTMATIC
7 Іɧɞɢɤɚɬɨɪ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɢɤɚ
8 Іɧɞɢɤɚɬɨɪ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨʀ ɤɚɦɟɪɢ
9 ɋɢɝɧɚɥɶɧɢɣ ɿɧɞɢɤɚɬɨɪ

10 Ɏɭɧɤɰɿɹ ɡɚɯɢɫɬɭ ɜɿɞ ɞɨɫɬɭɩɭ ɞɿɬɟɣ
11 Ɏɭɧɤɰɿɹ Minute Minder

ɍɜɿɦɤɧɟɧɧɹ
ɓɨɛ ɭɜɿɦɤɧɭɬɢ ɩɪɢɥɚɞ, ɜɢɤɨɧɚɣɬɟ ɧɚɫɬɭɩɧɿ ɞɿʀ:
1. ȼɤɥɸɱɿɬɶ ɩɪɢɥɚɞ ɭ ɪɨɡɟɬɤɭ.
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2. ɇɚɬɢɫɧɿɬɶ ɤɧɨɩɤɭ ON/OFF (ɭɜɿɦɤɧɟɧɧɹ/ɜɢɦɤɧɟɧɧɹ ɩɪɢɥɚɞɭ), ɹɤɳɨ ɞɢɫɩɥɟɣ ɜɢɦɤɧɟ-
ɧɢɣ.

3. ɑɟɪɟɡ ɞɟɤɿɥɶɤɚ ɫɟɤɭɧɞ ɦɨɠɟ ɩɪɨɥɭɧɚɬɢ ɡɜɭɤɨɜɢɣ ɫɢɝɧɚɥ.

Ⱦɥɹ ɫɤɢɞɚɧɧɹ ɫɢɝɧɚɥɭ ɞɢɜ. ɪɨɡɞɿɥ «ɋɢɝɧɚɥ ɜɢɫɨɤɨʀ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ».
4. Іɧɞɢɤɚɬɨɪɢ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ ɩɨɤɚɡɭɸɬɶ ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɭ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɭ ɡɚ ɡɚɦɨɜɱɭɜɚɧɧɹɦ.
Ⱦɥɹ ɜɢɛɨɪɭ ɿ ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɹ ɿɧɲɨʀ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ ɞɢɜ. ɪɨɡɞɿɥ «Ɋɟɝɭɥɸɜɚɧɧɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭ-
ɪɢ».

ȼɢɦɤɧɟɧɧɹ
ɓɨɛ ɜɢɦɤɧɭɬɢ ɩɪɢɥɚɞ, ɞɨɬɪɢɦɭɣɬɟɫɹ ɧɚɜɟɞɟɧɢɯ ɧɢɠɱɟ ɜɤɚɡɿɜɨɤ.
1. ɇɚɬɢɫɧɿɬɶ ɿ ɭɬɪɢɦɭɣɬɟ ɩɪɨɬɹɝɨɦ 5 ɫɟɤɭɧɞ ɤɧɨɩɤɭ ON/OFF (ɭɜɿɦɤɧɟɧɧɹ/ɜɢɦɤɧɟɧɧɹ

ɩɪɢɥɚɞɭ.
2. Ⱦɢɫɩɥɟɣ ɜɢɦɤɧɟɬɶɫɹ.
3. ɓɨɛ ɜɿɞ’єɞɧɚɬɢ ɩɪɢɥɚɞ ɜɿɞ ɞɠɟɪɟɥɚ ɠɢɜɥɟɧɧɹ, ɜɢɬɹɝɧɿɬɶ ɜɢɥɤɭ ɡ ɪɨɡɟɬɤɢ.

ȼɢɦɤɧɟɧɧɹ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ
ɓɨɛ ɜɢɦɤɧɭɬɢ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤ, ɜɢɤɨɧɚɣɬɟ ɬɚɤɿ ɞɿʀ:
1. ɇɚɬɢɫɧɿɬɶ ɿ ɭɬɪɢɦɭɣɬɟ ɤɧɨɩɤɭ Mode, ɞɨɤɢ ɧɟ ɡ’ɹɜɢɬɶɫɹ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɢɣ ɫɢɦɜɨɥ.

Ȼɥɢɦɚɸɬɶ ɿɧɞɢɤɚɬɨɪ ɜɢɦɤɧɟɧɧɹ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ ɣ ɿɧɞɢɤɚɬɨɪ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨʀ ɤɚɦɟɪɢ.

ɇɚ ɿɧɞɢɤɚɬɨɪɿ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ ɜɿɞɨɛɪɚɠɚɸɬɶɫɹ ɪɢɫɤɢ.
2. ɇɚɬɢɫɧɿɬɶ ɤɧɨɩɤɭ OK ɞɥɹ ɩɿɞɬɜɟɪɞɠɟɧɧɹ.
3. Ƚɨɪɢɬɶ ɿɧɞɢɤɚɬɨɪ ɜɢɦɤɧɟɧɧɹ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ.

ȼɜɿɦɤɧɟɧɧɹ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ
ɓɨɛ ɭɜɿɦɤɧɭɬɢ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤ, ɜɢɤɨɧɚɣɬɟ ɬɚɤɿ ɞɿʀ.
1. ɇɚɬɢɫɧɿɬɶ ɪɟɝɭɥɹɬɨɪ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨʀ ɤɚɦɟɪɢ.
Ⱥɛɨ:
1. ɇɚɬɢɫɤɚɣɬɟ ɤɧɨɩɤɭ Mode, ɞɨɤɢ ɧɟ ɡ'ɹɜɢɬɶɫɹ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɢɣ ɫɢɦɜɨɥ.

Ɂɚɛɥɢɦɚє ɿɧɞɢɤɚɬɨɪ «ɏɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤ ɜɢɦɤɧɭɬɨ».
2. ɇɚɬɢɫɧɿɬɶ ɤɧɨɩɤɭ OK ɞɥɹ ɩɿɞɬɜɟɪɞɠɟɧɧɹ.
3. Іɧɞɢɤɚɬɨɪ «ɏɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤ ɜɢɦɤɧɭɬɨ» ɡɝɚɫɚє.
Ⱦɥɹ ɜɢɛɨɪɭ ɿ ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɹ ɿɧɲɨʀ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ ɡɜɟɪɧɿɬɶɫɹ ɞɨ ɪɨɡɞɿɥɭ «Ɋɟɝɭɥɸɜɚɧɧɹ
ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ».

Ɋɟɝɭɥɸɜɚɧɧɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ
Ɍɟɦɩɟɪɚɬɭɪɭ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨʀ ɚɛɨ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨʀ ɤɚɦɟɪɢ ɦɨɠɧɚ ɪɟɝɭɥɸɜɚɬɢ ɲɥɹɯɨɦ ɧɚɬɢɫ-
ɧɟɧɧɹ ɪɟɝɭɥɹɬɨɪɿɜ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ.
Ɍɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ, ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɚ ɡɚ ɡɚɦɨɜɱɭɜɚɧɧɹɦ:
� +5°C ɞɥɹ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ
� –18°C ɞɥɹ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨʀ ɤɚɦɟɪɢ
ɉɪɢɥɚɞ ɜɦɢɤɚє ɮɭɧɤɰɿɨɧɚɥɶɧɢɣ ɪɟɠɢɦ, ɹɤɢɣ ɡɚɛɟɡɩɟɱɭє ɨɩɬɢɦɚɥɶɧɟ ɡɛɟɪɿɝɚɧɧɹ ɩɪɨ-
ɞɭɤɬɿɜ ɿ ɫɩɨɠɢɜɚɧɧɹ ɟɥɟɤɬɪɨɟɧɟɪɝɿʀ.
ɐɟɣ ɪɟɠɢɦ ɩɿɞɬɪɢɦɭє ɦɚɤɫɢɦɚɥɶɧɨ ɬɢɯɭ ɪɨɛɨɬɭ ɩɪɢɥɚɞɭ.
Іɧɞɢɤɚɬɨɪɢ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ ɩɨɤɚɡɭɸɬɶ ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɭ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɭ.
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ɐɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɛɭɞɟ ɞɨɫɹɝɧɭɬɚ ɩɪɨɬɹɝɨɦ 24 ɝɨɞɢɧ.

ɉɿɫɥɹ ɩɟɪɟɛɨʀɜ ɭ ɩɨɞɚɱɿ ɟɥɟɤɬɪɨɟɧɟɪɝɿʀ ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɚ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɡɛɟɪɿɝɚєɬɶɫɹ ɭ
ɩɚɦ’ɹɬɿ.

Ɏɭɧɤɰɿɹ Minute Minder
Ɏɭɧɤɰɿɹ Minute Minder ɞɨɡɜɨɥɹє ɧɚɫɬɪɨʀɬɢ ɡɜɭɤɨɜɢɣ ɫɢɝɧɚɥ ɧɚ ɩɨɬɪɿɛɧɢɣ ɱɚɫ, ɧɚɩɪɢ-
ɤɥɚɞ, ɹɤɳɨ ɡɝɿɞɧɨ ɪɟɰɟɩɬɭ ɬɿɫɬɨ ɩɨɬɪɟɛɭє ɨɯɨɥɨɞɠɟɧɧɹ ɧɚ ɩɪɨɬɹɡɿ ɩɟɜɧɨɝɨ ɩɟɪɿɨɞɭ, ɚɛɨ
ɜɢ ɩɨɫɬɚɜɢɥɢ ɭ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɢɤ ɩɥɹɲɤɢ ɞɥɹ ɲɜɢɞɤɨɝɨ ɨɯɨɥɨɞɠɟɧɧɹ ɿ ɧɟ ɯɨɱɟɬɟ ɩɪɨ ɧɢɯ
ɡɚɛɭɬɢ.
ɓɨɛ ɭɜɿɦɤɧɭɬɢ ɮɭɧɤɰɿɸ, ɜɢɤɨɧɚɣɬɟ ɬɚɤɿ ɞɿʀ:
1. ɇɚɬɢɫɧɿɬɶ ɿ ɭɬɪɢɦɭɣɬɟ ɤɧɨɩɤɭ Mode, ɞɨɤɢ ɧɟ ɡ’ɹɜɢɬɶɫɹ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɢɣ ɫɢɦɜɨɥ.

Ȼɥɢɦɚє ɿɧɞɢɤɚɬɨɪ Minute Minder .

ɉɪɨɬɹɝɨɦ ɤɿɥɶɤɨɯ ɫɟɤɭɧɞ ɬɚɣɦɟɪ ɜɿɞɨɛɪɚɠɚє ɡɚɞɚɧɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ (30 ɯɜɢɥɢɧ).
2. ɇɚɬɢɫɧɿɬɶ ɤɧɨɩɤɭ ɤɟɪɭɜɚɧɧɹ ɬɚɣɦɟɪɨɦ, ɳɨɛ ɡɦɿɧɢɬɢ ɰɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɭ ɞɿɚɩɚɡɨɧɿ ɜɿɞ 1

ɞɨ 90 ɯɜɢɥɢɧ.
3. ɇɚɬɢɫɧɿɬɶ ɤɧɨɩɤɭ OK ɞɥɹ ɩɿɞɬɜɟɪɞɠɟɧɧɹ.

Ƚɨɪɢɬɶ ɿɧɞɢɤɚɬɨɪ Minute Minder .

Ɍɚɣɦɟɪ ɩɨɱɢɧɚє ɦɢɝɨɬɿɬɢ (min).
ɉɿɫɥɹ ɡɚɤɿɧɱɟɧɧɹ ɡɜɨɪɨɬɧɨɝɨ ɜɿɞɥɿɤɭ ɛɥɢɦɚє ɿɧɞɢɤɚɬɨɪ Minute Minder ɿ ɥɭɧɚɸɬɶ ɡɜɭɤɨɜɿ
ɫɢɝɧɚɥɢ:
1. ȼɢɬɹɝɧɿɬɶ ɧɚɩɨʀ ɡ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨʀ ɤɚɦɟɪɢ.
2. ɇɚɬɢɫɧɿɬɶ ɤɧɨɩɤɭ OK , ɳɨɛ ɜɢɦɤɧɭɬɢ ɡɜɭɤ ɿ ɡɚɜɟɪɲɢɬɢ ɮɭɧɤɰɿɸ.
ɐɸ ɮɭɧɤɰɿɸ ɦɨɠɧɚ ɜɢɦɤɧɭɬɢ ɜ ɛɭɞɶ-ɹɤɢɣ ɦɨɦɟɧɬ ɩɿɞ ɱɚɫ ɡɜɨɪɨɬɧɨɝɨ ɜɿɞɥɿɤɭ:
1. ɇɚɬɢɫɧɿɬɶ ɿ ɭɬɪɢɦɭɣɬɟ ɤɧɨɩɤɭ Mode, ɞɨɤɢ ɧɟ ɩɨɱɧɟ ɛɥɢɦɚɬɢ ɿɧɞɢɤɚɬɨɪ Minute

Minder .
2. ɇɚɬɢɫɧɿɬɶ ɤɧɨɩɤɭ OK ɞɥɹ ɩɿɞɬɜɟɪɞɠɟɧɧɹ.
3. Іɧɞɢɤɚɬɨɪ Minute Minder ɡɝɚɫɧɟ.
Ɂɦɿɧɢɬɢ ɧɚɫɬɪɨєɧɢɣ ɱɚɫ ɦɨɠɧɚ ɜ ɛɭɞɶ-ɹɤɢɣ ɦɨɦɟɧɬ ɞɨ ɡɚɤɿɧɱɟɧɧɹ ɡɜɨɪɨɬɧɨɝɨ ɜɿɞɥɿɤɭ
ɲɥɹɯɨɦ ɧɚɬɢɫɤɚɧɧɹ ɤɧɨɩɨɤ ɡɧɢɠɟɧɧɹ ɿ ɩɿɞɜɢɳɟɧɧɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ.

Ɏɭɧɤɰɿɹ ɛɥɨɤɭɜɚɧɧɹ ɜɿɞ ɞɨɫɬɭɩɭ ɞɿɬɟɣ
Ⱦɥɹ ɛɥɨɤɭɜɚɧɧɹ ɤɧɨɩɨɤ ɜɿɞ ɜɢɩɚɞɤɨɜɨɝɨ ɧɚɬɢɫɧɟɧɧɹ ɨɛɟɪɿɬɶ ɮɭɧɤɰɿɸ ɛɥɨɤɭɜɚɧɧɹ ɜɿɞ
ɞɨɫɬɭɩɭ ɞɿɬɟɣ.
ɓɨɛ ɭɜɿɦɤɧɭɬɢ ɮɭɧɤɰɿɸ, ɜɢɤɨɧɚɣɬɟ ɬɚɤɿ ɞɿʀ.
1. ɇɚɬɢɫɤɚɣɬɟ ɤɧɨɩɤɭ Mode, ɞɨɤɢ ɧɟ ɡ'ɹɜɢɬɶɫɹ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɢɣ ɫɢɦɜɨɥ.
2. Ȼɥɢɦɚє ɿɧɞɢɤɚɬɨɪ ɛɥɨɤɭɜɚɧɧɹ ɜɿɞ ɞɨɫɬɭɩɭ ɞɿɬɟɣ.
3. ɇɚɬɢɫɧɿɬɶ ɤɧɨɩɤɭ OK ɞɥɹ ɩɿɞɬɜɟɪɞɠɟɧɧɹ.

ȼɿɞɨɛɪɚɠɚєɬɶɫɹ ɿɧɞɢɤɚɬɨɪ ɛɥɨɤɭɜɚɧɧɹ ɜɿɞ ɞɨɫɬɭɩɭ ɞɿɬɟɣ.
ɓɨɛ ɜɢɦɤɧɭɬɢ ɮɭɧɤɰɿɸ, ɜɢɤɨɧɚɣɬɟ ɬɚɤɿ ɞɿʀ.
1. ɇɚɬɢɫɤɚɣɬɟ ɤɧɨɩɤɭ Mode, ɞɨɤɢ ɿɧɞɢɤɚɬɨɪ ɛɥɨɤɭɜɚɧɧɹ ɜɿɞ ɞɨɫɬɭɩɭ ɞɿɬɟɣ ɧɟ ɩɨɱɧɟ ɦɢ-

ɝɨɬɿɬɢ.
2. ɇɚɬɢɫɧɿɬɶ ɤɧɨɩɤɭ OK ɞɥɹ ɩɿɞɬɜɟɪɞɠɟɧɧɹ.
3. Іɧɞɢɤɚɬɨɪ ɛɥɨɤɭɜɚɧɧɹ ɜɿɞ ɞɨɫɬɭɩɭ ɞɿɬɟɣ ɡɝɚɫɚє.
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ɋɢɝɧɚɥ ɜɢɫɨɤɨʀ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ
ɉɿɞɜɢɳɟɧɧɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ ɭ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨɦɭ ɜɿɞɞɿɥɟɧɧɿ (ɧɚɩɪɢɤɥɚɞ, ɱɟɪɟɡ ɩɟɪɟɛɨʀ ɜ ɩɨ-
ɫɬɚɱɚɧɧɿ ɟɥɟɤɬɪɨɟɧɟɪɝɿʀ) ɩɨɡɧɚɱɚєɬɶɫɹ:
� ɦɢɝɨɬɿɧɧɹɦ ɫɢɝɧɚɥɶɧɨɝɨ ɿɧɞɢɤɚɬɨɪɭ ɬɚ ɿɧɞɢɤɚɬɨɪɭ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ ɜ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɿɣ ɤɚɦɟ-
ɪɿ;

� ɡɜɭɤɨɜɢɦ ɫɢɝɧɚɥɨɦ.
Ⱦɥɹ ɧɚɥɚɲɬɭɜɚɧɧɹ ɫɢɝɧɚɥɭ ɩɨɩɟɪɟɞɠɟɧɧɹ, ɜɢɤɨɧɚɣɬɟ ɬɚɤɿ ɞɿʀ.
1. ɇɚɬɢɫɧɿɬɶ ɛɭɞɶ-ɹɤɭ ɤɧɨɩɤɭ.
2. Ɂɜɭɤɨɜɢɣ ɫɢɝɧɚɥ ɜɢɦɤɧɟɧɨ.
3. ɉɪɨɬɹɝɨɦ ɞɟɤɿɥɶɤɨɯ ɫɟɤɭɧɞ ɿɧɞɢɤɚɬɨɪ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ ɜ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɿɣ ɤɚɦɟɪɿ ɩɨɤɚɡɭє

ɧɚɣɜɢɳɭ ɞɨɫɹɝɧɭɬɭ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɭ. ɉɨɬɿɦ ɡɧɨɜɭ ɜɿɞɨɛɪɚɠɚєɬɶɫɹ ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɚ ɬɟɦɩɟ-
ɪɚɬɭɪɚ.

4. ɋɢɝɧɚɥɶɧɢɣ ɿɧɞɢɤɚɬɨɪ ɩɪɨɞɨɜɠɭє ɦɢɝɨɬɿɬɢ ɞɨ ɜɿɞɧɨɜɥɟɧɧɹ ɧɨɪɦɚɥɶɧɢɯ ɭɦɨɜ.
ɉɪɢ ɞɨɫɹɝɧɟɧɧɿ ɡɜɢɱɚɣɧɢɯ ɭɦɨɜ ɫɢɝɧɚɥɶɧɢɣ ɿɧɞɢɤɚɬɨɪ ɡɝɚɫɚє.

ɋɢɝɧɚɥ ɜɿɞɤɪɢɬɢɯ ɞɜɟɪɰɹɬ
əɤɳɨ ɡɚɥɢɲɢɬɢ ɞɜɟɪɰɹɬɚ ɜɿɞɤɪɢɬɢɦɢ ɧɚ ɞɟɤɿɥɶɤɚ ɯɜɢɥɢɧ, ɬɨ ɩɪɨɥɭɧɚє ɡɜɭɤɨɜɢɣ ɫɢɝ-
ɧɚɥ. ɉɪɨ ɜɿɞɤɪɢɬɿ ɞɜɟɪɰɹɬɚ ɜɚɫ ɫɩɨɜɿɳɚɸɬɶ:
� ɛɥɢɦɚɧɧɹ ɫɢɝɧɚɥɶɧɨʀ ɥɚɦɩɨɱɤɢ ɬɚ
� ɡɜɭɤɨɜɢɣ ɫɢɝɧɚɥ
ɉɿɫɥɹ ɜɿɞɧɨɜɥɟɧɧɹ ɧɨɪɦɚɥɶɧɢɯ ɭɦɨɜ (ɞɜɟɪɰɹɬɚ ɡɚɤɪɢɬɿ) ɡɜɭɤɨɜɢɣ ɫɢɝɧɚɥ ɜɢɦɢɤɚєɬɶɫɹ.
ɉɿɞ ɱɚɫ ɫɢɝɧɚɥɶɧɨʀ ɮɚɡɢ ɡɜɭɤɨɜɢɣ ɫɢɝɧɚɥ ɦɨɠɧɚ ɜɢɦɤɧɭɬɢ, ɧɚɬɢɫɧɭɜɲɢ ɫɢɝɧɚɥɶɧɭ ɤɧɨɩ-
ɤɭ.

Ɏɭɧɤɰɿɹ COOLMATIC
əɤɳɨ ɩɨɬɪɿɛɧɨ ɩɨɦɿɫɬɢɬɢ ɜɟɥɢɤɭ ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ ɬɟɩɥɢɯ ɩɪɨɞɭɤɬɿɜ, ɧɚɩɪɢɤɥɚɞ, ɩɿɫɥɹ ɡɚɤɭɩɿɜɥɿ
ɩɪɨɞɭɤɬɿɜ, ɪɟɤɨɦɟɧɞɭєɬɶɫɹ ɭɜɿɦɤɧɭɬɢ ɮɭɧɤɰɿɸ COOLMATIC, ɚɛɢ ɲɜɢɞɲɟ ɨɯɨɥɨɞɢɬɢ
ɩɪɨɞɭɤɬɢ ɬɚ ɭɧɢɤɧɭɬɢ ɧɚɝɪɿɜɚɧɧɹ ɿɧɲɢɯ ɩɪɨɞɭɤɬɿɜ, ɹɤɿ ɜɠɟ ɡɧɚɯɨɞɹɬɶɫɹ ɜ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɭ.
ɓɨɛ ɭɜɿɦɤɧɭɬɢ ɮɭɧɤɰɿɸ, ɜɢɤɨɧɚɣɬɟ ɬɚɤɿ ɞɿʀ.
1. ɇɚɬɢɫɤɚɣɬɟ ɤɧɨɩɤɭ Mode, ɞɨɤɢ ɧɟ ɡ'ɹɜɢɬɶɫɹ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɢɣ ɫɢɦɜɨɥ.

Ɇɢɝɨɬɢɬɶ ɿɧɞɢɤɚɬɨɪ COOLMATIC.

Іɧɞɢɤɚɬɨɪ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ ɭ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɿɣ ɤɚɦɟɪɿ ɩɨɤɚɡɭє ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɭ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɭ.
2. ɇɚɬɢɫɧɿɬɶ ɤɧɨɩɤɭ OK ɞɥɹ ɩɿɞɬɜɟɪɞɠɟɧɧɹ.

Ƚɨɪɢɬɶ ɿɧɞɢɤɚɬɨɪ COOLMATIC.
Ɏɭɧɤɰɿɹ COOLMATIC ɜɢɦɢɤɚєɬɶɫɹ ɚɜɬɨɦɚɬɢɱɧɨ ɱɟɪɟɡ ɩɪɢɛɥɢɡɧɨ 6 ɝɨɞɢɧ.
ɓɨɛ ɜɢɦɤɧɭɬɢ ɮɭɧɤɰɿɸ ɞɨ ʀʀ ɚɜɬɨɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɜɢɦɤɧɟɧɧɹ, ɜɢɤɨɧɚɣɬɟ ɬɚɤɿ ɞɿʀ.
1. ɇɚɬɢɫɤɚɣɬɟ ɤɧɨɩɤɭ Mode, ɞɨɤɢ ɧɟ ɩɨɱɧɟ ɦɢɝɨɬɿɬɢ ɿɧɞɢɤɚɬɨɪ COOLMATIC.
2. ɇɚɬɢɫɧɿɬɶ ɤɧɨɩɤɭ OK ɞɥɹ ɩɿɞɬɜɟɪɞɠɟɧɧɹ.
3. Іɧɞɢɤɚɬɨɪ COOLMATIC ɡɝɚɫɚє.
Ɏɭɧɤɰɿɹ ɜɢɦɢɤɚєɬɶɫɹ ɲɥɹɯɨɦ ɜɢɛɨɪɭ ɿɧɲɨʀ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨʀ ɤɚɦɟɪɢ.
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Ɏɭɧɤɰɿɹ «ȼɿɞɩɭɫɬɤɚ»
Ɂɚɜɞɹɤɢ ɰɿɣ ɮɭɧɤɰɿʀ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤ ɦɨɠɧɚ ɥɢɲɢɬɢ ɡɚɤɪɢɬɢɦ ɬɚ ɩɨɪɨɠɧɿɦ ɧɚ ɩɟɪɿɨɞ ɜɚɲɨʀ
ɜɿɞɫɭɬɧɨɫɬɿ ɩɪɨɬɹɝɨɦ ɬɪɢɜɚɥɨɝɨ ɱɚɫɭ ɿ ɧɟ ɛɨɹɬɢɫɹ, ɳɨ ɜ ɧɶɨɦɭ ɭɬɜɨɪɢɬɶɫɹ ɩɨɝɚɧɢɣ ɡɚ-
ɩɚɯ.

Ʉɨɥɢ ɜɜɿɦɤɧɟɧɨ ɮɭɧɤɰɿɸ «ȼɿɞɩɭɫɬɤɚ», ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɚ ɤɚɦɟɪɚ ɦɚє ɛɭɬɢ ɩɨɪɨɠɧɶɨɸ.

ɓɨɛ ɭɜɿɦɤɧɭɬɢ ɮɭɧɤɰɿɸ, ɜɢɤɨɧɚɣɬɟ ɬɚɤɿ ɞɿʀ.
1. ɇɚɬɢɫɤɚɣɬɟ ɤɧɨɩɤɭ Mode, ɞɨɤɢ ɧɟ ɡ'ɹɜɢɬɶɫɹ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɢɣ ɫɢɦɜɨɥ.

Ɂɚɛɥɢɦɚє ɿɧɞɢɤɚɬɨɪ «ȼɿɞɩɭɫɬɤɚ».

Іɧɞɢɤɚɬɨɪ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ ɭ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɿɣ ɤɚɦɟɪɿ ɩɨɤɚɡɭє ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɭ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɭ.
2. ɇɚɬɢɫɧɿɬɶ ɤɧɨɩɤɭ OK ɞɥɹ ɩɿɞɬɜɟɪɞɠɟɧɧɹ.

Ƚɨɪɢɬɶ ɿɧɞɢɤɚɬɨɪ «ȼɿɞɩɭɫɬɤɚ».
ɓɨɛ ɜɢɦɤɧɭɬɢ ɮɭɧɤɰɿɸ, ɜɢɤɨɧɚɣɬɟ ɬɚɤɿ ɞɿʀ.
1. ɇɚɬɢɫɤɚɣɬɟ ɤɧɨɩɤɭ Mode, ɞɨɤɢ ɿɧɞɢɤɚɬɨɪ «ȼɿɞɩɭɫɬɤɚ» ɧɟ ɩɨɱɧɟ ɦɢɝɨɬɿɬɢ.
2. ɇɚɬɢɫɧɿɬɶ ɤɧɨɩɤɭ OK ɞɥɹ ɩɿɞɬɜɟɪɞɠɟɧɧɹ.
3. Іɧɞɢɤɚɬɨɪ «ȼɿɞɩɭɫɬɤɚ» ɡɝɚɫɚє.

Ɏɭɧɤɰɿɹ ɜɢɦɢɤɚєɬɶɫɹ ɲɥɹɯɨɦ ɜɢɛɨɪɭ ɿɧɲɨʀ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨʀ ɤɚɦɟɪɢ.

Ɏɭɧɤɰɿɹ FROSTMATIC
ɋɜɿɠɿ ɩɪɨɞɭɤɬɢ ɦɨɠɧɚ ɤɥɚɫɬɢ ɞɥɹ ɡɚɦɨɪɨɠɭɜɚɧɧɹ ɭ ɜɫɿ ɜɿɞɞɿɥɢ, ɤɪɿɦ ɧɚɣɧɢɠɱɨɝɨ.
ɓɨɛ ɭɜɿɦɤɧɭɬɢ ɮɭɧɤɰɿɸ, ɜɢɤɨɧɚɣɬɟ ɬɚɤɿ ɞɿʀ.
1. ɇɚɬɢɫɤɚɣɬɟ ɤɧɨɩɤɭ Mode, ɞɨɤɢ ɧɟ ɡ'ɹɜɢɬɶɫɹ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɢɣ ɫɢɦɜɨɥ.

Ɇɢɝɨɬɢɬɶ ɿɧɞɢɤɚɬɨɪ FROSTMATIC.

Іɧɞɢɤɚɬɨɪ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨʀ ɤɚɦɟɪɢ ɩɨɤɚɡɭє ɫɢɦɜɨɥ  .
2. ɇɚɬɢɫɧɿɬɶ ɤɧɨɩɤɭ OK ɞɥɹ ɩɿɞɬɜɟɪɞɠɟɧɧɹ.

Ƚɨɪɢɬɶ ɿɧɞɢɤɚɬɨɪ FROSTMATIC.

ɋɢɦɜɨɥ ɩɨɱɢɧɚє ɪɭɯɚɬɢɫɶ.
Ɋɨɛɨɬɚ ɰɿєʀ ɮɭɧɤɰɿʀ ɚɜɬɨɦɚɬɢɱɧɨ ɩɪɢɩɢɧɹєɬɶɫɹ ɱɟɪɟɡ 52 ɝɨɞɢɧɢ.
ɓɨɛ ɜɢɦɤɧɭɬɢ ɮɭɧɤɰɿɸ ɞɨ ʀʀ ɚɜɬɨɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɜɢɦɤɧɟɧɧɹ, ɜɢɤɨɧɚɣɬɟ ɬɚɤɿ ɞɿʀ.
1. ɇɚɬɢɫɤɚɣɬɟ ɤɧɨɩɤɭ Mode, ɞɨɤɢ ɧɟ ɩɨɱɧɟ ɦɢɝɨɬɿɬɢ ɿɧɞɢɤɚɬɨɪ FROSTMATIC.
2. ɇɚɬɢɫɧɿɬɶ ɤɧɨɩɤɭ OK ɞɥɹ ɩɿɞɬɜɟɪɞɠɟɧɧɹ.
3. Іɧɞɢɤɚɬɨɪ FROSTMATIC ɡɝɚɫɚє.

Ɏɭɧɤɰɿɹ ɜɢɦɢɤɚєɬɶɫɹ ɲɥɹɯɨɦ ɜɢɛɨɪɭ ɿɧɲɨʀ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨʀ ɤɚɦɟɪɢ.
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ɉȿɊɒȿ ɄɈɊɂɋɌɍȼȺɇɇə

Ɇɢɬɬɹ ɤɚɦɟɪɢ
ɉɟɪɲ ɧɿɠ ɩɨɱɚɬɢ ɤɨɪɢɫɬɭɜɚɬɢɫɹ ɩɪɢɥɚɞɨɦ, ɩɨɦɢɣɬɟ ɣɨɝɨ ɤɚɦɟɪɭ ɿ ɜɫɿ ɜɧɭɬɪɿɲɧɿ ɚɤɫɟ-
ɫɭɚɪɢ ɡɚ ɞɨɩɨɦɨɝɨɸ ɬɟɩɥɨʀ ɜɨɞɢ ɡ ɧɟɣɬɪɚɥɶɧɢɦ ɦɢɥɨɦ, ɳɨɛ ɭɫɭɧɭɬɢ ɬɢɩɨɜɢɣ ɡɚɩɚɯ ɧɨ-
ɜɨɝɨ ɩɪɢɥɚɞɭ, ɚ ɩɨɬɿɦ ɪɟɬɟɥɶɧɨ ɜɢɬɪɿɬɶ ɣɨɝɨ.

ɇɟ ɡɚɫɬɨɫɨɜɭɣɬɟ ɞɟɬɟɪɝɟɧɬɢ ɚɛɨ ɚɛɪɚɡɢɜɧɿ ɩɨɪɨɲɤɢ, ɛɨ ɜɨɧɢ ɦɨɠɭɬɶ ɩɨɲɤɨɞɢɬɢ ɩɨ-
ɜɟɪɯɧɸ.

ɓɈȾȿɇɇȿ ɄɈɊɂɋɌɍȼȺɇɇə

Ɂɚɦɨɪɨɠɭɜɚɧɧɹ ɫɜɿɠɢɯ ɩɪɨɞɭɤɬɿɜ
Ɇɨɪɨɡɢɥɶɧɟ ɜɿɞɞɿɥɟɧɧɹ ɩɿɞɯɨɞɢɬɶ ɞɥɹ ɡɚɦɨɪɨɠɭɜɚɧɧɹ ɫɜɿɠɢɯ ɩɪɨɞɭɤɬɿɜ ɬɚ ɞɥɹ ɬɪɢɜɚ-
ɥɨɝɨ ɡɛɟɪɿɝɚɧɧɹ ɡɚɦɨɪɨɠɟɧɢɯ ɩɪɨɞɭɤɬɿɜ ɿ ɩɪɨɞɭɤɬɿɜ ɝɥɢɛɨɤɨʀ ɡɚɦɨɪɨɡɤɢ.
ɓɨɛ ɡɚɦɨɪɨɡɢɬɢ ɫɜɿɠɿ ɩɪɨɞɭɤɬɢ, ɚɤɬɢɜɭɣɬɟ ɮɭɧɤɰɿɸ FROSTMATIC ɩɪɢɧɚɣɦɧɿ ɡɚ 24 ɝɨ-
ɞɢɧɢ ɞɨ ɬɨɝɨ, ɹɤ ɩɨɤɥɚɫɬɢ ɞɨ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɨɝɨ ɜɿɞɞɿɥɟɧɧɹ ɩɪɨɞɭɤɬɢ ɞɥɹ ɡɚɦɨɪɨɠɭɜɚɧɧɹ.
ɋɜɿɠɿ ɩɪɨɞɭɤɬɢ, ɹɤɿ ɩɨɬɪɿɛɧɨ ɡɚɦɨɪɨɡɢɬɢ, ɩɨɤɥɚɞɿɬɶ ɭ ɜɟɪɯɧє ɜɿɞɞɿɥɟɧɧɹ.
Ɇɚɤɫɢɦɚɥɶɧɚ ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ ɩɪɨɞɭɤɬɿɜ, ɹɤɿ ɦɨɠɧɚ ɡɚɦɨɪɨɡɢɬɢ ɡɚ 24 ɝɨɞɢɧɢ, ɜɤɚɡɚɧɚ ɧɚ ɬɚ-
ɛɥɢɱɰɿ ɡ ɬɟɯɧɿɱɧɢɦɢ ɞɚɧɢɦɢ, ɩɪɢɤɪɿɩɥɟɧɿɣ ɧɚ ɜɧɭɬɪɿɲɧɿɣ ɫɬɨɪɨɧɿ ɩɪɢɥɚɞɭ.
ɉɪɨɰɟɫ ɡɚɦɨɪɨɠɭɜɚɧɧɹ ɬɪɢɜɚє 24 ɝɨɞɢɧɢ: ɭɩɪɨɞɨɜɠ ɰɶɨɝɨ ɩɟɪɿɨɞɭ ɧɟ ɞɨɞɚɜɚɣɬɟ ɧɨɜɿ
ɩɪɨɞɭɤɬɢ ɞɥɹ ɡɚɦɨɪɨɠɭɜɚɧɧɹ.

Ɂɛɟɪɿɝɚɧɧɹ ɡɚɦɨɪɨɠɟɧɢɯ ɩɪɨɞɭɤɬɿɜ
ɉɪɢ ɜɦɢɤɚɧɧɿ ɩɿɫɥɹ ɬɪɢɜɚɥɨɝɨ ɩɟɪɿɨɞɭ ɩɪɨɫɬɨɸ (ɤɨɥɢ ɩɪɢɥɚɞ ɧɟ ɜɢɤɨɪɢɫɬɨɜɭɜɚɜɫɹ),
ɩɟɪɲ ɧɿɠ ɫɬɚɜɢɬɢ ɩɪɨɞɭɤɬɢ ɭ ɜɿɞɞɿɥɟɧɧɹ, ɞɚɣɬɟ ɩɪɢɥɚɞɭ ɩɨɩɪɚɰɸɜɚɬɢ ɳɨɧɚɣɦɟɧɲɟ
ɜɩɪɨɞɨɜɠ 2 ɝɨɞɢɧ ɩɪɢ ɩɿɞɜɢɳɟɧɿɣ ɩɨɬɭɠɧɨɫɬɿ.
əɤɳɨ ɩɨɬɪɿɛɧɨ ɩɨɦɿɫɬɢɬɢ ɜɟɥɢɤɭ ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ ɩɪɨɞɭɤɬɿɜ, ɳɨɛ ɨɬɪɢɦɚɬɢ ɧɚɣɤɪɚɳɿ ɪɟɡɭɥɶɬɚ-
ɬɢ, ɜɢɣɦɿɬɶ ɡ ɩɪɢɥɚɞɭ ɜɫɿ ɲɭɯɥɹɞɢ ɿ ɤɨɧɬɟɣɧɟɪɢ ɬɚ ɩɨɦɿɫɬɿɬɶ ɩɪɨɞɭɤɬɢ ɧɚ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɿ
ɩɨɥɢɰɿ.

ɉɨɩɟɪɟɞɠɟɧɧɹ!
ɉɟɪɟɤɨɧɚɣɬɟɫɹ, ɳɨ ɩɨɦɿɳɟɧɿ ɩɪɨɞɭɤɬɢ ɧɟ ɩɟɪɟɜɢɳɭɸɬɶ ɦɚɤɫɢɦɚɥɶɧɟ ɧɚɜɚɧɬɚɠɟɧɧɹ,

ɜɤɚɡɚɧɟ ɡɛɨɤɭ ɜɟɪɯɧɶɨʀ ɫɟɤɰɿʀ (ɡɚ ɧɚɹɜɧɨɫɬɿ) 

ɍ ɪɚɡɿ ɜɢɩɚɞɤɨɜɨɝɨ ɪɨɡɦɨɪɨɠɭɜɚɧɧɹ, ɧɚɩɪɢɤɥɚɞ, ɱɟɪɟɡ ɩɟɪɟɛɨʀ ɜ ɩɨɫɬɚɱɚɧɧɿ ɟɥɟɤɬɪɨɟ-
ɧɟɪɝɿʀ, ɹɤɳɨ ɟɥɟɤɬɪɨɩɨɫɬɚɱɚɧɧɹ ɩɟɪɟɪɢɜɚɥɨɫɹ ɧɚ ɞɨɜɲɢɣ ɱɚɫ, ɧɿɠ ɡɚɡɧɚɱɟɧɨ ɧɚ ɬɚ-
ɛɥɢɱɰɿ ɬɟɯɧɿɱɧɢɯ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤ ɭ ɝɪɚɮɿ "Ɍɪɢɜɚɥɿɫɬɶ ɜɢɯɨɞɭ ɜ ɪɨɛɨɱɢɣ ɪɟɠɢɦ", ɩɪɨɞɭɤ-
ɬɢ, ɳɨ ɪɨɡɦɨɪɨɡɢɥɢɫɹ, ɧɟɨɛɯɿɞɧɨ ɹɤɧɚɣɲɜɢɞɲɟ ɫɩɨɠɢɬɢ ɚɛɨ ɧɟɝɚɣɧɨ ɩɪɢɝɨɬɭɜɚɬɢ, ɚ
ɩɨɬɿɦ ɡɧɨɜɭ ɡɚɦɨɪɨɡɢɬɢ (ɩɨɩɟɪɟɞɧɶɨ ɨɯɨɥɨɞɢɜɲɢ).

Ʉɚɥɟɧɞɚɪ ɡɚɦɨɪɨɠɟɧɢɯ ɩɪɨɞɭɤɬɿɜ
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ɋɢɦɜɨɥɢ ɩɨɤɚɡɭɸɬɶ ɪɿɡɧɿ ɬɢɩɢ ɡɚɦɨɪɨɠɟɧɢɯ ɩɪɨɞɭɤɬɿɜ.
ɐɢɮɪɢ ɜɤɚɡɭɸɬɶ ɬɪɢɜɚɥɿɫɬɶ ɡɛɟɪɿɝɚɧɧɹ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɢɯ ɬɢɩɿɜ ɡɚɦɨɪɨɠɟɧɢɯ ɩɪɨɞɭɤɬɿɜ. əɤɟ ɿɡ
ɜɤɚɡɚɧɢɯ ɡɧɚɱɟɧɶ ɬɪɢɜɚɥɨɫɬɿ ɡɛɟɪɿɝɚɧɧɹ ɡɚɫɬɨɫɨɜɭɜɚɬɢ (ɜɟɪɯɧє ɱɢ ɧɢɠɧє), ɡɚɥɟɠɢɬɶ ɜɿɞ
ɤɿɥɶɤɨɫɬɿ ɩɪɨɞɭɤɬɭ ɚɛɨ ɯɚɪɚɤɬɟɪɭ ɨɛɪɨɛɤɢ ɩɟɪɟɞ ɡɚɦɨɪɨɠɭɜɚɧɧɹɦ.

Ɋɨɡɦɨɪɨɠɭɜɚɧɧɹ
ɉɟɪɲ ɧɿɠ ɫɩɨɠɢɜɚɬɢ ɩɪɨɞɭɤɬɢ ɝɥɢɛɨɤɨʀ ɡɚɦɨɪɨɡɤɢ, ʀɯ ɦɨɠɧɚ ɪɨɡɦɨɪɨɡɢɬɢ ɭ ɯɨɥɨɞɢɥɶ-
ɧɨɦɭ ɜɿɞɞɿɥɟɧɧɿ ɚɛɨ ɩɪɢ ɤɿɦɧɚɬɧɿɣ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɿ, ɡɚɥɟɠɧɨ ɜɿɞ ɬɨɝɨ, ɫɤɿɥɶɤɢ ɱɚɫɭ ɭ ɜɚɫ є
ɧɚ ɰɟ.
ɇɟɜɟɥɢɤɿ ɲɦɚɬɤɢ ɦɨɠɧɚ ɝɨɬɭɜɚɬɢ ɧɚɜɿɬɶ ɡɚɦɨɪɨɠɟɧɢɦɢ, ɩɪɹɦɨ ɡ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɢɤɚ: ɍ ɰɶɨ-
ɦɭ ɜɢɩɚɞɤɭ ɧɚ ɝɨɬɭɜɚɧɧɹ ɩɿɞɟ ɛɿɥɶɲɟ ɱɚɫɭ.

ɉɪɢɝɨɬɭɜɚɧɧɹ ɤɭɛɢɤɿɜ ɥɶɨɞɭ
ɐɟɣ ɩɪɢɥɚɞ ɨɫɧɚɳɟɧɢɣ ɨɞɧɢɦ ɚɛɨ ɤɿɥɶɤɨɦɚ ɥɨɬɤɚɦɢ ɞɥɹ ɩɪɢɝɨɬɭɜɚɧɧɹ ɤɭɛɢɤɿɜ ɥɶɨɞɭ.
ɇɚɩɨɜɧɿɬɶ ɰɿ ɥɨɬɤɢ ɜɨɞɨɸ, ɚ ɩɨɬɿɦ ɩɨɤɥɚɞɿɬɶ ʀɯ ɭ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɟ ɜɿɞɞɿɥɟɧɧɹ.

ȼɢɣɦɚɸɱɢ ɥɨɬɤɢ ɡ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɢɤɚ, ɧɟ ɤɨɪɢɫɬɭɣɬɟɫɹ ɦɟɬɚɥɟɜɢɦɢ ɿɧɫɬɪɭɦɟɧɬɚɦɢ.

Ⱥɤɭɦɭɥɹɬɨɪɢ ɯɨɥɨɞɭ
Ɇɨɪɨɡɢɥɶɧɢɤ ɨɫɧɚɳɭєɬɶɫɹ ɨɞɧɢɦ ɚɛɨ ɤɿɥɶɤɨɦɚ ɚɤɭɦɭɥɹɬɨɪɚɦɢ ɯɨɥɨɞɭ; ɜɨɧɢ ɡɛɿɥɶɲɭ-
ɸɬɶ ɱɚɫ, ɩɪɨɬɹɝɨɦ ɹɤɨɝɨ ɩɪɨɞɭɤɬɢ ɦɨɠɭɬɶ ɡɛɟɪɿɝɚɬɢɫɹ ɭ ɜɢɩɚɞɤɭ ɩɟɪɟɛɨʀɜ ɭ ɩɨɫɬɚɱɚɧɧɿ
ɟɥɟɤɬɪɨɟɧɟɪɝɿʀ ɚɛɨ ɩɨɥɚɦɤɢ.

Ɂɧɿɦɧɿ ɩɨɥɢɱɤɢ
ɋɬɿɧɤɢ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ ɦɚɸɬɶ ɡɧɚɱɧɭ ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ ɧɚ-
ɩɪɹɦɧɢɯ, ɬɨɦɭ ɜɢɫɨɬɭ ɩɨɥɢɱɨɤ ɦɨɠɧɚ ɡɦɿɧɸɜɚ-
ɬɢ ɡɚ ɛɚɠɚɧɧɹɦ.
Ⱦɥɹ ɨɩɬɢɦɚɥɶɧɨɝɨ ɜɢɤɨɪɢɫɬɚɧɧɹ ɩɪɨɫɬɨɪɭ ɩɨ-
ɥɢɱɤɢ ɦɨɠɧɚ ɫɤɥɚɞɚɬɢ (ɩɟɪɟɞɧɹ ɩɨɥɨɜɢɧɚ ɜɿɞ-
ɤɢɞɚєɬɶɫɹ ɧɚ ɡɚɞɧɸ).

ȼɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɹ ɩɨɥɢɱɨɤ ɧɚ ɞɜɟɪɰɹɬɚɯ
ɓɨɛ ɭɦɨɠɥɢɜɢɬɢ ɡɛɟɪɿɝɚɧɧɹ ɭɩɚɤɨɜɨɤ ɡ ɩɪɨɞɭɤɬɚɦɢ ɪɿɡɧɨɝɨ ɪɨɡɦɿɪɭ, ɩɨɥɢɱɤɢ ɧɚ ɞɜɟɪ-
ɰɹɬɚɯ ɦɨɠɧɚ ɜɫɬɚɧɨɜɢɬɢ ɧɚ ɪɿɡɧɿɣ ɜɢɫɨɬɿ.

Ɂɦɿɧɚ ɩɨɥɨɠɟɧɧɹ ɩɟɪɟɫɭɜɧɨɝɨ ɹɳɢɤɚ
ɉɟɪɟɫɭɜɧɢɣ ɹɳɢɤ ɦɨɠɧɚ ɜɫɬɚɧɨɜɥɸɜɚɬɢ ɧɚ ɪɿɡɧɿɣ ɜɢɫɨɬɿ.
ɐɟ ɪɨɛɢɬɶɫɹ ɧɚɫɬɭɩɧɢɦ ɱɢɧɨɦ:
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1. ɩɿɞɧɿɦɿɬɶ ɩɨɥɢɱɤɭ ɡ ɩɟɪɟɫɭɜɧɢɦ ɹɳɢɤɨɦ
ɿ ɡɧɿɦɿɬɶ ʀʀ ɡ ɬɪɢɦɚɱɿɜ ɧɚ ɞɜɟɪɰɹɬɚɯ

2. ɜɢɣɦɿɬɶ ɤɪɨɧɲɬɟɣɧ ɿɡ ɩɚɡɭ ɩɿɞ ɩɨɥɢɱɤɨɸ
3. ɓɨɛ ɜɫɬɚɧɨɜɢɬɢ ɩɟɪɟɫɭɜɧɢɣ ɹɳɢɤ ɧɚ

ɿɧɲɿɣ ɜɢɫɨɬɿ, ɜɢɤɨɧɚɣɬɟ ɰɿ ɞɿʀ ɭ ɡɜɨɪɨɬ-
ɧɿɣ ɩɨɫɥɿɞɨɜɧɨɫɬɿ.

ɄɈɊɂɋɇІ ɉɈɊȺȾɂ

ɉɨɪɚɞɢ ɩɪɨ ɬɟ, ɹɤ ɡɚɨɳɚɞɠɭɜɚɬɢ ɟɥɟɤɬɪɨɟɧɟɪɝɿɸ
� ɇɟ ɜɿɞɤɪɢɜɚɬɢ ɱɚɫɬɨ ɞɜɟɪɰɹɬɚ ɿ ɧɟ ɡɚɥɢɲɚɬɢ ʀɯ ɜɿɞɤɪɢɬɢɦɢ ɞɨɜɲɟ, ɧɿɠ ɰɟ ɚɛɫɨɥɸɬɧɨ
ɧɟɨɛɯɿɞɧɨ.

� Ʉɨɥɢ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɧɚɜɤɨɥɢɲɧɶɨɝɨ ɩɨɜɿɬɪɹ ɜɢɫɨɤɚ, ɪɟɝɭɥɹɬɨɪ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ ɜɫɬɚɧɨ-
ɜɥɟɧɢɣ ɧɚ ɛɿɥɶɲɭ ɩɨɬɭɠɧɿɫɬɶ, ɚ ɩɪɢɥɚɞ ɩɨɜɧɿɫɬɸ ɡɚɜɚɧɬɚɠɟɧɢɣ, ɤɨɦɩɪɟɫɨɪ ɦɨɠɟ
ɩɪɚɰɸɜɚɬɢ ɛɟɡɩɟɪɟɪɜɧɨ, ɳɨ ɩɪɢɡɜɨɞɢɬɶ ɞɨ ɩɨɹɜɢ ɿɧɟɸ ɚɛɨ ɥɶɨɞɭ ɧɚ ɜɢɩɚɪɧɢɤɭ. əɤ-
ɳɨ ɰɟ ɬɪɚɩɥɹєɬɶɫɹ, ɩɨɜɟɪɧɿɬɶ ɪɟɝɭɥɹɬɨɪ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ ɜɛɿɤ ɧɢɠɱɨɝɨ ɡɧɚɱɟɧɧɹ, ɳɨɛ
ɭɧɟɦɨɠɥɢɜɢɬɢ ɚɜɬɨɦɚɬɢɱɧɟ ɪɨɡɦɟɪɡɚɧɧɹ ɿ, ɬɚɤɢɦ ɱɢɧɨɦ, ɡɚɨɳɚɞɢɬɢ ɟɥɟɤɬɪɨɟɧɟɪ-
ɝɿɸ.

Ɋɟɤɨɦɟɧɞɚɰɿʀ ɳɨɞɨ ɡɛɟɪɿɝɚɧɧɹ ɜ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɭ ɧɟɨɛɪɨɛɥɟɧɢɯ ɩɪɨɞɭɤɬɿɜ
ɓɨɛ ɨɬɪɢɦɚɬɢ ɧɚɣɤɪɚɳɿ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɢ:
� ɧɟ ɡɛɟɪɿɝɚɣɬɟ ɜ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɭ ɫɬɪɚɜɢ, ɤɨɥɢ ɜɨɧɢ ɬɟɩɥɿ; ɧɟ ɡɛɟɪɿɝɚɣɬɟ ɪɿɞɢɧɢ, ɳɨ ɜɢ-
ɩɚɪɨɜɭɸɬɶɫɹ

� ɧɚɤɪɢɜɚɣɬɟ ɚɛɨ ɡɚɝɨɪɬɚɣɬɟ ɩɪɨɞɭɤɬɢ, ɨɫɨɛɥɢɜɨ ɬɿ, ɳɨ ɫɢɥɶɧɨ ɩɚɯɧɭɬɶ
� ɪɨɡɦɿɳɭɣɬɟ ɩɪɨɞɭɤɬɢ ɬɚɤ, ɳɨɛ ɩɨɜɿɬɪɹ ɦɨɝɥɨ ɜɿɥɶɧɨ ɰɢɪɤɭɥɸɜɚɬɢ ɞɨɜɤɨɥɚ ɧɢɯ

Ɋɟɤɨɦɟɧɞɚɰɿʀ ɳɨɞɨ ɡɚɦɨɪɨɠɭɜɚɧɧɹ
Ʉɨɪɢɫɧɿ ɩɨɪɚɞɢ:
Ɇ'ɹɫɨ (ɛɭɞɶ-ɹɤɨɝɨ ɬɢɩɭ): ɩɨɤɥɚɞɿɬɶ ɭ ɩɨɥɿɟɬɢɥɟɧɨɜɿ ɤɭɥɶɤɢ ɿ ɩɨɫɬɚɜɬɟ ɧɚ ɫɤɥɹɧɭ ɩɨɥɢɱɤɭ
ɧɚɞ ɲɭɯɥɹɞɨɸ ɞɥɹ ɨɜɨɱɿɜ.
Ɂɚɞɥɹ ɛɟɡɩɟɤɢ ɡɛɟɪɿɝɚɣɬɟ ɩɪɨɞɭɤɬ ɬɚɤɢɦ ɱɢɧɨɦ ɧɟ ɞɨɜɲɟ ɧɿɠ ɨɞɢɧ ɚɛɨ ɞɜɚ ɞɧɿ.
Ƚɨɬɨɜɿ ɫɬɪɚɜɢ, ɯɨɥɨɞɧɿ ɫɬɪɚɜɢ ɬɨɳɨ..: ɧɟɨɛɯɿɞɧɨ ɧɚɤɪɢɜɚɬɢ ɿ ɦɨɠɧɚ ɫɬɚɜɢɬɢ ɧɚ ɛɭɞɶ-ɹɤɭ
ɩɨɥɢɱɤɭ.
Ɏɪɭɤɬɢ ɬɚ ɨɜɨɱɿ: ɫɥɿɞ ɪɟɬɟɥɶɧɨ ɩɨɦɢɬɢ ɿ ɩɨɤɥɚɫɬɢ ɿ ɫɩɟɰɿɚɥɶɧɭ ɲɭɯɥɹɞɭ, ɹɤɚ ɜɯɨɞɢɬɶ ɭ
ɤɨɦɩɥɟɤɬ ɩɨɫɬɚɱɚɧɧɹ.
Ɇɚɫɥɨ ɿ ɫɢɪ: ɫɥɿɞ ɩɨɤɥɚɫɬɢ ɭ ɫɩɟɰɿɚɥɶɧɿ ɝɟɪɦɟɬɢɱɧɿ ɤɨɧɬɟɣɧɟɪɢ ɚɛɨ ɡɚɝɨɪɧɭɬɢ ɜ ɚɥɸɦɿ-
ɧɿєɜɭ ɮɨɥɶɝɭ ɱɢ ɩɨɤɥɚɫɬɢ ɩɨɥɿɟɬɢɥɟɧɨɜɿ ɤɭɥɶɤɢ, ɳɨɛ ɦɚɤɫɢɦɚɥɶɧɨ ɡɚɯɢɫɬɢɬɢ ɜɿɞ ɨɛɜɿɬ-
ɪɸɜɚɧɧɹ.
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ɉɥɹɲɤɢ ɡ ɦɨɥɨɤɨɦ: ɫɥɿɞ ɡɚɤɪɢɬɢ ɤɪɢɲɤɚɦɢ ɿ ɡɛɟɪɿɝɚɬɢ ɜ ɩɿɞɫɬɚɜɰɿ ɞɥɹ ɩɥɹɲɨɤ ɧɚ ɞɜɟɪ-
ɰɹɬɚɯ.
Ȼɚɧɚɧɢ, ɤɚɪɬɨɩɥɹ, ɰɢɛɭɥɹ ɬɚ ɱɚɫɧɢɤ (ɹɤɳɨ ɜɨɧɢ ɧɟ ɭɩɚɤɨɜɚɧɿ): ɧɟ ɫɥɿɞ ɡɛɟɪɿɝɚɬɢ ɜ ɯɨɥɨ-
ɞɢɥɶɧɢɤɭ.

ɉɨɪɚɞɢ ɳɨɞɨ ɡɚɦɨɪɨɠɭɜɚɧɧɹ
Ɉɫɶ ɤɿɥɶɤɚ ɜɚɠɥɢɜɢɯ ɩɿɞɤɚɡɨɤ, ɹɤɿ ɞɨɩɨɦɨɠɭɬɶ ɜɚɦ ɨɞɟɪɠɚɬɢ ɧɚɣɤɪɚɳɿ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɢ ɡɚ-
ɦɨɪɨɠɭɜɚɧɧɹ:
� ɦɚɤɫɢɦɚɥɶɧɚ ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ ɩɪɨɞɭɤɬɿɜ, ɹɤɭ ɦɨɠɧɚ ɡɚɦɨɪɨɡɢɬɢ ɡɚ 24 ɝɨɞ. ɜɤɚɡɚɧɚ ɧɚ ɬɚ-
ɛɥɢɱɰɿ ɡ ɬɟɯɧɿɱɧɢɦɢ ɞɚɧɢɦɢ;

� ɩɪɨɰɟɫ ɡɚɦɨɪɨɠɭɜɚɧɧɹ ɬɪɢɜɚє 24 ɝɨɞɢɧɢ. ɍɩɪɨɞɨɜɠ ɰɶɨɝɨ ɩɟɪɿɨɞɭ ɧɟ ɦɨɠɧɚ ɞɨɞɚɜɚ-
ɬɢ ɩɪɨɞɭɤɬɢ ɞɨ ɬɢɯ, ɹɤɿ ɜɠɟ ɡɚɦɨɪɨɠɭɸɬɶɫɹ;

� ɡɚɦɨɪɨɠɭɣɬɟ ɥɢɲɟ ɩɪɨɞɭɤɬɢ ɧɚɣɜɢɳɨʀ ɹɤɨɫɬɿ, ɫɜɿɠɿ ɿ ɪɟɬɟɥɶɧɨ ɜɢɦɢɬɿ;
� ɝɨɬɭɣɬɟ ɩɪɨɞɭɤɬɢ ɧɟɜɟɥɢɤɢɦɢ ɩɚɪɬɿɹɦɢ, ɳɨɛ ɦɨɠɧɚ ɛɭɥɨ ʀɯ ɲɜɢɞɤɨ ɿ ɩɨɜɧɨɸ ɦɿɪɨɸ
ɡɚɦɨɪɨɡɢɬɢ, ɚ ɩɨɬɿɦ ɪɨɡɦɨɪɨɡɢɬɢ ɫɬɿɥɶɤɢ, ɫɤɿɥɶɤɢ ɩɨɬɪɿɛɧɨ;

� ɡɚɝɨɪɬɚɣɬɟ ɩɪɨɞɭɤɬɢ ɜ ɚɥɸɦɿɧɿєɜɭ ɮɨɥɶɝɭ ɚɛɨ ɫɤɥɚɞɚɣɬɟ ɜ ɩɨɥɿɟɬɢɥɟɧɨɜɿ ɤɭɥɶɤɢ; ɩɚ-
ɤɭɜɚɧɧɹ ɦɚє ɛɭɬɢ ɝɟɪɦɟɬɢɱɧɢɦ;

� ɧɟ ɞɚɜɚɣɬɟ ɧɟɡɚɦɨɪɨɠɟɧɢɦ ɩɪɨɞɭɤɬɚɦ ɤɨɧɬɚɤɬɭɜɚɬɢ ɡ ɭɠɟ ɡɚɦɨɪɨɠɟɧɢɦɢ; ɜ ɿɧɲɨɦɭ
ɪɚɡɿ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɨɫɬɚɧɧɿɯ ɩɿɞɜɢɳɢɬɶɫɹ;

� ɩɥɚɫɤɿ ɩɪɨɞɭɤɬɢ ɡɛɟɪɿɝɚɸɬɶɫɹ ɤɪɚɳɟ ɿ ɞɨɜɲɟ, ɧɿɠ ɬɨɜɫɬɿ; ɫɿɥɶ ɡɦɟɧɲɭє ɬɟɪɦɿɧ ɡɛɟɪɿ-
ɝɚɧɧɹ ɩɪɨɞɭɤɬɿɜ;

� ɲɦɚɬɨɱɤɢ ɥɶɨɞɭ, ɹɤɳɨ ʀɯ ɩɪɨɤɨɜɬɧɭɬɢ ɜɿɞɪɚɡɭ ɩɿɫɥɹ ɬɨɝɨ, ɹɤ ɩɪɨɞɭɤɬ ɛɭɜ ɜɢɣɧɹɬɢɣ ɡ
ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɢɤɚ, ɦɨɠɭɬɶ ɜɢɤɥɢɤɚɬɢ ɯɨɥɨɞɨɜɢɣ ɨɩɿɤ;

� ɪɟɤɨɦɟɧɞɭєɬɶɫɹ ɜɤɚɡɭɜɚɬɢ ɧɚ ɤɨɠɧɿɣ ɨɤɪɟɦɿɣ ɭɩɚɤɨɜɰɿ ɞɚɬɭ ɡɚɦɨɪɨɠɭɜɚɧɧɹ, ɳɨɛ ɧɟ
ɩɟɪɟɜɢɳɭɜɚɬɢ ɬɪɢɜɚɥɿɫɬɶ ɡɛɟɪɿɝɚɧɧɹ;

ɉɨɪɚɞɢ ɳɨɞɨ ɡɛɟɪɿɝɚɧɧɹ ɡɚɦɨɪɨɠɟɧɢɯ ɩɪɨɞɭɤɬɿɜ
ɓɨɛ ɨɬɪɢɦɚɬɢ ɧɚɣɤɪɚɳɿ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɢ, ɧɟɨɛɯɿɞɧɨ:
� ɩɟɪɟɤɨɧɚɬɢɫɹ, ɳɨ ɩɪɨɞɭɤɬɢ, ɹɤɿ ɩɪɨɞɚɸɬɶɫɹ ɡɚɦɨɪɨɠɟɧɢɦɢ, ɚɞɟɤɜɚɬɧɨ ɡɛɟɪɿɝɚɥɢɫɹ ɜ
ɦɚɝɚɡɢɧɿ;

� ɩɨɞɛɚɬɢ ɩɪɨ ɬɟ, ɳɨɛ ɡɚɦɨɪɨɠɟɧɿ ɩɪɨɞɭɤɬɢ ɹɤɧɚɣɲɜɢɞɲɟ ɛɭɥɢ ɩɟɪɟɧɟɫɟɧɿ ɡ ɩɪɨɞɭɤ-
ɬɨɜɨɝɨ ɦɚɝɚɡɢɧɭ ɞɨ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɢɤɚ;

� ɧɟ ɜɿɞɤɪɢɜɚɬɢ ɱɚɫɬɨ ɞɜɟɪɰɹɬɚ ɿ ɧɟ ɡɚɥɢɲɚɬɢ ʀɯ ɜɿɞɤɪɢɬɢɦɢ ɞɨɜɲɟ, ɧɿɠ ɰɟ ɚɛɫɨɥɸɬɧɨ
ɧɟɨɛɯɿɞɧɨ.

� ɉɿɫɥɹ ɪɨɡɦɨɪɨɠɭɜɚɧɧɹ ɩɪɨɞɭɤɬɢ ɲɜɢɞɤɨ ɩɫɭɸɬɶɫɹ, ɿ ʀɯ ɧɟ ɦɨɠɧɚ ɡɚɦɨɪɨɠɭɜɚɬɢ ɡɧɨ-
ɜɭ.

� ɇɟ ɦɨɠɧɚ ɡɛɟɪɿɝɚɬɢ ɩɪɨɞɭɤɬɢ ɞɨɜɲɟ, ɧɿɠ ɜɤɚɡɚɧɨ ɤɨɦɩɚɧɿєɸ-ɜɢɪɨɛɧɢɤɨɦ ɩɪɨɞɭɤɬɿɜ.

ȾɈȽɅəȾ ɌȺ ɑɂɋɌɄȺ
Ɉɛɟɪɟɠɧɨ!
ɉɟɪɲ ɧɿɠ ɜɢɤɨɧɭɜɚɬɢ ɨɩɟɪɚɰɿʀ ɡ ɬɟɯɧɿɱɧɨɝɨ ɨɛɫɥɭɝɨɜɭɜɚɧɧɹ, ɡɚɜɠɞɢ ɜɢɣɦɚɣɬɟ ɜɢɥɤɭ ɡ
ɪɨɡɟɬɤɢ.

Ⱦɨɝɥɹɞ ɬɚ ɱɢɫɬɤɚ 75



ɍ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨɦɭ ɚɝɪɟɝɚɬɿ ɰɶɨɝɨ ɩɪɢɥɚɞɭ ɦɿɫɬɹɬɶɫɹ ɜɭɝɥɟɜɨɞɧɿ; ɬɨɦɭ ɬɟɯɧɿɱɧɟ ɨɛɫɥɭɝɨɜɭ-
ɜɚɧɧɹ ɬɚ ɩɟɪɟɡɚɪɹɞɤɭ ɣɨɝɨ ɦɚє ɜɢɤɨɧɭɜɚɬɢ ɥɢɲɟ ɤɜɚɥɿɮɿɤɨɜɚɧɢɣ ɦɚɣɫɬɟɪ.

ɉɟɪɿɨɞɢɱɧɟ ɦɢɬɬɹ
ɉɪɢɥɚɞ ɧɟɨɛɯɿɞɧɨ ɪɟɝɭɥɹɪɧɨ ɦɢɬɢ:
� ɤɚɦɟɪɭ ɬɚ ɚɤɫɟɫɭɚɪɢ ɦɢɣɬɟ ɬɟɩɥɨɸ ɜɨɞɨɸ ɡ ɧɟɣɬɪɚɥɶɧɢɦ ɦɢɥɨɦ.
� ɪɟɝɭɥɹɪɧɨ ɩɟɪɟɜɿɪɹɣɬɟ ɿɡɨɥɹɰɿɸ ɞɜɟɪɰɹɬ, ɳɨɛ ɩɟɪɟɤɨɧɚɬɢɫɹ, ɳɨ ɜɨɧɚ ɱɢɫɬɚ ɿ ɧɚ ɧɿɣ
ɧɟɦɚє ɪɟɲɬɨɤ ɩɪɨɞɭɤɬɿɜ.

� ɩɪɨɬɪɿɬɶ ɱɢɫɬɨɸ ɜɨɞɨɸ ɿ ɪɟɬɟɥɶɧɨ ɜɢɬɪɿɬɶ.

ɇɟ ɬɹɝɧɿɬɶ, ɧɟ ɩɟɪɟɫɭɜɚɣɬɟ ɿ ɧɟ ɩɨɲɤɨɞɠɭɣɬɟ ɬɪɭɛɤɢ ɬɚ/ɚɛɨ ɤɚɛɟɥɿ ɜɫɟɪɟɞɢɧɿ ɤɚɦɟɪɢ.
ɇɿɤɨɥɢ ɧɟ ɡɚɫɬɨɫɨɜɭɣɬɟ ɞɟɬɟɪɝɟɧɬɢ, ɚɛɪɚɡɢɜɧɿ ɩɨɪɨɲɤɢ, ɱɢɫɬɢɥɶɧɿ ɡɚɫɨɛɢ ɡ ɫɢɥɶɧɢɦ
ɡɚɩɚɯɨɦ ɚɛɨ ɩɨɥɿɪɨɥɿ, ɳɨɛ ɩɨɱɢɫɬɢɬɢ ɤɚɦɟɪɭ ɡɫɟɪɟɞɢɧɢ, ɛɨ ɜɨɧɢ ɦɨɠɭɬɶ ɩɨɲɤɨɞɢɬɢ
ɩɨɜɟɪɯɧɸ ɚɛɨ ɡɚɥɢɲɢɬɢ ɫɢɥɶɧɢɣ ɡɚɩɚɯ.

Ʉɨɧɞɟɧɫɚɬɨɪ (ɱɨɪɧɭ ɪɟɲɿɬɤɭ) ɿ ɤɨɦɩɪɟɫɨɪ ɭ ɡɚɞɧɿɣ ɱɚɫɬɢɧɿ ɩɪɢɥɚɞɭ ɧɟɨɛɯɿɞɧɨ ɱɢɫɬɢɬɢ
ɡɚ ɞɨɩɨɦɨɝɨɸ ɳɿɬɤɢ ɚɛɨ ɩɢɥɨɫɨɫɚ. ɐɟ ɩɨɤɪɚɳɢɬɶ ɪɨɛɨɬɭ ɩɪɢɥɚɞɭ ɿ ɞɨɡɜɨɥɢɬɶ ɡɚɨɳɚ-
ɞɢɬɢ ɟɥɟɤɬɪɨɟɧɟɪɝɿɸ.

Ⱦɛɚɣɬɟ ɩɪɨ ɬɟ, ɳɨɛ ɧɟ ɩɨɲɤɨɞɢɬɢ ɫɢɫɬɟɦɭ ɨɯɨɥɨɞɠɟɧɧɹ.

Ȼɚɝɚɬɨ ɤɨɦɟɪɰɿɣɧɢɯ ɡɚɫɨɛɿɜ ɞɥɹ ɱɢɳɟɧɧɹ ɩɨɜɟɪɯɨɧɶ ɦɿɫɬɹɬɶ ɯɿɦɿɤɚɬɢ, ɹɤɿ ɦɨɠɭɬɶ ɩɨɲ-
ɤɨɞɢɬɢ ɩɥɚɫɬɢɤ ɭ ɰɶɨɦɭ ɩɪɢɥɚɞɿ. Ɍɨɦɭ ɪɟɤɨɦɟɧɞɭєɬɶɫɹ ɦɢɬɢ ɤɨɪɩɭɫ ɡɡɨɜɧɿ ɜɢɤɥɸɱɧɨ
ɬɟɩɥɨɸ ɜɨɞɨɸ ɡ ɞɨɞɚɜɚɧɧɹɦ ɧɟɜɟɥɢɤɨʀ ɤɿɥɶɤɨɫɬɿ ɪɿɞɤɨɝɨ ɦɢɸɱɨɝɨ ɡɚɫɨɛɭ.
Ɂɚɜɟɪɲɢɜɲɢ ɦɢɬɬɹ, ɡɧɨɜɭ ɩɿɞɤɥɸɱɿɬɶ ɩɪɢɥɚɞ ɞɨ ɟɥɟɤɬɪɨɦɟɪɟɠɿ.

Ɋɨɡɦɨɪɨɠɭɜɚɧɧɹ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ
Іɧɿɣ ɚɜɬɨɦɚɬɢɱɧɨ ɜɢɞɚɥɹєɬɶɫɹ ɡ ɜɢɩɚɪɧɢɤɚ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨɝɨ ɜɿɞɞɿɥɟɧɧɹ ɳɨɪɚɡɭ, ɤɨɥɢ ɩɪɢ-
ɩɢɧɹєɬɶɫɹ ɪɨɛɨɬɚ ɦɨɬɨɪ-ɤɨɦɩɪɟɫɨɪɚ ɩɿɞ ɱɚɫ ɡɜɢɱɚɣɧɨʀ ɟɤɫɩɥɭɚɬɚɰɿʀ. Ɍɚɥɚ ɜɨɞɚ ɜɢɬɿɤɚє
ɱɟɪɟɡ ɠɨɥɨɛ ɭ ɫɩɟɰɿɚɥɶɧɢɣ ɤɨɧɬɟɣɧɟɪ ɜ ɡɚɞɧɿɣ ɱɚɫɬɢɧɿ ɩɪɢɥɚɞɭ, ɧɚɞ ɦɨɬɨɪ-ɤɨɦɩɪɟɫɨ-
ɪɨɦ, ɞɟ ɜɨɧɚ ɜɢɩɚɪɨɜɭєɬɶɫɹ.
ȼɚɠɥɢɜɨ ɩɟɪɿɨɞɢɱɧɨ ɱɢɫɬɢɬɢ ɡɥɢɜɧɢɣ ɨɬɜɿɪ ɞɥɹ
ɬɚɥɨʀ ɜɨɞɢ ɩɨ ɰɟɧɬɪɭ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɨɝɨ ɜɿɞɞɿɥɟɧɧɹ,
ɳɨɛ ɡɚɩɨɛɿɝɬɢ ɩɟɪɟɥɢɜɚɧɧɸ ɜɨɞɢ ɱɟɪɟɡ ɤɪɚɣ ɬɚ
ɨɫɿɞɚɧɧɸ ʀʀ ɧɚ ɩɪɨɞɭɤɬɚɯ ɭɫɟɪɟɞɢɧɿ ɯɨɥɨɞɢɥɶ-
ɧɢɤɚ. Ʉɨɪɢɫɬɭɣɬɟɫɹ ɫɩɟɰɿɚɥɶɧɢɦ ɨɱɢɳɭɜɚɱɟɦ,
ɳɨ ɜɯɨɞɢɬɶ ɭ ɤɨɦɩɥɟɤɬ ɩɨɫɬɚɜɤɢ. ȼɢ ɡɧɚɣɞɟɬɟ
ɣɨɝɨ ɜɠɟ ɜɫɬɚɜɥɟɧɢɦ ɭ ɡɥɢɜɧɢɣ ɨɬɜɿɪ.
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Ɋɨɡɦɨɪɨɠɭɜɚɧɧɹ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɢɤɚ
ɇɚ ɩɨɥɢɱɤɚɯ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɢɤɚ ɬɚ ɧɚɜɤɨɥɨ ɜɟɪɯɧɶɨɝɨ ɜɿɞɞɿɥɟɧɧɹ ɡɚɜɠɞɢ ɭɬɜɨɪɸєɬɶɫɹ ɩɟɜ-
ɧɚ ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ ɿɧɟɸ.
Ʉɨɥɢ ɲɚɪ ɿɧɟɸ ɞɨɫɹɝɚє ɬɨɜɳɢɧɢ ɩɪɢɛɥɢɡɧɨ 3-5 ɦɦ, ɪɨɡɦɨɪɨɠɭɣɬɟ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɢɤ.

ɉɪɢɛɥɢɡɧɨ ɡɚ 12 ɝɨɞɢɧ ɞɨ ɪɨɡɦɨɪɨɠɭɜɚɧɧɹ ɜɫɬɚɧɨɜɿɬɶ ɪɟɝɭɥɹɬɨɪ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ ɧɚ ɜɢɳɭ
ɩɨɬɭɠɧɿɫɬɶ, ɳɨɛ ɧɚɤɨɩɢɱɢɬɢ ɞɨɫɬɚɬɧɿɣ ɪɟɡɟɪɜ ɯɨɥɨɞɭ, ɡɜɚɠɚɸɱɢ ɧɚ ɡɚɩɥɚɧɨɜɚɧɭ ɩɟɪɟ-
ɪɜɭ ɪɨɛɨɬɢ ɩɪɢɥɚɞɭ.

ɓɨɛ ɩɪɢɛɪɚɬɢ ɿɧɿɣ, ɞɨɬɪɢɦɭɣɬɟɫɹ ɧɚɜɟɞɟɧɢɯ ɧɢɠɱɟ ɜɤɚɡɿɜɨɤ:
1. ȼɢɦɤɧɿɬɶ ɩɪɢɥɚɞ.
2. ȼɢɣɦɿɬɶ ɩɪɨɞɭɤɬɢ, ɡɚɝɨɪɧɿɬɶ ʀɯ ɭ ɞɟɤɿɥɶɤɚ ɝɚɡɟɬ ɬɚ ɩɨɤɥɚɞɿɬɶ ʀɯ ɭ ɩɪɨɯɨɥɨɞɧɟ ɦɿɫɰɟ.

Ɉɛɟɪɟɠɧɨ!
ɇɟ ɬɨɪɤɚɣɬɟɫɹ ɡɚɦɨɪɨɠɟɧɢɯ ɩɪɨɞɭɤɬɿɜ ɜɨɥɨɝɢɦɢ ɪɭɤɚɦɢ. Ɋɭɤɢ ɦɨɠɭɬɶ ɩɪɢɦɟɪɡɧɭɬɢ ɞɨ
ɩɪɟɞɦɟɬɿɜ.
3. Ɂɚɥɢɲɬɟ ɞɜɟɪɰɹɬɚ ɜɿɞɱɢɧɟɧɢɦɢ ɿ ɜɫɬɚɜ-

ɬɟ ɩɥɚɫɬɦɚɫɨɜɢɣ ɲɤɪɟɛɨɤ ɭ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɟ
ɦɿɫɰɟ ɜɧɢɡɭ ɜ ɰɟɧɬɪɿ, ɚ ɬɚɤɨɠ ɩɿɞɫɬɚɜɬɟ
ɧɢɠɱɟ ɩɨɫɭɞɢɧɭ ɞɥɹ ɡɛɨɪɭ ɬɚɥɨʀ ɜɨɞɢ

Ⱦɥɹ ɩɪɢɫɤɨɪɟɧɧɹ ɩɪɨɰɟɫɭ ɪɨɡɦɨɪɨɠɟɧɧɹ,
ɩɨɫɬɚɜɬɟ ɜ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɟ ɜɿɞɞɿɥɟɧɧɹ ɩɨɫɭɞɢ-
ɧɭ ɡ ɬɟɩɥɨɸ ɜɨɞɨɸ. Ɍɚɤɨɠ ɜɢɞɚɥɹɣɬɟ ɤɭɫɨɱ-
ɤɢ ɥɶɨɞɭ, ɳɨ ɜɿɞɤɨɥɸɸɬɶɫɹ ɜ ɩɪɨɰɟɫɿ ɪɨɡ-
ɦɨɪɨɠɭɜɚɧɧɹ.
4. Ʉɨɥɢ ɪɨɡɦɨɪɨɠɭɜɚɧɧɹ ɡɚɜɟɪɲɢɬɶɫɹ, ɪɟ-

ɬɟɥɶɧɨ ɜɢɬɪɿɬɶ ɜɧɭɬɪɿɲɧɿ ɩɨɜɟɪɯɧɿ ɿ ɡɚ-
ɯɨɜɚɣɬɟ ɲɤɪɟɛɨɤ ɞɥɹ ɦɚɣɛɭɬɧɶɨɝɨ ɜɢɤɨ-
ɪɢɫɬɚɧɧɹ.

5. ɍɜɿɦɤɧɿɬɶ ɩɪɢɥɚɞ.
6. ɑɟɪɟɡ ɞɜɿ-ɬɪɢ ɝɨɞɢɧɢ ɡɧɨɜɭ ɩɨɤɥɚɞɿɬɶ ɭ ɜɿɞɞɿɥɟɧɧɹ ɪɚɧɿɲɟ ɜɢɣɧɹɬɿ ɩɪɨɞɭɤɬɢ.

ȼ ɠɨɞɧɨɦɭ ɪɚɡɿ ɧɟ ɜɢɤɨɪɢɫɬɨɜɭɣɬɟ ɦɟɬɚɥɟɜɿ ɩɪɟɞɦɟɬɢ ɞɥɹ ɜɢɞɚɥɟɧɧɹ ɿɧɟɸ ɡ ɜɢɩɚɪɧɢ-
ɤɚ, ɬɨɦɭ ɳɨ ɜɿɧ ɦɨɠɟ ɩɨɲɤɨɞɢɬɢɫɹ.
ɇɟ ɡɚɫɬɨɫɨɜɭɣɬɟ ɦɟɯɚɧɿɱɧɿ ɩɪɢɫɬɪɨʀ ɱɢ ɿɧɲɿ ɲɬɭɱɧɿ ɡɚɫɨɛɢ ɞɥɹ ɩɪɢɫɤɨɪɟɧɧɹ ɩɪɨɰɟɫɭ
ɪɨɡɦɨɪɨɠɭɜɚɧɧɹ, ɨɤɪɿɦ ɡɚɫɨɛɿɜ, ɪɟɤɨɦɟɧɞɨɜɚɧɢɯ ɜɢɪɨɛɧɢɤɨɦ.
ɉɿɞɜɢɳɟɧɧɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ ɭɩɚɤɨɜɨɤ ɿɡ ɡɚɦɨɪɨɠɟɧɢɦɢ ɩɪɨɞɭɤɬɚɦɢ ɩɿɞ ɱɚɫ ɪɨɡɦɨɪɨɠɭ-
ɜɚɧɧɹ ɦɨɠɟ ɫɤɨɪɨɬɢɬɢ ʀɯ ɫɬɪɨɤ ɡɛɟɪɿɝɚɧɧɹ.

ɉɟɪɿɨɞɢ ɩɪɨɫɬɨɸ
Ʉɨɥɢ ɩɪɢɥɚɞ ɬɪɢɜɚɥɢɣ ɱɚɫ ɧɟ ɟɤɫɩɥɭɚɬɭєɬɶɫɹ, ɜɢɤɨɧɚɣɬɟ ɬɚɤɿ ɡɚɩɨɛɿɠɧɿ ɞɿʀ:
� ɜɿɞɤɥɸɱɿɬɶ ɩɪɢɥɚɞ ɜɿɞ ɞɠɟɪɟɥɚ ɟɥɟɤɬɪɢɱɧɨɝɨ ɫɬɪɭɦɭ
� ɜɢɣɦɿɬɶ ɡ ɧɶɨɝɨ ɜɫɿ ɩɪɨɞɭɤɬɢ
� ɪɨɡɦɨɪɨɡɶɬɟ20) ɿ ɩɨɦɢɣɬɟ ɩɪɢɥɚɞ ɿ ɜɫɿ ɚɤɫɟɫɭɚɪɢ
� ɡɚɥɢɲɿɬɶ ɞɜɟɪɰɹɬɚ ɩɪɨɱɢɧɟɧɢɦɢ, ɳɨɛ ɡɚɩɨɛɿɝɬɢ ɭɬɜɨɪɟɧɧɸ ɧɟɩɪɢєɦɧɢɯ ɡɚɩɚɯɿɜ.
20) əɤɳɨ ɰɟ ɩɟɪɟɞɛɚɱɟɧɨ.
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əɤɳɨ ɜɢ ɧɟ ɜɢɤɥɸɱɚɬɢɦɟɬɟ ɩɪɢɥɚɞ, ɬɨ ɩɨɩɪɨɫɿɬɶ ɤɨɝɨ-ɧɟɛɭɞɶ ɩɟɪɿɨɞɢɱɧɨ ɩɟɪɟɜɿɪɹɬɢ
ɩɪɨɞɭɤɬɢ, ɹɤɿ ɜ ɧɶɨɦɭ ɡɧɚɯɨɞɹɬɶɫɹ, ɧɚ ɩɪɟɞɦɟɬ ɩɫɭɜɚɧɧɹ ɱɟɪɟɡ ɜɿɞɤɥɸɱɟɧɧɹ ɟɥɟɤɬɪɨɟ-
ɧɟɪɝɿʀ.

ɓɈ ɊɈȻɂɌɂ, ɄɈɅɂ ...

ɉɨɩɟɪɟɞɠɟɧɧɹ!
ɉɟɪɲ ɧɿɠ ɧɚɦɚɝɚɬɢɫɹ ɥɿɤɜɿɞɭɜɚɬɢ ɧɟɫɩɪɚɜɧɿɫɬɶ, ɜɿɞɤɥɸɱɿɬɶ ɩɪɢɥɚɞ ɜɿɞ ɪɨɡɟɬɤɢ.
ɍɫɭɧɟɧɧɹ ɩɪɨɛɥɟɦ, ɹɤɿ ɧɟ ɩɟɪɟɞɛɚɱɟɧɿ ɜ ɰɿɣ ɿɧɫɬɪɭɤɰɿʀ, ɦɚє ɜɢɤɨɧɭɜɚɬɢɫɹ ɤɜɚɥɿɮɿɤɨɜɚ-
ɧɢɦ ɟɥɟɤɬɪɢɤɨɦ ɚɛɨ ɤɨɦɩɟɬɟɧɬɧɨɸ ɨɫɨɛɨɸ.

ɉɿɞ ɱɚɫ ɧɨɪɦɚɥɶɧɨʀ ɪɨɛɨɬɢ ɩɪɢɥɚɞɭ ɱɭɬɢ ɩɟɜɧɿ ɡɜɭɤɢ (ɡɜɭɤ ɜɿɞ ɪɨɛɨɬɢ ɤɨɦɩɪɟɫɨɪɚ, ɰɢɪ-
ɤɭɥɹɰɿʀ ɯɨɥɨɞɨɚɝɟɧɬɭ).

ɇɟɫɩɪɚɜɧɿɫɬɶ Ɇɨɠɥɢɜɚ ɩɪɢɱɢɧɚ ɋɩɨɫɿɛ ɭɫɭɧɟɧɧɹ
ɉɪɢɥɚɞ ɲɭɦɢɬɶ ɩɿɞ ɱɚɫ
ɪɨɛɨɬɢ

ɉɪɢɥɚɞ ɫɬɨʀɬɶ ɧɟɫɬɿɣɤɨ ɉɟɪɟɜɿɪɬɟ, ɱɢ ɫɬɿɣɤɨ ɫɬɨʀɬɶ ɩɪɢ-
ɥɚɞ (ɭɫɿ ɱɨɬɢɪɢ ɧɿɠɤɢ ɩɨɜɢɧɧɿ
ɫɬɨɹɬɢ ɧɚ ɩɿɞɥɨɡɿ)

ɉɪɢɥɚɞ ɧɟ ɩɪɚɰɸє. Ʌɚɦ-
ɩɨɱɤɚ ɧɟ ɫɜɿɬɢɬɶɫɹ.

ɉɪɢɥɚɞ ɜɢɦɤɧɟɧɢɣ. ɍɜɿɦɤɧɿɬɶ ɩɪɢɥɚɞ.

 Ʉɚɛɟɥɶ ɠɢɜɥɟɧɧɹ ɧɟ ɩɿɞɤɥɸɱɟ-
ɧɢɣ ɧɚɥɟɠɧɢɦ ɱɢɧɨɦ ɞɨ ɟɥɟɤ-
ɬɪɨɦɟɪɟɠɿ.

ɉɪɚɜɢɥɶɧɨ ɜɫɬɚɜɬɟ ɜɢɥɤɭ ɤɚɛɟ-
ɥɸ ɠɢɜɥɟɧɧɹ ɭ ɪɨɡɟɬɤɭ.

 ȿɥɟɤɬɪɨɟɧɟɪɝɿɹ ɧɟ ɩɨɞɚєɬɶɫɹ
ɧɚ ɩɪɢɥɚɞ. ȼɿɞɫɭɬɧɿɣ ɫɬɪɭɦ ɭ
ɪɨɡɟɬɰɿ.

ɉɿɞɤɥɸɱɿɬɶ ɞɨ ɪɨɡɟɬɤɢ ɿɧɲɢɣ
ɟɥɟɤɬɪɨɩɪɢɥɚɞ.
ȼɢɤɥɢɱɬɟ ɤɜɚɥɿɮɿɤɨɜɚɧɨɝɨ
ɟɥɟɤɬɪɢɤɚ.

Ʌɚɦɩɨɱɤɚ ɧɟ ɫɜɿɬɢɬɶɫɹ. Ʌɚɦɩɨɱɤɚ ɡɧɚɯɨɞɢɬɶɫɹ ɭ ɪɟɠɢ-
ɦɿ ɨɱɿɤɭɜɚɧɧɹ.

Ɂɚɤɪɢɣɬɟ, ɚ ɩɨɬɿɦ ɜɿɞɤɪɢɣɬɟ
ɞɜɟɪɰɹɬɚ.

 Ʌɚɦɩɨɱɤɚ ɧɟɫɩɪɚɜɧɚ. Ⱦɢɜ. ɪɨɡɞɿɥ «Ɂɚɦɿɧɚ ɥɚɦɩɨɱɤɢ».

Ȼɥɢɦɚє ɿɧɞɢɤɚɬɨɪɧɚ
ɥɚɦɩɨɱɤɚ.

ɉɪɢɥɚɞ ɩɪɚɰɸє ɧɟɧɚɥɟɠɧɢɦ
ɱɢɧɨɦ.

ȼɢɤɥɢɱɬɟ ɤɜɚɥɿɮɿɤɨɜɚɧɨɝɨ
ɟɥɟɤɬɪɢɤɚ.

Ʌɭɧɚє ɡɜɭɤɨɜɢɣ ɫɢɝɧɚɥ.
Ȼɥɢɦɚє ɫɢɝɧɚɥɶɧɚ ɥɚɦ-
ɩɨɱɤɚ.

Ɍɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɭ ɦɨɪɨɡɢɥɶɧɢɤɭ
ɧɚɞɬɨ ɜɢɫɨɤɚ

Ⱦɢɜ. ɪɨɡɞɿɥ «ɋɢɝɧɚɥ ɜɢɫɨɤɨʀ
ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ».

Ʉɨɦɩɪɟɫɨɪ ɩɪɚɰɸє ɛɟɡ
ɡɭɩɢɧɨɤ.

ɇɟɩɪɚɜɢɥɶɧɨ ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɨ
ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɧɢɣ ɪɟɠɢɦ.

ȼɫɬɚɧɨɜɿɬɶ ɜɢɳɭ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɭ.

 Ⱦɜɟɪɰɹɬɚ ɧɟ ɡɚɤɪɢɬɿ ɧɚɥɟɠɧɢɦ
ɱɢɧɨɦ.

Ⱦɢɜ. ɪɨɡɞɿɥ «Ɂɚɤɪɢɜɚɧɧɹ ɞɜɟɪɰ-
ɹɬ».

 Ⱦɜɟɪɰɹɬɚ ɜɿɞɤɪɢɜɚɥɢɫɹ ɧɚɞɬɨ
ɱɚɫɬɨ.

ɇɟ ɬɪɢɦɚɣɬɟ ɞɜɟɪɰɹɬɚ ɜɿɞɤɪɢɬɢ-
ɦɢ ɞɨɜɲɟ, ɧɿɠ ɧɟɨɛɯɿɞɧɨ.

 ɉɪɨɞɭɤɬɢ ɦɚɸɬɶ ɧɚɞɬɨ ɜɢɫɨɤɭ
ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɭ.

Ⱦɚɣɬɟ ɩɪɨɞɭɤɬɚɦ ɨɯɨɥɨɧɭɬɢ ɞɨ
ɤɿɦɧɚɬɧɨʀ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ, ɩɟɪɲ
ɧɿɠ ʀɯ ɡɚɜɚɧɬɚɠɭɜɚɬɢ.

78 ɓɨ ɪɨɛɢɬɢ, ɤɨɥɢ ...



ɇɟɫɩɪɚɜɧɿɫɬɶ Ɇɨɠɥɢɜɚ ɩɪɢɱɢɧɚ ɋɩɨɫɿɛ ɭɫɭɧɟɧɧɹ
 Ɍɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɭ ɩɪɢɦɿɳɟɧɧɿ

ɧɚɞɬɨ ɜɢɫɨɤɚ.
Ɉɯɨɥɨɞɿɬɶ ɩɪɢɦɿɳɟɧɧɹ.

Ʉɨɦɩɪɟɫɨɪ ɧɟ ɜɦɢɤɚєɬɶ-
ɫɹ ɨɞɪɚɡɭ ɩɿɫɥɹ ɧɚɬɢɫ-
ɧɟɧɧɹ ɤɧɨɩɤɢ
FROSTMATIC ɱɢ
COOLMATIC ɚɛɨ ɩɿɫɥɹ
ɡɦɿɧɢ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ.

ɐɟ ɧɨɪɦɚɥɶɧɟ ɹɜɢɳɟ ɿ ɜɨɧɨ ɧɟ
ɫɜɿɞɱɢɬɶ ɩɪɨ ɧɟɫɩɪɚɜɧɿɫɬɶ.

Ʉɨɦɩɪɟɫɨɪ ɜɦɢɤɚєɬɶɫɹ ɱɟɪɟɡ
ɞɟɹɤɢɣ ɱɚɫ.

ɉɨ ɡɚɞɧɿɣ ɫɬɿɧɰɿ ɯɨɥɨ-
ɞɢɥɶɧɢɤɚ ɬɟɱɟ ɜɨɞɚ.

ɉɿɞ ɱɚɫ ɚɜɬɨɦɚɬɢɱɧɨɝɨ ɪɨɡɦɨ-
ɪɨɠɭɜɚɧɧɹ ɧɚ ɡɚɞɧɿɣ ɫɬɿɧɰɿ ɬɚ-
ɧɟ ɿɧɿɣ.

ɐɟ ɧɨɪɦɚɥɶɧɟ ɹɜɢɳɟ.

ȼɨɞɚ ɡɚɬɿɤɚє ɜɫɟɪɟɞɢɧɭ
ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɚ.

Ɂɚɛɢɜɫɹ ɨɬɜɿɪ ɞɥɹ ɡɥɢɜɭ ɜɨɞɢ. ɉɪɨɱɢɫɬɿɬɶ ɨɬɜɿɪ.

 ɉɪɨɞɭɤɬɢ ɧɟ ɞɚɸɬɶ ɜɨɞɿ ɫɬɿɤɚɬɢ
ɜ ɤɨɥɟɤɬɨɪ.

ɉɨɞɛɚɣɬɟ ɩɪɨ ɬɟ, ɳɨɛ ɩɪɨɞɭɤɬɢ
ɧɟ ɬɨɪɤɚɥɢɫɹ ɡɚɞɧɶɨʀ ɫɬɿɧɤɢ.

Ɍɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɧɟ ɪɟɝɭ-
ɥɸєɬɶɫɹ.

ɍɜɿɦɤɧɟɧɨ ɮɭɧɤɰɿɸ
FROSTMATIC ɚɛɨ
COOLMATIC.

ȼɢɦɤɧɿɬɶ ɮɭɧɤɰɿɸ FROSTMATIC
ɱɢ COOLMATIC ɜɪɭɱɧɭ ɚɛɨ ɜɿ-
ɞɪɟɝɭɥɸɣɬɟ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɭ ɩɿɫɥɹ
ɬɨɝɨ, ɹɤ ɮɭɧɤɰɿɹ ɜɢɦɤɧɟɬɶɫɹ ɚɜ-
ɬɨɦɚɬɢɱɧɨ. Ⱦɢɜ. ɪɨɡɞɿɥ «Ɏɭɧɤ-
ɰɿɹ FROSTMATIC ɚɛɨ
COOLMATIC».

Ɍɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɜɫɟɪɟɞɢɧɿ
ɩɪɢɥɚɞɭ ɧɚɞɬɨ ɧɢɡɶɤɚ/
ɜɢɫɨɤɚ.

ɇɟɩɪɚɜɢɥɶɧɨ ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɨ ɪɟ-
ɝɭɥɹɬɨɪ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ.

ȼɫɬɚɧɨɜɿɬɶ ɜɢɳɭ ɱɢ ɧɢɠɱɭ ɬɟɦ-
ɩɟɪɚɬɭɪɭ.

 Ⱦɜɟɪɰɹɬɚ ɧɟ ɡɚɤɪɢɬɿ ɧɚɥɟɠɧɢɦ
ɱɢɧɨɦ.

Ⱦɢɜ. ɪɨɡɞɿɥ «Ɂɚɤɪɢɜɚɧɧɹ ɞɜɟɪɰ-
ɹɬ».

 ɉɪɨɞɭɤɬɢ ɦɚɸɬɶ ɧɚɞɬɨ ɜɢɫɨɤɭ
ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɭ.

Ⱦɚɣɬɟ ɩɪɨɞɭɤɬɚɦ ɨɯɨɥɨɧɭɬɢ ɞɨ
ɤɿɦɧɚɬɧɨʀ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ, ɩɟɪɲ
ɧɿɠ ʀɯ ɡɚɜɚɧɬɚɠɭɜɚɬɢ.

 ɍ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɭ ɨɞɧɨɱɚɫɧɨ
ɡɧɚɯɨɞɢɬɶɫɹ ɧɚɞɬɨ ɛɚɝɚɬɨ ɩɪɨ-
ɞɭɤɬɿɜ.

ɇɟ ɬɪɢɦɚɣɬɟ ɭ ɯɨɥɨɞɢɥɶɧɢɤɭ
ɬɚɤ ɛɚɝɚɬɨ ɩɪɨɞɭɤɬɿɜ.

Ɍɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɜ ɯɨɥɨ-
ɞɢɥɶɧɢɤɭ ɧɚɞɬɨ ɜɢɫɨɤɚ.

ȼɫɟɪɟɞɢɧɿ ɩɪɢɥɚɞɭ ɜɿɞɫɭɬɧɹ
ɰɢɪɤɭɥɹɰɿɹ ɯɨɥɨɞɧɨɝɨ ɩɨɜɿɬɪɹ.

ɉɨɞɛɚɣɬɟ ɩɪɨ ɬɟ, ɳɨɛ ɩɨɜɿɬɪɹ
ɦɨɝɥɨ ɜɿɥɶɧɨ ɰɢɪɤɭɥɸɜɚɬɢ ɜɫɟ-
ɪɟɞɢɧɿ ɩɪɢɥɚɞɭ.

Ɍɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɜ ɦɨɪɨ-
ɡɢɥɶɧɢɤɭ ɧɚɞɬɨ ɜɢɫɨɤɚ.

ɉɪɨɞɭɤɬɢ ɪɨɡɬɚɲɨɜɚɧɿ ɧɚɞɬɨ
ɛɥɢɡɶɤɨ ɨɞɢɧ ɞɨ ɨɞɧɨɝɨ.

Ɂɛɟɪɿɝɚɣɬɟ ɩɪɨɞɭɤɬɢ ɬɚɤ, ɳɨɛ
ɯɨɥɨɞɧɟ ɩɨɜɿɬɪɹ ɦɨɝɥɨ ɰɢɪɤɭ-
ɥɸɜɚɬɢ.

ɍɬɜɨɪɸєɬɶɫɹ ɡɚɛɚɝɚɬɨ
ɿɧɟɸ.

ɉɪɨɞɭɤɬɢ ɧɟ ɭɩɚɤɨɜɚɧɿ ɧɚɥɟɠ-
ɧɢɦ ɱɢɧɨɦ.

ɉɪɚɜɢɥɶɧɨ ɭɩɚɤɨɜɭɣɬɟ ɩɪɨɞɭɤ-
ɬɢ.

 Ⱦɜɟɪɰɹɬɚ ɧɟ ɡɚɤɪɢɬɿ ɧɚɥɟɠɧɢɦ
ɱɢɧɨɦ.

Ⱦɢɜ. ɪɨɡɞɿɥ «Ɂɚɤɪɢɜɚɧɧɹ ɞɜɟɪɰ-
ɹɬ».
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ɇɟɫɩɪɚɜɧɿɫɬɶ Ɇɨɠɥɢɜɚ ɩɪɢɱɢɧɚ ɋɩɨɫɿɛ ɭɫɭɧɟɧɧɹ
 ɇɟɩɪɚɜɢɥɶɧɨ ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɨ ɪɟ-

ɝɭɥɹɬɨɪ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɢ.
ȼɫɬɚɧɨɜɿɬɶ ɜɢɳɭ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɭ.

Ɂɚɦɿɧɚ ɥɚɦɩɨɱɤɢ
ɉɪɢɥɚɞ ɨɫɧɚɳɟɧɢɣ ɞɨɜɝɨɜɿɱɧɨɸ ɫɜɿɬɥɨɞɿɨɞɧɨɸ ɥɚɦɩɨɱɤɨɸ.
Ɂɚɦɿɧɸɜɚɬɢ ɨɫɜɿɬɥɸɜɚɥɶɧɢɣ ɩɪɢɫɬɪɿɣ ɞɨɡɜɨɥɹєɬɶɫɹ ɬɿɥɶɤɢ ɮɚɯɿɜɰɹɦ ɫɟɪɜɿɫɧɨɝɨ ɰɟɧɬɪɭ.
Ɂɜɟɪɬɚɣɬɟɫɹ ɞɨ ɫɟɪɜɿɫɧɨɝɨ ɰɟɧɬɪɭ

Ɂɚɤɪɢɜɚɧɧɹ ɞɜɟɪɰɹɬ
1. ɉɪɨɱɢɫɬɿɬɶ ɩɪɨɤɥɚɞɤɢ ɞɜɟɪɰɹɬ.
2. ɍ ɪɚɡɿ ɩɨɬɪɟɛɢ ɜɿɞɤɨɪɢɝɭɣɬɟ ɞɜɟɪɰɹɬɚ. Ɂɜɟɪɧɿɬɶɫɹ ɞɨ ɪɨɡɞɿɥɭ "ɍɫɬɚɧɨɜɤɚ".
3. ɍ ɪɚɡɿ ɩɨɬɪɟɛɢ ɡɚɦɿɧɿɬɶ ɩɪɨɤɥɚɞɤɢ ɞɜɟɪɰɹɬ, ɳɨ ɜɢɣɲɥɢ ɡ ɥɚɞɭ. Ɂɜ'ɹɠɿɬɶɫɹ ɡ ɐɟɧɬ-

ɪɨɦ ɬɟɯɧɿɱɧɨɝɨ ɨɛɫɥɭɝɨɜɭɜɚɧɧɹ.

ɌȿɏɇІɑɇІ ȾȺɇІ

   

Ɋɨɡɦɿɪɢ ɧɿɲɿ   

 ȼɢɫɨɬɚ 1780 ɦɦ
 ɒɢɪɢɧɚ 560 ɦɦ
 Ƚɥɢɛɢɧɚ 550 ɦɦ
ɑɚɫ ɜɢɯɨɞɭ ɜ ɪɨɛɨɱɢɣ ɪɟɠɢɦ  24 ɝɨɞ.

ɇɚɩɪɭɝɚ  230-240 ȼ
ɑɚɫɬɨɬɚ  50 Ƚɰ

Ɍɟɯɧɿɱɧɚ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɹ ɦɿɫɬɢɬɶɫɹ ɧɚ ɬɚɛɥɢɱɰɿ, ɪɨɡɬɚɲɨɜɚɧɿɣ ɧɚ ɜɧɭɬɪɿɲɧɶɨɦɭ ɥɿɜɨɦɭ ɛɨɰɿ
ɩɪɢɥɚɞɭ, ɬɚ ɧɚ ɹɪɥɢɤɭ ɟɧɟɪɝɨɫɩɨɠɢɜɚɧɧɹ.

ɍɋɌȺɇɈȼɄȺ

Ɋɨɡɬɚɲɭɜɚɧɧɹ
ɉɨɩɟɪɟɞɠɟɧɧɹ!
əɤɳɨ ɜɢ ɭɬɢɥɿɡɭєɬɟ ɫɬɚɪɢɣ ɩɪɢɥɚɞ, ɹɤɢɣ ɦɚє ɡɚɦɨɤ ɚɛɨ ɡɚɫɭɜɤɭ ɧɚ ɞɜɟɪɰɹɬɚɯ, ɧɟɨɛɯɿɞ-
ɧɨ ɩɨɞɛɚɬɢ ɩɪɨ ɬɟ, ɳɨɛ ɜɢɜɟɫɬɢ ʀɯ ɡ ɥɚɞɭ, ɚɛɢ ɞɿɬɢ ɧɟ ɦɨɝɥɢ ɡɚɦɤɧɭɬɢɫɹ ɜɫɟɪɟɞɢɧɿ.

ɉɿɫɥɹ ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɹ ɩɪɢɥɚɞɭ ɞɨɫɬɭɩ ɞɨ ɪɨɡɟɬɤɢ ɦɚє ɡɚɥɢɲɚɬɢɫɹ ɜɿɥɶɧɢɦ.

ȼɫɬɚɧɨɜɿɬɶ ɩɪɢɥɚɞ ɭ ɦɿɫɰɿ, ɞɟ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɧɚɜɤɨɥɢɲɧɶɨɝɨ ɫɟɪɟɞɨɜɢɳɚ ɜɿɞɩɨɜɿɞɚє ɤɥɿ-
ɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɤɥɚɫɭ, ɜɤɚɡɚɧɨɦɭ ɧɚ ɬɚɛɥɢɱɰɿ ɡ ɬɟɯɧɿɱɧɢɦɢ ɞɚɧɢɦɢ ɩɪɢɥɚɞɭ:
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Ʉɥɿɦɚɬɢɱɧɢɣ ɤɥɚɫ Ɍɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɧɚɜɤɨɥɢɲɧɶɨɝɨ ɫɟɪɟɞɨɜɢɳɚ
SN ɜɿɞ +10°C ɞɨ + 32°C

N ɜɿɞ +16°C ɞɨ + 32°C

ST ɜɿɞ +16°C ɞɨ + 38°C

T ɜɿɞ +16°C ɞɨ + 43°C

ɉɿɞɤɥɸɱɟɧɧɹ ɞɨ ɟɥɟɤɬɪɨɦɟɪɟɠɿ
ɉɟɪɲ ɧɿɠ ɩɿɞɤɥɸɱɚɬɢ ɩɪɢɥɚɞ ɞɨ ɟɥɟɤɬɪɨɦɟɪɟɠɿ, ɩɟɪɟɤɨɧɚɣɬɟɫɹ, ɳɨ ɩɨɤɚɡɧɢɤɢ ɧɚɩɪɭɝɢ
ɿ ɱɚɫɬɨɬɢ, ɜɤɚɡɚɧɿ ɧɚ ɬɚɛɥɢɱɰɿ ɡ ɩɚɫɩɨɪɬɧɢɦɢ ɞɚɧɢɦɢ, ɜɿɞɩɨɜɿɞɚɸɬɶ ɩɨɤɚɡɧɢɤɚɦ ɦɟɪɟɠɿ
ɭ ɜɚɲɨɦɭ ɪɟɝɿɨɧɿ.
ɉɪɢɥɚɞ ɦɚє ɛɭɬɢ ɡɚɡɟɦɥɟɧɢɣ. Ɂ ɰɿєɸ ɦɟɬɨɪɸ ɜɢɥɤɚ ɩɪɢɥɚɞɭ ɨɫɧɚɳɟɧɚ ɫɩɟɰɿɚɥɶɧɢɦ
ɤɨɧɬɚɤɬɨɦ. əɤɳɨ ɭ ɪɨɡɟɬɰɿ ɡɚɡɟɦɥɟɧɧɹ ɧɟɦɚє, ɡɚɡɟɦɥɿɬɶ ɩɪɢɥɚɞ ɨɤɪɟɦɨ ɭ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɨɫɬɿ
ɞɨ ɱɢɧɧɢɯ ɧɨɪɦɚɬɢɜɧɢɯ ɜɢɦɨɝ, ɩɪɨɤɨɧɫɭɥɶɬɭɜɚɜɲɢɫɶ ɿɡ ɤɜɚɥɿɮɿɤɨɜɚɧɢɦ ɟɥɟɤɬɪɢɤɨɦ.
ȼɢɪɨɛɧɢɤ ɧɟ ɧɟɫɟ ɜɿɞɩɨɜɿɞɚɥɶɧɨɫɬɿ ɭ ɪɚɡɿ ɧɟɞɨɬɪɢɦɚɧɧɹ ɰɢɯ ɩɪɚɜɢɥ ɬɟɯɧɿɤɢ ɛɟɡɩɟɤɢ.
ɐɟɣ ɩɪɢɥɚɞ ɜɿɞɩɨɜɿɞɚє Ⱦɢɪɟɤɬɢɜɚɦ Єɋ .

ȼɢɦɨɝɢ ɳɨɞɨ ɜɟɧɬɢɥɹɰɿʀ
ɉɨɡɚɞɭ ɩɪɢɥɚɞɭ ɦɚє ɛɭɬɢ ɞɨɫɬɚɬɧɶɨ ɦɿɫɰɹ ɞɥɹ
ɰɢɪɤɭɥɹɰɿʀ ɩɨɜɿɬɪɹ.

ȿɄɈɅɈȽІɑɇІ ɆІɊɄɍȼȺɇɇə

ɐɟɣ  ɫɢɦɜɨɥ ɧɚ ɜɢɪɨɛɿ ɚɛɨ ɧɚ ɣɨɝɨ ɭɩɚɤɨɜɰɿ ɩɨɡɧɚɱɚє, ɳɨ ɡ ɧɢɦ ɧɟ ɦɨɠɧɚ
ɩɨɜɨɞɢɬɢɫɹ, ɹɤ ɿɡ ɩɨɛɭɬɨɜɢɦ ɫɦɿɬɬɹɦ. Ɂɚɦɿɫɬɶ ɰɶɨɝɨ ɣɨɝɨ ɧɟɨɛɯɿɞɧɨ ɩɨɜɟɪɧɭɬɢ ɞɨ
ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɨɝɨ ɩɭɧɤɬɭ ɡɛɨɪɭ ɞɥɹ ɩɟɪɟɪɨɛɤɢ ɟɥɟɤɬɪɢɱɧɨɝɨ ɬɚ ɟɥɟɤɬɪɨɧɧɨɝɨ ɨɛɥɚɞɧɚɧɧɹ.
Ɂɚɛɟɡɩɟɱɭɸɱɢ ɧɚɥɟɠɧɭ ɩɟɪɟɪɨɛɤɭ ɰɶɨɝɨ ɜɢɪɨɛɭ, ȼɢ ɞɨɩɨɦɚɝɚєɬɟ ɩɨɩɟɪɟɞɢɬɢ
ɩɨɬɟɧɰɿɣɧɿ ɧɟɝɚɬɢɜɧɿ ɧɚɫɥɿɞɤɢ ɞɥɹ ɧɚɜɤɨɥɢɲɧɶɨɝɨ ɫɟɪɟɞɨɜɢɳɚ ɬɚ ɡɞɨɪɨɜ’ɹ ɥɸɞɢɧɢ, ɹɤɿ
ɦɨɝɥɢ ɛɢ ɜɢɧɢɤɧɭɬɢ ɡɚ ɭɦɨɜ ɧɟɧɚɥɟɠɧɨɝɨ ɩɨɡɛɚɜɥɟɧɧɹ ɜɿɞ ɰɶɨɝɨ ɜɢɪɨɛɭ. ɓɨɛ
ɨɬɪɢɦɚɬɢ ɞɟɬɚɥɶɧɿɲɭ ɿɧɮɨɪɦɚɰɿɸ ɫɬɨɫɨɜɧɨ ɩɟɪɟɪɨɛɤɢ ɰɶɨɝɨ ɜɢɪɨɛɭ, ɡɜɟɪɧɿɬɶɫɹ ɞɨ
ɫɜɨɝɨ ɦɿɫɰɟɜɨɝɨ ɨɮɿɫɭ, ȼɚɲɨʀ ɫɥɭɠɛɢ ɭɬɢɥɿɡɚɰɿʀ ɚɛɨ ɞɨ ɦɚɝɚɡɢɧɚ, ɞɟ ȼɢ ɩɪɢɞɛɚɥɢ ɰɟɣ
ɜɢɪɿɛ.

50 mm min.

200 cm2

min.

200 cm2
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